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ORIASOK TEMET OJE.

Lefujtak.
Az utols6 puskalovés utan a kopokonczert Gémdordja is elhangzott.
Vége a hajtasnak.

Az afonyabokrok és majmohos sziklatombok kozottnedy utdn sompolyognakéed faradt
kopdk. «Zahraj», a vezérkop6 olyan lucskos, hogyamittdmbdkén hagyogatja maga utan
vizes talpanak a nyomat. Bizonyos, hogy a Krahulgdgy rohand patakjaban is gazolt az
Uldozott vad utan. Nyomaban a dalia «Csardas». Megall. Reszkét kilogd nyelve és
zihdldé horpasza mutatja, hogy mennyire faradt, kirheez a legkitartdbb kopd is. Nemes
életparja, a kecses «Diana», valahol elmaradtntalamelyik tavoli volgyben dermedt
vadon lakmarozik. «Pluté»-n meg «Babi« ténsassamngoszirke tiroli tacsképaron, mely
nagy ravaszul kdll tavolban most hever le a slippetébd, bizony meg se latszik azésr
hajtds. Ennek alighanem oka lesz. A minfib6f sunyi médon kitutdgetik a fejuket, hamis-
kasan rangat6dz6 szemdldokikkel mintha oda intén@n&dbbinek, hogy: No bolondok!
kellett a sok I6tas-futds, sok semmiért? Hiszeridéghb Gton is vissza lehetett jonni ide, a
honnan kiindultunk. Ez a két «6rdogfajzat» bizonyumsgy kiallt a hajtasbdl, mert hat csak a
biztosat, a «meleg» nyomot szeretik, a mikor aaloebtt a vad.

Beérkezik az utolsé kopo is: «Fogas», az izmoss,alisznds kutya. Biztos tehat, hogy a
hajtasban vaddiszndé nem esett, mert kiléonben nmst@zsalna. Pedig vaddisznét szeret-
tink volna megallitani a Krivan alatt, a Krahulegzenys, dagvanyos volgyében.

Vége a hajtdsnak mara. Vallamra vetem ManlichereMehetink. A «Pri Sztudni»-vélgyi
vadsr, Uhorcsan Brezina Miso, czorkara fluzi a kutya&ata lanczos otosfogat csakhamar
nyomomban cséréompo6l a meredek volgyoldalban, felidae. Haznagysagu sziklatdmbokdn
kuszunk. A hol mar a szegesazipem segit, ott térdiinket feszitjik neki kétoldakzikla-
falnak, melynek a kapaszkodas kozben lefejtett matendaja minduntalan a keziinkben
marad. A sziklatdmbok kdzeit, hézagait bujanteny@donyabokrok toltik ki. A hasadékok-
ban és szikladlén, mint 6riasi granit edényekbgeése viragerdeje fészkel a hanga, csarap,
ragyabura és azalea-féléknek. Ha csak a sziklakkomiinyege vagy egy marék «havasi
rézsa» marad kapaszkodo keziinkben, az még hagyghjabunknak van tamasza. De Isten
legyen annak irgalmas, a ki a csalogato, illataagok kozé lép. Akar csak gyanutlanul
farkasverembe lépett volna. Az még szerencses, a kirdgostol, mindenedt egyltt
mélyebbre leszakadd, nedves televénybe derékigedipmem egyenesen a masvilagba 1ép,
vagy legaldbb is nem a labat tori. Azt se mondhatoogy: «kutyanak valé Gt», mert ez ellen
meg az egymast ranczigalé kopdéfalka emelne alafogdsokat. Hiszen annyira csetlenek-
botlanak, hogy a czorkat is meg kell oldanunk ég tgogatnunk fel egyik sziklarol a
masikra & kutyasagaikat», mintha bizony valami piramisokadse® angliusok volnanak. A
faradsagos Ut elég hosszu, de rovigadhtt eljuthatni rajta a masvilagra.

Kerillgetjuk is a hol csak lehet a virdgos «halaheket». A vadszeder indaja is mintegy 6va-
intve szurds rostélyt vert a viragos godrokre, howg inkabb elmenjen a kedviink arrafelé
Jarni.

Olyan ez a csupa rengetegtdmboki®l alld «kdvon-K» volgyoldal, mintha nem is az 6z6n-
viz jégarja, hanem az egetvivo titanok, hegymag#@sdk hordtédk volna 6ssze garmadéaba
parittyakdveknek, valami démoni harczra. A voroeg# bokroknak vérszinapré bogyoi
meg a fényes zold leveleken agy festenek, mintezaéjjel frecsegett millié vércsepp.



A mint egy sziklatbmbén megpihenve, magamban fgbaan igy gondolkozom, rabdlint
mellettem Uhorcsan Miso: Biz ugy van az, uram!

Vékony vizsugar szokel egy repcsénynyel befuttatmthos szikla hasadékabdl és szivarvany-
szini kristalycseppjei totkalapnagysagu medenczébe faklaReszélssé szaradt torkomat
szeretném megnedvesiteni. Megmeritem a jéghidegb&dic¢rpakom (ivopoharam)-at, de
Miso ijedten kérlel:

- Ne igyal ebbl a vizkbl, uram!
- Nincs melegem.
- Nem is azért.

Mondok, talan bizony valami mocsaras dagvanybgedérhegyi lap vizéBl szivarog, a
melyben reéisleveli mérges zaspa és fekete hunyor azik és rothad;@zér

- Talan bizony mérges?
- Az uram. Mérges, gonosz viz. Elkarhozol, h&leeiszol.
Mar erre a babonasagra hangosan, $tetkaczagom magamat.

Mis6 elhalvanyodva kapja le a fejéra kalapjat, szaporan keresztet vet és szinte dedigy
Ne kaczagj a Krahulcso-volgyben, uram, ha kedveseted!

- Hahaha! Hihihi! Hohoho. Huhuhu! Hu-hu! Hu!...

Minden vélgytorokbdl, sziklafokrol 6blés hangon naéskaczagnak, de Uvoltenek vissza
redm. S mikor mar azt hiszem, hogy a gonosz visgglaapokoli gunykaczajba belefult, a
messze bérczermég egyszer gunyosan felkaczag: Ha-ha!...

A megrezzenéét a talpalatnyi sziklan megcsuszom s bizonyosanHamok valami viragos
sirgddorbe, ha Uhorcsan még idejekordn meg nendjagakaromat. A viz is kiloccsant a
poharambdl.

Talan a sors is azt akarta, hogy ne igyam.

- Mondtam uram! Nevet &onosz Oly komolyan mondta ezt Misé, hogy habar legkbéés
sem vagyok babonas, borzongéas fut végig rajtamthaivalami nedves volgy halalhideg
szele csapott volna meg.

- Pan velkomozsnye. Istent kisértesz! Szerencséiddy ez. A ki ennek a vizébiszik és
felkaczagja a Gonoszt, az menten szérnyet haktges tovabb Mis6 és otthagyva engem a
faképnél, igazabban a sziklak kozt, a hogy csakifrkodik felkapaszkodni a tet, hogy
mihamarabb kivil legyen a veszedelmes hely buvkérén

Csak a téin értem utdl, a mikor a szivszakaszté kapaszkotish@rilten mar grsen neki-
gombolkozva, ingujjban Uldogélt a maga ala gylramikzol»-jan (bundairbdl késziilt
bekecs) és hol pipajat tomogette, hol verejtékazxzat tordlgette. Szegény 6rddg - gondol-
tam magamban - nagyon megijedhetett.

Misé elérthette a gondolatomat, mert maga kezdtelalaogy:

- Nem tréfa az, a mit mondtam. Nem tréfalhat danek a felesége, az én szépséges Markam,
szornyet halva itt zuhant le a Krahulcso-volgybesrtmfelkaczagta a Gonoszt és ivott a
vizélsl.

- Nem értem mit mondasz, Mis6?

- No, hét csak (lj le uram; itt mar elmondhatomylgymeg kell varnunk a tobbieket. Itt meg-
pihenhetunk.



Hullott szaraz fenygalyakbol tzsét gyujtott. A felgyuladdszserakasbol csakhamar opalkék
flstoszlop emelkedik zsinéregyenesen az azurkd@giégbe. Mintha a foléttink lassan uszo
tarajos felld szivna magaba a fedifa illatos aldozas-flstjét.

Misé megtomott pipajat bedugja a parazsba; majdomikar a beletomott bagoval egyitt
izzani kezd, kiveszi; lefujja réla a hamut, pernydivelykujjaval megest megnyomkodja a
bagot; egyet-kedt szippant, csak Ugy probaképen; ugyanannyit saittgsak ugy fogvégt,
megtorli a homlokat ingujjaval, a szajat meg csaly tharokkal; foghegyre kapja szortyogo
pipajat, - igy készddik a szora.

Ha Mis6 pofékel, magam is ragyujthatok. A Krahulegdgyben nincsenek «tudakos
vadaszok», a kik lexikonokbdl czitdlnak ram a rossgkalmazott paragrafusokat a vadaszas
alatti dohanyzas miatt.

A meredek kapaszkoddn faraszté izommunkat végzetetn még reszket, de szemem mar a
volgyoldal sziklaparkanyéarol elém taruldé remek képsodalja.

Alattam sotétlik a vadkanjarta Krahulcso mocsardlgye, mely - valahonnan a bérczékr
leszabadult, oriasi sziklatobmbjeivel és egymasrtirisfenybivel - olyan vad, a milyen csak
a pokol tornacza lehet. Azt hinném innen félljlhogy nyitott mély sirban ezer és ezer oOrias
koponyaja fehérlik; pedig csak a sotét volgyfenéleyymason hevér gorgeteg kovek,
melyeket a hegyoldalbdl leszivargd vadvizek csobpgtakja gémbolyit és mosogat zugd
mormolassal.

Koruléttem a fenséges Tatra égbenyuld bérczei eskatregvihatatlandfalat.

A magas fennsikrol is 6riasi ardnyokban fellleme#te és mérhetetlenstomegik sulyaval
nyomasztélag hato Téatra-bérczek soraban élesem&kiéga mélység folé hajlo, ferdehatu vén
Krivan; a kopar Szoliszko tdmege; az élesgefineergenyajas Osztri; a torpefémgl bori-
tott, lapos Placsnik: a kovorékKopki; a simahatu, meztelen Tupa; a csipkéspankaexist-
koronds Tétracsucs; a szénapetrenczeformdju Oaztsvkozottik, hatalmas, széleshatu
bastya gyanant a fenyvesalju Bastya.

Mintha nem is csak otromba, érzéketlgintkmegek lennének. Szinte érzem hatalmas szivik
dobogésat, mely megrepeszibkrtonének falat.

Olyanok, mint megannyi egymasra omlott, harczbhnlkltt, kivé valt orias.
De hat hadd beszéljen Misé.

*

- Bizony uram, azok. Oriasok tersgben vagyunk. Oriasok voltak ezek a hegyek mind.
Nekik is az okozta vesztiket, a ki az én Markamagaite. Kettecskén, csendes boldog-
sagban laktunk a voélgy kis hazdban, tudod urama atvacska mellett, a mebjba Fehér-
Vag egyik aga fakad. Nem kerestiink senkit; nemdeattesenki. Akkor még nem vadasztak
annyit errefelé az urak.

- Miso, talan féltetted is az asszonyt?

- Mitdél, kitél, uram? Hej! pedig szép asszony volt Marka! Gémbd@rcza rézsaszin, mintha
rézsagydkérben mosdott volna. Szeme nefelejtskék,artengerszem, melybe belémosolyog
az €g. Lazan fonott haja aranyos napsugarnyald@d-ringd, konnji jardsa volt, mint az
6zikének; a mohéan Iépte nyomot se hagyott. De hatketergekdnnyliséggel ugrott &t széles
sziklahasadékokat, a melyekben a halal leselkedik.



- Egyitt jarta velem az etHlet, bérczeket. Ismert minden hegyet, volgyet, &str tavat,
Osvényt. Csak a Krahulcso-volgyet és a Gonosz vieét. Megmutattam neki merre van, de
arra kértem, hogy ide ne j6jjon soha. Itt ne kagmagoha.

- Hej! te MisO; mégis féltél, hogy ide csal valakikaczagasa.

- Ennek is meg van a maga oka, uram. Majd, ha el elhiszed, hogy a Tatra-bérczek
hajdan mind & emberek voltak. Olyanok, mint jomagunk; csakhoggsok.

- Régen, nagyon régen, - mikor még mi szegény apiderek, nem éltink a féldon, - tindér-
vilag volt ezen a vidéken; - forditott egyet MisdViarka torténetén és belekezdett a Tatra-
bérczek meséjébe.

Az illatos alpesi i k6zé hanyatt heveredve egy ideig nyitott szemnsek challgattam a
vezetm ajkairdl folyod torténetet; de aztan az izzasé&sai nap melege, az 6zondds hegyi
levedd €s a mamorito viragillat annyira elbagyasztotinégrészegitett, hogy ma mar igazan
nem tudom, hogy: csak hallottam-e, vagy csak alaroelt a Tatra-bérczek regéjét.

*

Az oreg tundérkiralynak két leanya mara@bnoszaz idssebb,Jésziva fiatalabb. A korom-
fekete-haju, éjfeketeszdmméne: csupa biiszkeség, uralkodni vagyas, szistalez arany-
szoke-haju, égszinkék-szdniug: maga a szendeség, szerénység, szivesség.

Az idésebbik leany az dreg kiraly halala utan, mentenahag szerette volna ragadni atyja-
ura korongjat. De hét - igy szolt a tindérek toyeéncsak az kovetheti a kiralyt a tronon és
valaszthat feleséget a kébuer kdzott, a ki megtalalja az 6reg kiraly halalako hegybe
sulyedt, ériasi, ragyog6 «Karbunkulus» kovet. M#&t, mig ez a&a fold alatt pihen, nincs
vilagitd napja se a sotét gyaszba silyedt, szomaigy Tundérorszagnak.

Eljutott a hire aranyos Joszivnek, fent a magasikesz lako orias Tatrik orszaga deli kiraly-
fiahoz.

Nosza, kapja magatatra kiralyfi, 6sszegyiijti legkedvesebb téddit; a tobbek kozt: az
oriasok kozt is oriag omeget(Szoliszko), az éles baltajilest (Osztri), a tdmzsiTompat
(Tupa), a laposmdilLapost(Placsnik), a gérbeha@orbét(Krivan) és mindezeknek vezérét,
leghiibb Bastyajat. Hetet léptek hét mérfoldes csizmajukkal és «higmph ott leszek, a hol
akarok!» méris ott allottak leanykiren a tiindérkiralylanyok .

Hat bizony Téatra kiralyfi olyan szép volt, hogy téist beleszeretett Josziv is, meg Gonosz is.
A kirdlyfinak azonban teste-lelke csak a Joszivediita.

Jaj, de hat hogy talalja meg Tundérorszagnak dmkigjtett napjat, a ragyogd Karbunkulust.

Tortént, hogy a mint egyszer Tatra kiralyfi fat efiga nap hijjan mar fonnyado, szérado
tindérligetben, véletlenil olyan mélyen belevagtmbajat a keménydsziklaba, hogy csak
latja, latja, hogy a vagas nyomaban tamadt hasadiébami ragyogd fény festi veresre Jo-
sziv aranysike hajat. Hat bizony ez nem volt mas, mint a «Kakiolus».

Neki is fogtak az éridsok a sziklarepesztéshezligselt el hét nap meg hét éj, mar fennen
ragyogott Tundérorszag felett karbunkulus napja.

Készubdott Tundérorszag Tatra és Josziv lakzijara.

Jésziv sirt 6romében. Gonosz sirt dihében. Mindt&kikalylanynak megvolt a tindérek kdzt
a maga partja is.



S igy esett, hogy migtt Tatra és Jbésziv elmondtak volna egymasnak atadhallan-
holtodiglant», Gonosz megtamadta gonoszaival aiKBatrha 6vé nem lehet Tétra, hat ne
legyen maseé se; senki se dlelhesse keblére soha.

A Tétrik hésiesen veédelmezték magukat és védték a kiralyfitlomra gyujtotték parittya-
koveknek a szertehewvekavicsokat és dsz Uvoltéssel ostromoltdk a Joszivet is fogvatarto
gonosz tindéreket.

Zeng az €g az oriasok Uvoltédéts mennydorgés minden labdobbanasuk. Villamokkéz-
nak szemukdl. Recsegve roppan dssze fényes Tundérorszag,alésnjtanak. Bastya vezér
elesik. Hatalmas teste feltartdztatja a firge teekit.

Mar-mar elérik és megszabaditjak Joszivet a Tatnikor Gonosz ravag tiindérvesszejével a
karbunkuluskre és egyszerre dsszeomlik fényes Tiundérorsza@émio lesz minden, a
miben eddig élet volt.

Kialudt a karbunkulusnap voréseétiize. Most csak kopar, piszkos, szlrke, ormoéttairkeg
a Zoldto felett.

A gonosz kiralylany thajossagadwvé valtoztatta ads Tatrikat.

*

A kozelg zivatar ebhirnokének, az égzengésnek hangjara felocsudtaamignbol. Meg-
valtozott az id korulbttem. Azt se tudom, meddig aludtam.

- Elszunditottal uram - figyelmeztet Miso.
Valéban csak almodtam-e?

- Latod uram! Egy kaczagas csak a Krahulcso-volgybemaris vihart hoz. Jar a gonosz
tundér. Felkoltotte a kaczagasod. Vihar a visszjaang

- Az am! Duhében mar uUvolt askévalt Tatrik kozt. Jajongasa szélsiuvités. Siragagod
zapor, koveket hengerdefergeteg. Lehelete szurés zuzmaragpfagjyasztd, metse hideg.
Ha egyet sOhajt, a hegydriasok kozt deres lesz meiacz Ustoke és Tatra kiralyfi opalkék
palastjdnak ranczaiban csillogni fog mar a késar h6. Josziv ellenben suttogo siell
képében jar busan &Wwevalt oridsok kozott. Ha langyos fuvalat éri adaip selymes keze
simogatasat érzed. Ha a lombok zizegnek, susogbakjtasat hallod. Leheletdtkdd tamad

s ezzel torolgeti a harmatot izzad6é bérczek hontlokacsendesen csobogd, duruzsold
kristaly patakocskakbol panaszos szavat hallod. &imbdtam én Joszisk és Gonoszrol
Miso.

- lgazad van, uram. Magam is igy tudom; csakhogszebben tudod elmondani. Nézd uram
ezt a tengersok afonya bogyoét. A vorosafonya baggofps Tatrik elhullott vércseppjei. A
fekete afonyabogy6 ott terem, a hol gonosz tinéézett. Jésziv is, Gonosz is sirdogalnak
orokké. Mindketten Tatra Kkiralyfit siratjak; kikefat szive érzése szerint. A merre csak jar-
nak, mindentt apré vizerek tamadnak hull6 konny@ikkonnyeikkel 6ntdzik a hegyoériaso-
kat. Josziv konnye udit kristalytiszta viz; Gonoszé mérgeanocsaras dagvanyokat teremt,
mérges ndvényeket éltet és magaban hordja a stdviadokat. Gonosz a sotét sziklak kozt
feketéb «Popradi tavatssirja tele. Josziv konnyeibgyarapodik a kristalyvizikCsorbai t0»

Az alpesek tengerszemei mind a Téatrikba szereliimederek konnyei.

- Hej uram! Ovtam, intettem az asszonyt, hogy KeriilKrahulcso-vilgyet mérges vizével és
gonosz visszhangjaval. De hidba! Kivancsi a felgmménd a hany - vette fel Misé ismét
felesége szerencsétlen esete torténetének fonalat.



- Bizony most mar elhiszem, hogy ha egy-egy vadésZajtonak hivtak és otthon kellett
hagynom az asszonyt, eljarogatott a Krahulcso &zikizé. Mar pedig - igaz, a mi igaz - ezt
azeért se szerettem, mert néha azt a szoknyakebDydia Misoét is arrafelé lattam kujtorogni.
Misonak hivtdk a gonoszt, mint engem. Hej! csaksegy 6lre mehettem volna vele; magam
se tudom, miért kivAntam ezt olyan nagyon!

Elborult Misé homloka, mintha valami sotét gondolaliege Ult volna rd s aztdn hévvel
folytatta:

- Egyszer - ugy mint ma is - valamivel kordbbari&kijle a hajtast; talan épen ezen a tajon.
Alighogy lepihentiink, ismés csengési kaczagas és hivd hang Uti meg a flilévisd!
MisO! Az a! Szakasztott a feleségem hangja; igksttdivni, keresni, ha a fenyvesekben el-
elmaradt élem. Talan valami baj érte?

- Felugrottam. Szaladtam, rohantam kdvon-bokroa Baing iranyaban. Innen, a Krahulcso-
volgy oldalabdl, a forrastol jott. A szakadék parkérdl letekintve latom, hogy alattam &ll
Markam egy kiugré &6mbon: mint egy Méria-szobor. Nem merek rakialtAfélem szem-
ben a hegyszakadék tulso oldaldban meg Duba Mitiinl R&m néz a gonosz; ram vigyorog
szemtelen pofaval; aztan gunyosan felkaczag, hgmkal volgye a hahota visszhangzasaban
majd megszakad. A hahotazasra megrezzen, felnézszggény feleségem és rémes sikoltas-
sal lefordul az éles sziklatombdkkel parnazott mégyoe...

- Bizonyosan megrémiilt az asszony, - ugye UhoresAngy az a MisG olyan hirtelen
meglepte?

- Azt hiszem, uram. Meg hét bizonyos, hogy ha kgotta kivancsisagbdl ivott is a Gonosz
vizélsl.

Hm!? Lehet. A bizalom, megnyugvés, hit sokat émne zavarom hat szegény Uhorcsan
Misét.

De hat bizonyos-e az, hogyelyikMisé6 lepte meg az asszonyt?

Bizonyos-e az, hogy az asszony, a Gonosz forrasanaem tiltott boldogsag cseppjeit
szircsolte-e?

Bizonyos-e az, hogy az asszony kaczagasa nedasikMisénak szolt?

De hadd maradjon mdytébenlegalabb azgyikMis6. Talan szerencsésebb minnasik a
ki mindenttud. S ne zavarjuk a halott nyugalmat.

Mind a ketten elhallgattunk és az az egy bizonymgy mind a kettemnastgondoltunk az
esetél.

Uhorcsan Miso, hogy kiontotte szive fajdalmat, &eet, hogy:

- Tudom uram; megirtad mar, hogy vertek huszonétészarvasdh Zabaka Danira azért,
mert alombdl ébredve a megsebzett szarvas korodagretdrte s mindezért a csalogatd
«vodnik»-ot, a viziembert okolta. Tudom, hogy meagr Lach Rapos Jano histériajat is, a
mikor a palinkaszsidé mintakofferjét a vadasz uebkdjéhez felczipelte a hegyre. Ird meg
hat Tatra meséjével Markamnak a torténetét is, imoigden errevédé ember, a kinek kedves
az élete, tudja, hogy: ne igyék a Gonosz izéb ne kaczagjon a Krahulcso-vilgyben.

*

Megirtam.



FEHER VILAG.

Sima hétakar6 boritja a métz

Az egész éjjel fujt metézészaki szél - ha lehet - még simabbra gyalultaeath mely most
villédzva vilagit a hajnali szurkuletben.

Godrot, gorongydt gondosan elegyenget a végteleholsmeg nem szaggatott hélepel.
Semmi sem arulja el: hol van alatta szantas, vadg;tfriss vetés zoldje, vagy gazos ugar.

A hdlepel elsimitja az egyenetlenségeket s kiedtyeart ellentéteket. Oromet, fajdalmat, -
élét, holtat egyforman eltakar.

Friss havazas utan az éjjeli szél a lankas domlaidannsikjan 6sszestporte a havat; sikot
csinalt a volgybl s dombot a lapalyon. Hullamvonalak jelzik a h@eren a hdfuvast.

Utnak, csapasnak nyoma nincs; olyan adnezntha teremtett Iélek erre soha nem jart volna.
A hésivatagban a hang is megfagyott.

Az azurkék égboltozat oOriasi, attebisiavegbura gyanant borul a nagy fehérségre, mintha
senkit se ki- se beereszteni nem akarna. Az égaaaureniten a legsottétebb s lefelé, a lato-
hatarhoz kodzelebb, mind vildagosabb kék. Keleterdgab zoldeskék fényes sav hasad a
mesteri Uvegbura szélén.

A mennyboltozat millibnyi apré mécse mar kialudsak a hajnali csillag szelid fénye pislog
még és halvanyul mindinkabb, a mint keleten az g & zo6ldeskék fénysav helyérdlet
hideg sargasag, majd narancspirossag omlik el.

Kémlelve pislant le a «hajnajrtallo» kelet felé: ugyan hol késik, jon-e mar taias ura, a
nap, melynek kiapadhatatlan féngébvidke uralomra is ragyogast merit.

A pislakolo csillagocska csak urat varja, hogy mythgg mehessen.

Ott is mintha hazafelé sietne «valaki». A hotekGsza alak baktat. Nagyokat vet magan:
meg-megul. Megdorzsdli zuzmaras bajszat, megradarvashbundajat, egyet rug a havon és
eszeveszetten nekiiramodik a fehér semminek. Véwpluegy kujtorgd nyulférj siet haza.
Valami muri lehetett az éjjel. Kicsit megkésettaaztogy nagyon is «koran» keril haza s a
mami alighanem csaladi pataliaval fogadja. No dgdigléggé havas, zuzmadselmének a
bundéja; nem art neki egy kis kiporolds. Hm! kitsgsan megy a sietés. Bele-beleszakad a
héba; néha alig bir kikeczmeregni a godibrtBizony esen havazott azéta, hogy az este
elkerllt hazulrél.

Most elérte a kis efd; egyszerre nyoma vész a zuzmaras boz6t kozott.
A hajnali csillag még egyet pislant, aztan behu@jaos szemét.

Roézsaszith langocskak ropkédnek az azurkék égen. Lecsusziekeghirbe. Imbolyognak,
tanczolnak. Majd czérnaszal-vékonyra foszlanak eglimpennek agon, bokron, volgyhajlat-
ban, dombtéin.

Pirkadni kezd.

Roézsaszith hatarvonalak élesitik a targyak alakjat. Mindembbajlat, minden fa és bokor,
melyet zuzmara és hé borit, r6zsaéz=negélyt kap, mely a ho fehérségén at kékes doayék
Vész.

A messze latéhatérrél nagyztfénye vebdik ide. Langba borul a homéz
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Most bukott fel a nap biborkorongja a havas lat@hperemén. A fehér egyszinnek csalékony
tavlata oly kbzel hozza, mintha a tizes korong ésga homeire dine.

Vérben furdik a nap, de mar a zenit alatt szelahgrézsaszinben olvadt fel a latéhatéar pere-
mén, keleten biboros hontezMinden hatarozottabb alakot nyer. Mindennek sréesaszin

és sejtelmes lilas arnyékok surrannak végig a hémeadlelkeznek a csupasz kis &tdkkes
homalyaval.

A nap kiemelkedik vérfurgiébol; piros, telt arcza sapadozni kezd és aranysaégjedbnapi
Oltzetében indul megszabott Utjara.

Az izz06 lavafolyam jeges hideget sugaroz. Nem mdiegem metszhideg 6mlik szét meg-
jelenése utan a méa. Hova lett a nap perzgéehyari heve! Bizony, bizony az «oreg Ur» az
égen tan maga is fazik és labzsakot huzott kosagk@paira; mert mintha némi féligomo-
lyogna alatta.

A nap korongja mar nem is sarga; csak a széle l&@riMagja olyan, mint a fehérré fakult
réztanyér, mely a szél borbélyczégére gyanantditye azurkék égboltozaton. Valéban, a
napkelte nyomaban tamadt szél szinte végigborat\@lme#t s metsé élével az eleven
hasba vag. Konnyet sajtol a szethb

Dermeszé hideg van.

Olyan, mint a mikor ugy érzi az ember, hogy oridéf tiizes vassal sutogeti valami s ha
ijedtében hozzakap, mégis azt hiszi, hogy semnfibgpett.

Hideget sugéroz a hé; hideget maga a faké naprisréden lélekzetvétel zuzmarés kédpéraba
burkolja azt, a kinek meleg vére van.

A mint a nap emelkedik, a Iégmozgas csendesikletill, de a hideg csak nem szinik.
Ragyogo6 fény onti el a méhodtakardjat; de ez a fény nmi@hér
Fehér a me&mn minden s fehér falként szegélyezi a kopasz,rkis$ is.

De hisz most mér latszik, hogy az édke se kopasz. Fehér lombozatként fedi a zuzmara s
fantasztikus, mesebeli alakokat teremtett a kofédzol a tél, a természet czukraszlegénye.
Minden fat roskadasig czukorjegeczekkel hintett denéma fehér exd dlelked agai kozt
sejtelmes, kékes homaly, - de ezen kivil az egé&s#mmas szin nincs, mint & fehér,
melynek &rnyalata nincs.

S e nagy feherség felett a «megfagyott csend» hddatiér erd-mez, melynek elvarazsolt
terlletén egy idre a hang is megfagyott. Elethek semmi nyoma.

Oho! dehogy is nincs! csak keressiik a nyomokatd mapdjart megszolal maga a néma
mez, aruld shzi leple, mely eladja az artatlansagaval visszaélhetetlen embert.

Horpadasok vannak a friss hoban, jobbra-balra, reg/@onalban. Mintha Iépések volnanak.
Otromba nagy, parasztcsizma gyurta le & dz0réteget a szantésig. Helylyel-kbzzel még a
sarjadoz0 vetés zoldje is kilatszik. F4j nézni, yndigorta sarba a természet szlizességét a
patkds sarok.

A lépések a kis efifelé vezetnek. Dombon fel, hajlasba le. Ugy kekihItt elvagodott a
készald. Megbotlott valami rejtett kukoriczatorzs@n mit hdbuczka takar. Az egész alak
mélyen rajzolédik a puha hdéban. ljedten kapaszkoaldagyos semmibe, mert a héban ki-
terjesztett karjanak is ott vati kenyomata.

Fejszéje is volt vagy mi, mert az elhasalt alak letielennek is ott maradt a héban «hilt
helye», amint kapkodtidban ke#élkiejtette. Sapkdja is leropllt fefdy de ez mar nem
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stlyedt mélyen a hdéba; alig sértette meg a kiss@kgebb fels réteget. A maganyos vandor
feltapaszkodott és a mint a nyomok mutatjak, fatgtaitjat a kis erd felé. Bizonyos, hogy
hatalmasan elkdromkodta magéat; mert kulonben a dalath, onnan a tiske ald kapart
vaczkabdl nem ugrott volna fel az a vén kani, nfélgt hegyezve ott dobalja most magat,
hosszat, ére a hdmedn. Meglilt. Hatsé két labara all s agy neszel hatkatha nem vettek
észre? Tan nem is kéne messze futni? Milyen jdh&igem is volt!» Ugy meglapul a héban,
hogy a flle is alig latszik ki. Aztan egyszerrekcsanét felpattan; keft-harmat oldalt ugrik s
kirug, hogy a hotakar6 csak Ugy sziporkazik belesd/el magad! fut ki a vilagbél; de mar a
harmadik ugrasra ugy elttinik, mintha a ho nyeltlael. Valami dombhajlat moégé kerdilt,
melynek hatarvonalat az arnyék nélkuli nagy felggerséglopta.

Mitél is ijedhetett gy meg?

No lam, ott baktat az élsittaposé a hdmén. Ez ebl iszkolt a tapsifiiles. Csakugyan az a két
otromba parasztcsizma! A gazddja akar albérletlzallimtnd, mégis elég helye volna benne.
Benne van a gazda is és ugyancsak nehezen emelgétapadt, fagyott hotol félmazsas
«mértfoldjarok»-at. Most megall. Valamit nézegetéGan. Ott keresztezi utjat a nyulnyom;
Utheti mar bottal. Megcsovalja fejét, de nem térowdvabb, mert a nyomon végignézve latja,
hogy kivezet a vilaghél. Ezen nincs mit keresnie. it mi jaratban lehet? Ejjeli lump - ha
«ember» - nem a méa botorkdl; messze van ide a korcsma t4jéka. Aizsnyos, hogy nem
hajnali kirdndulads kedvéért iparkodik a kis @&riglé. Mert, hogy nagyon is oda iparkodik.
Hona alatt szorongatja fejszéjét. Azt lehetne hihogy faért megy az efce. De hat miért ily
koran, miért ily loppal? Més jaratban lesz, tiloslmtorkals kelme.

Megall a kis erd szélén. Bizony nem csodalni jott ide, pedig voimi De érzéketlentil
hagyja a fehér csoda. Oda se néz neki. A4 &dében most eszébe se jut, hogy valaha z6ld
lombok fedték. Ragyogd zuzmara fedi az agak szdweté olyan az el mintha fehér
Uvegcsipkébl vert takard borulna a kopasz agakra. A vastagajdk s a faderék hénaljat
puha horéteg boritja. Galambtollal van behintveegész eré. Nincs oly rongyos, szaraz
levél, - alaktalan gaz, - kdczos, csitri bokor, malyet a zuzmara csodas alaku hovirdgga ne
formalt volna. A csipkebokor aszott gyiimélcse fapiraslik a zuzmara kozt s fagyos kokény
hamvas kékje Utogeti ki magat a bokrok szovevérgik Zizeg az erl cseng hangot ad a
zuzmara. Fehér galambok ropkddnek a galyakrol dimel a keményre fagyott héleplen. A
csillogd hokristalyok pislogva nézik: mit akar ezember, miért zavarja az elvarazsoltéerd

Itt is, ott is pislog a ho. Isten szeme gyul ki den hékristalyban, agy figyeli: mit imel a
sZizi hdmesn a «sarbol gyurt».

Miért is mondjuk, miért is hissziik hat, hogy a taetés ura «az ember», a megvetett sarbol
van gyurva, a hova a vildg minden piszka, szenmsgedfoly? Avagy lehetett-e valaha a fold,
e sargolyé tisztabb, mint ma? Ha igen, Ugy a daresak az ember lelke mocskolta be, mely
Istenébél elfajzott, silyedt, romlott. S mégis hany lélekbslilyedt ember kerllgeti a sarat,
irtdzik a sarba lépni; kényes céjp fényére, mig lelke saros, gondolata szennyes.

A hé ragyog6 fehérsége az artatlansag, éziegség maga. A megtisztult, makulatlan
embernek hobdl kellene gyurva lennie. A h6 mindgyes kristdlyabol az Isten szeme
ragyog, lélek van benne minden szenvedély nélkiengedély! Ez az, a mi a sarbdl gyurt
embert a fold saraba visszaviszi. Ez az, a mi @hgjurt embert megolvasztana.

A sérban szenvedély honol, a hébaiegs nyugalom.

*

A baranylérsiveges kémlelve figyel arra fele, a néérott. Semmi nesz; kihalt az egész
mez. Aztan végigvizsgélja az efcszélében a hdmétz Sima az, mint a lecsiszolt marvany;
nincs nyoma rajta allatnak, embernek. Leguggolreatauzmaras bokrok kozétt s a havas gaz
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kozt kotorgalni kezd. Valamit talalt. Egy Ures dndtkot. Ohd, hat nem favagas, hanem
vadorzas hozta a m&e. Most nézegeti sorra az ésdélben a vadvaltason lerakott hurkokat.
Ures biz az mind. A nagy havazasban egyetlen fasegart erre az éjjel. Behuzodtak azok a
kis erdd védettebb tisztdsaira. Dérmogve ereszti visszgilaog hurkokat. Hej! de hidba is
fagyosodik. Pedig majd megveszi az Isten hidege.

A hokristalyok millionyi apré szeme oréitragyog az ember csalédasa miatt.

*

Rikacsolé hang tori meg a csendet azéelmlett s a visszhangos boltozat visszafelel. Az
ember megrezzen. «Kar, kar.» Csak egy lomha papéta uszik az ég tengerén. Friss
szantast, magot, reggelit kémlel a hétakar6 adattereg elhirndke. A kvartélycsinalé. Jon
utana a tobbi is. Valamit észrevett; lassu lendi@ébibben a dombhat felé, melyet a drer
fényes havon egy kupaczban fekete gorongyok fedagiszerre csak a gorongyok gurulni
kezdenek. Kaparaszo, dsszebuijt, félig meggémberedgtlycsapat ez, mely a karogo fekete
lovagot szintén észrevette. Nem igen biztosak sgdgdk a ropllésben, szarnyuk csaknem
csontta fagyott; apro tipegéssel, cserregve ipar&lbda volgyhajlat zuzmaras gaza kozé,
melynek oltalma alatt csakhamar eltiinnek a3 saglében.

A varju lelibben a sovanyan teritett asztalhoz; edanéz a menelkiilfoglyoknak. lllegeti
szarnyait s méltbsagosan Iépegetve, egyet-egyeiazsapro labaktdl felkapart havas tarlén.
Eszre se veszi, hogy «valaki» nagyon is kerul@atina folt uszik rézsut felette az ég azurjan;
aztan nekiereszkedik s csaknem vizszintesen swgide.fRitt gunyaju kopott réti héjja a
«pusztai betyar», mely most megitkozott a «feketagd»-gal. A meglepett varju a fejbe-
kolintas ebl félreugrott és €rs cerével batran oda is vagott mar a «rongyos gatykgl@» Ez

se hagyja magét, nekivitorlazik; zuhog6 szarnyaieldesi a varjut és karmaival a hatadba
iparkodik ragaszkodni. DUhében tatva éresés karikazik a szeme. Legjobban szeretné fel-
zavarni a horél, fel a tamasz nélkuli legégbe, ott majd konnyebben elbdnna a gyasz-
vitézzel. Innen is, tulnan is ropkddnek a tollakgrdg a varju, vijog a héjja. Alaposan
megtépazzak egymast. Hoho, mintha a karogasrandelek. «Kaér, kar, kaar.» Rettenetes
zenebona tamad az éuatke febl. Jon a felmerit fekete sereg, mint sotét félrs ott is
kovalyog méar a harczolok felett. A megszorult héjj@nekilni szeretne; bizony mar csak
pokhendi henczegésbmer szembeszallni a tomott csapattal. Inkabb edskakar torni rajta,
hogy foléje emelkedjék a magasba, a hova a lommialédi varjak mar kovetni nem tudjak.

Minden oldalrol csapkodjak, pufolik a péruljart gkaabetyar»-t, melynek most mar
szégyenszemre sikerilt menekuilnie. A fekete sekégsolva korotte kereng, Uldélze veszi.
Az Uldozott és az Uldézsereg mindjobban elvonul, karogasuk hangja isatdgmnt elhal.
Kékes arnyak suhannak végig a hoémezA kiizdelem helyét csak a felkapart ho, libeg
tollak s a havon piroslo vercseppek jelzik.

«Kar, kar.» Egyik préda, méasik reggeli nélkil marad

*

Az ember iummogve, morgoldédva rendezgeti a hurkokds se hederitett a nagy zene-
bonanak, de most egyszerre csak megszeppenve hamgly fehérségbe; még a szemével is
hallgatézik: «Az a; kocsizorgés! Hm, alighanem adész lesz.» Beugrik az észélbe s
mindjart nyakaba zuadul a szarés zuzmara. Most nemd &razni magarol; tortet befelé s a
merre megy, nyomaban az écdke hamvaskék homalyat a fakrél hulldo holavinagitija
meg. Millionyi hullé hékristaly csillog, ragyog sw@on jelzi a menekdl «hurokved» utjat. A

ki keresi, nyomaban lehet.
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Az ember sarosra tiport havat hagyott maga utaerdiszélben. A sizi holeplen sarfolt
feketéllik.

A «fold saré»-nak nyomaban csak sér, szenny maradt.
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KOD A ZSOMBIKON.

Bandukolok a magyarddi berek hatarsanczan. Lomlddlog mellettem. Néha-néha leszalad
a sanczarok gazos fenekére; meg-megzorgeti a topgké szaradt torpdiZbokrokat, bele-
szagol a nyirkos haraszt kdzé, de nem talal sedrohs ébt, semmi izgatét, semmit, a mi
finnyas orréat kielégitené. Kedvetlenll oldalog migg bizonyosan azt gondolja magaban: ha
te Ugy, én is Ugy, hosszat elnyujtott testtel, kiyao Iépeget utanam.

Olykor-olykor egyet 16k fejével labszaramon, mintiettetne.

Bizony kutyam, magam is azon gondolkozom, hogyegZ Isietni, mert mit csinalunk mi ma
egész nap, ha a kod leszall? Pedig ugy latom, ez neén fog sokdig varatni magara;
legfeljebb addig, mig a nap magasabbra nem hagulgayi. Nyirkos a levefjy a napot a
felettlink imbolygd kdd takarja el és sapadt féngakcolykor-olykor vet egy-egy vilagos
foltot a Bt avarra, a mikor a berki lagy fuvalom a lenge ledifket megkavarja. De ez mar
nem a juliusi ragyogd nap; nincs benne fiataliis €letorom, mint a sejtelmes érett haja-
donban; nem hozza pezsgésbe a vért, bolondos jakesn hangol. Langymatag, komor,
hidegfényi novemberi nap, mely - mint a vérszegény, sdpads#g - kodfatyolt borit
vanyadt arczara, nehogy kora vénulését lassuk. iNaba. Megujhodd elmulasat el nem
tagadhatja, kodfatyolaval el nem takarhatja; meste melegét mar nem érezzik; izz6 lava-
folyaménak, gyehenndjanakze mar nem perzsel; fénye el nem vakit. Vérigasszony, a
kinek ranczosodo testéb tavoltarté hideg sugarzik; megborzongat; pettyittidereibe
akadoz6 dobogéasu szividlmar nem pezseg, csak lassan liktet a vér, srbaneme kdzé is
merunk mar nézni.

Hiszen néznék én, néznék; de mikor ez a fatyolezlardonna Sol» most nem igen
mutogatja sapadt abrazatjat.

Szirkeség lebeg felettem; szinte latom hol, milgegassagban keidik a dirtibb kodréteg,
s onnan felulfl lefelé mennyivel ritkAbb, megszirtebb a leve®e még a kddnek sulya
nincs; még nem nehezedik a foldre. Magasafis®dnek a parak.

A milyen faké az ég, olyan a berek is. Hol van miidghimes pazsitja, élénk aranyzdld
rekettyése, haragoszo6ld naderdeje, bujazdld bakes@mbikja? Fakdé minden. Uralkodo szin
a fak6zold és rozsdabarna. Az eres#kkdd azonban minden szint maris szirke tonusba
olvaszt egybe és elmossa a szinek éles hatarvbnalai

Sietek a sanczondk, hogy kodszallta &t még kijussak a zsombikosbdl az arokpartra, a
hova tarsam a tulsé oldalrdl iparkodik. Ott adtwedymasnak talalkozét a vétizf alatt, a
gulyasos bogracs mellett. llyenkészszel, - mikor mar megfogyott a vorsi vagasbanag,m
lekaszalva a rét s feltarva buja fivének ezerkejteszivesen atvalt a faczan a zsombikosba s
ennek boruld, védelmet nyujté sasflve alatt lakmi@ira kipergett magon. Teritett asztal
varja a zsombikosban; no meg néha, mint példauspegypar gyilkos puskats

Meggyorsitom |épteimet. Erre Lord is apr6zé kocasgd farkcsévalva elibém keril. Jol
ismeri a kOpé itt a jarast; tudja mar, hogy az dretpal, mely a berek vizvezetirkan van
verve, mindjart letériink a zsombikok kozé: a berejett, puszta vilagadba, a hangtalan
magany irdatlan terlletére.

Ovatosan lépegetek végig a hidnak csufolt keskgyglulatlan gerendan, a mely a hid pad-
I6jab6l még megmaradt. Mert bizony a padlédeszkalsitsgyijtés utan alighanem felszedték
maguk utdn azok, a kik legutoljara errefelé jarako szoros értelmében «felszedték maguk
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utan a hidat». Karfaja, - no, az még ugyan megaamj arra is j0 lesz, hogy nadvagashoz
beble tlizet lehessen a télen rakni.

Lord nem szeret bizonytalan utakon jarni. A hidmg&gall. Farkcsovalassal ad jelt nemtetszeé-
sének az ingd alkotmany lattara. Leszalad az arckB#veti magat a gazos, sekélyiiviz
csatornan. Aztan - se sz0, se beszéd, - nekivaaneggn a zsombikosnak.

liedtében egy par béka czuppan erre a vizbe smsakze merik fejiket Ujbol kittni.

A koéd mar apré gyongyszemekben Ul a zsombik fuuéord nyakaba kis zapor zudul.
Priszkdl ble s megrazza fejét, aztan csuszik beljebb.

A lagyan simogato reggeli sz&lelilt. Ereszkedik a kod. Alig van mar nehany méjee a
zsombikos folott. De embermagassagban még annyieavayire tisztan latok; meg tudom
olvasni a sanczon tul a zsombikos testvérét, aldegzegélyed, égnek meret] kopasz
nyarfakat is, melyeknek csucsa azonban mar azkadskodbe vész. A tavlat, hegy, ég és
fold mar fako kékes-szirke szinbe egybefoly s nmkélbb siikebb lesz a vilag korulottem.

E s4ikebb vilagban csak ketten vagyunk: Lord és érfeltétlenll 6vé az etbbség, merb
magaban is csak el tudna vadaszgatni, €én azonhéips, hogy zsakméany nélkil maradnék,
s6t a mi még rosszabb, - a kddben talan haza setigknék talalni. Nem is rontom a kedvét,
mert hogy ma legnagyobb szenvedélyének: faczanratiék aldozhat.

Ott van ni! Bujja is mar a zsombikost. Csakézgek utdna sietni a sikos hompok kozt. Az
am! Ha ez valami nagyon kénnyen menne. A kiszaeadimbikosban jarni, helyesebben
zsombikrél zsombikra ugralni tudni nem kis Ugyes&@. No, meg fiatal, konry test,
hajlékony derék, ruganyos labak és megéetdszantsag arra, hogy egy-egy elhibazott ugras
utan - ha nem mélyebb - legalabb is bokanfelll,enaveri, hideg labfliibe részesedjék a
szenvedélyes vadasz. Meg egy kis bokarandulas sdlerolna rossz bebiztositani magat az
embernek. Pedig latom, hogy az ugralasban nekeiigisanem részem lesz, mert a zsombi-
kos tavai ugyan kiszaradtak, de még se annyiray hdgnék kdzepén s az aprd tocsogdkban
egy kis viz ne maradt volna. Kextlk a tornazads. Lordot &en hlzza valami az orranal
fogva. Oda se néz mar a harmatnak. Mintha zsindfamak, oly egyenesen s hosszat el-
nyulva merev léptekkel megy - inkdbb csuszik - gégirepedezett téfenéken. Buksi fejét
elbre nyujtja, orrczimpdja idegesen remeg, pislansanmer. Most ismét beért a zsombikok
kozé. Ott van a csalogato. Fut is maittel. Mint a kigyd kanyarog Lord a friss nyomon, a
szikkadt hompok pupjain boruld, aszott zsombikoktkéEn utéana. Egyik zsombikrél a
masikra ugralok; mert igy még kdnnyebb, mint hadkiikk csetleném-botlanam. A zsombik
pupja olyan, mintha generdlis tollbokrétaja form@jaborulé sasflivet félméternyire
feltbltenénk. Tessék valakinek ilyen foldpupok k@&helgetni a labat vagy egy-két oraig.
Tudom Istenem, estére kenegettetni fogja a vékamyapasztalatlan vallalkozo.

Eléttem fekszik az egész zsombikos. Nadas része kidd homalyaba vész. De elég, a mit a
zsombikosbdl latok, ha arra gondolok, hogy hathareind végig kell ugralnom. Ugyan
hanyszor vdgédom hasra?

Lord eltlint eblem a zsombikok kdzt. Nagyonoeé sietett az ipse. A kdd ereszkediriisége
erositi a fold szinén terjédhangot; hamarabb megneszeli a vad a kutyat s mateBle.

Sietek toronyirant utana. Egyszer csak majd feldkdigy belebotlottam a &kévalt
szenvedély»-be. Még csak meg se mocczan. Haronm lalho- mell$ ballabat behajlitva
emeli - ugyancsak kényelmetlen helyzetben. Oldaka&ipvan a megult vadrél szimatot,
futtdban toppant meg s hirtelenében balra kapéd. fBjztos, hogy itt gémberedett volna meg,
ha r4 nem talalok. Pedig hol van mar az6ta az @l faczankakas! Mert hogy kakas utan
hdzott, arra mérget merek venni.
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Biztatom: «Alo, such!» Erre megelevenedik s gyoramban fut, ugrél, csetlik-botlik,
hempereg a zsombikok kdzt a bujkélé tarka gavatién.

«Kakat, kakat, kat.» Felropult. Lord ijedtében lagsigddik, olyan gyorsan droppolt. A k6dos
félhomalyban igazan csaknem vaktaban l6vok s h& ey masodperczig habozom, a
felrebbent kiszinezett kakas az ereszkkddfelr atlathatatlan rétegébe kerl.

Nagy az o6rdme Lordnak: lUgetve hozza elém s tesdabbaimhoz a zsadkmanyt. Aztan
farkcsévalva nevéen rdmvicsorog. Megsimogatom buksi, csuromviz feite korullget,
jokedvében végig-végig vag farkaval a labszaramanag eldont a bizonytalan csuszés
talajon, ugy nekem dorgsitik széles jokedvében.

Meg vagyok elégedve vele is, magammal is. Szégatdirvos kakastizhettem aggatékra.
Akad ilyen a savolyi faczanosban tobb is. Amig pedit van, lesz a mogyorddi zsombi-
kosban is.

A szirke vilagba az ékes tollazatl kakas egéstrakimsagot hozott. De aztan ennél egyebet
ugyancsak nem latok; mert mig egy helyben forogsé&kmanyommal el voltam foglalva,
nyakamba szakadt a kod. Most aztan tessék megmionazme van ki, merre be?

Kod ebttem, kdd utdnam.

SZikre szorult a vildg korulottem. Alig latok messzebla orrom hegyénél. &tem,
mogottem, jobbra, balra, mindentitt egyforma zsomlgi&zi Utveszi.

A kod pedig mindjobban ereszkedikiy#bb lesz.

Olyan a leve§, mint az olvadt opal. Folottem atlatszatldinistejopal; a miben allok, szines
attetsd nemes opal, melyben a napnak a félldisszavebdé sugarai rozsa-, kék- és ibolya-
szinekben tornek meg.

Embermagassdgban mar nem latok semmit. Derékigéian allok. Csak ha lebukom,
latom a zsombikok pupjan megtorétt napfényt. S lgargp mint a kaleidoszkop szines képe.
Szivarvanybol van minderii$zal és ezist pokhaldszalakkal van minden zsongyiknéshoz
kotozve. Apré gyongyokben fliiggnek rajtok a harmgppeek. A mint megnagyobbodik a
legfeldy gydngycsepp, megindul a &t iton s az egész gydngysoron végig szalad. Eggestil
masodik, harmadik s tébbi cseppel és mikor megdageltezebb lesz, elereszti a lenge pok-
hélészalat. Potty. Leesik a nyirkos foldre.

Az opalszifi gyongyl szirke sar lesz.

Kopognak a hulld harmatcseppek. A mély csendbek egghangu potyogasuk az egyetlen
hang.

El is feledkeztem, hogy tan mar indulni is kellesagamerre. Gondolkozva nézdegélem a futd
harmatcseppeket. Minden csepp elmulasa egy-egyedtdyasat jelzi. Megszuletik az éls
ragyogo csepp; futtaban felszedi a tobbit. Eze&wek. S a mint ndvekszenek az évek, az élet
gyenge pokhal6fonala végre el nem birja, - a legrgdbb csepp, a legfényesebb tehetség is
visszatér a fold szlrke saraba. A szirkeség pesfigdbeltakar idvel mindent.

Még a penészes siri szag se hianyzik. Dohos péaféfagat a zsombikos aszott fiive és
fonnyadt sasa kozt.

Ez a legszikebb vildg is, a melyet a nyomasztoHdidrol korulottem, az élet mulandoségat
példazgatja a mulé harmatcseppekkel.

A zajg6, forrong0, liktét nagy vilagban egy emberélet csak egy szertefolynhtcsepp, a
melyet a fold szlirke sara magaba sziv.
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Volt, - nincs.
Talan szirke kép; szirke szintelen gondolatok, temoly szirke a vilag is koruldttem.
Nincs itt most a kddben més szin, mint csak széskszirkébb.

Fény nem hatol at aiidi kodrétegen. A mit koruldttem belatok, az csak azvdagom.
Borong6 szirke kdd, mely minden lélekzetvétellelllemere szall és szivemet is kddbe
burkolja.

Nyomasztl érzés tamad bénmben. Magam se tudom mért, de olyan bubanatosklespe
szerre. Azt hiszem, ezt a kdd okozza, mely bel&nkii magat és mintha mual6é szertefolyd
harmatcseppé akarna valtoztatni.

Nehezemre esik a lélekzés is, szinte fojtogat a létithtatlan nyirkos hideg keze. Olom-
sulylyal nehezedik ram és nyom a féldre a kdd kdirtegte.

A természet nagy mozdulatlansaga rdm ragadt. Mimidngam is koddé valnék. Megborzogat.
Dideregni kezdek. J6 lesz mar megindulni, hiszengratakos vagyok.

De merre, hova? Lord se tud tanacsot adns tlem var utasitast. Kééteg néz ram.

Osszevissza forogtam, tipegteniilszilagomban, elvesztettem a helyes iranyt, nenonud
merre vagjak neki a zsombikosnak.

Keresem taskdmban az iréiitytHat persze, hogy otthon feledtem. Amint megiodumaris
belebotlom a legetszsombikba. Szép dolog.

Ebbl rogvest hasravagddas lesz. De csak tovabb! Mlikb.

Egy darabig bukdacsolok a hompok kozt, de a mimhjlek, a nyomokon csakhamar észre-
vettem, hogy: hisz erre mar jartam. Tessék megfarddissza ugyanazon Gton, a merre idaig
jottem. Ismét csak ott vagyunk, a hol a faczétiem.

Duhos leszek szegény faczanra, mert neki tulajdoné késedelmet, mely miatt a leszallt
kod a zsombikosban ért. S még jobban elont a méndgyr surrogd szarnycsapassal fel-
rebben dittem valami nagy madar. «Kakat, kakat.» Itt vanhdit nem bosszant$? répkddnek
a faczankakasok és a nagy kKiddsemmit se latok még a farkuk végélsem. Lord is
nyihogni kezd bosszusagaban. Nem tudja mire viéhgy a madarat hallja, de nem lathatja.

Most meg majd lever valami a labamrél, a mint eggmabikra Iépek. Bizonyosan egy, a
csuhiba meghtzodott tapsifiilest vertem fel pinenfiséord is észrevette. Usgyi utana. Ugy
neki szalad a zsombiknak, hogy a pofaja csak Uggdeele, s majd csak hogy keresztil nem
bukfenczezik a hompon.

Hat minden 6sszeeskidt ellenem, vagy a zsombikg@rdtigonosz tréfat velem?

Szeretnék futni. De a zsombikok kdzt még jarnilig ehet; de nem is igen tanacsos, mert a
zsombikok kozt megdllott pocsétadkban éxnip mar eddig is alaposan atazott. Ismét neki
gyurkézém az ugralashoz. De ez a mesterség is nagyos &dti lesz; mert biztos, hogy
elszamitom magamat a minden optikai torvényt féjecillité csalékony, vak kddben.

Hopp, megvan! Hogy ez &b eszembe nem jutott. Hiszen puska lég a vallamagy mi?
Lovok egymasutan harmat-négyet.

Erre tarsam csak fog valaszolni.

Csakugyan. &tt. Valaszolt. Nem is vagyok mé&jlé nagyon messze. Sietek a hang iranyaba.
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Még egy par botlas, megcsuszas és hal’ Istenne&gabikos szélén ritkulé kddben a hatar-
arok partjan ott latom allani tarsamat kinyujtotiskaval kezében. «Hallo! Imre ide rég!h
Meg se mozdul, nem is felel. «<Ne bolondozz, vigadintha hangomat se hallana. Egyre
czéloz.

Elszantan ugréalok felé a zsombikokon. A vége temskesen alapos hasravagodas, hogy csak
ugy nyekkenek bele.

Végre megallok ékte, - azaz, hogy egy agas-bogas partébtt, mely kaczagd pofat vag,
mintha rajtam nevetne.

Ezt is j0, hogy senki meg nem latta. Mégis csakwalami, mit j6, ha a kdd eltakar.
Tovéabb, tovabb.

Most mar biztos, hogy j0 iranyban jarok. A kédonl@ibogo tiz fénye sirédik. Ott a
tanyank. Méar varnak. Alagyujtottak a gulydsos bognak. A tejszitn kddben a bogrécs tizét
szivarvanyszith gloria veszi korul. Szortyog mar a pompéas melegde Hm! mintha mar a
szagat is érezném. Didérggémberedett testemnek hej be j6 is lesz eqg\ekisdlegib.

Szaporazom lépteimet. Megint elibém keril egy gisdézfa. No most mar be nem csapsz
tobbet. Még egy nagy ugras €és - zsupsz, nem kidtragoarton, de bent vagyok egy tdécsa
kell6 k6zepében, térdig csatakosan s csodalkozva taodezkneki két kézzel az arokpart-
nak. Mert, mintha aiizfa megmozdult volna. Déskaczagni is kezd és meg is szolal:

- No, komam, te ugyan szépen elvagodtal...
- Hat te vagy az, Imre? Csak most csusztam mieg@l ebben adrdég zsombikban
- Uhiim.

Az elss elsttit s atdbbitemberszem nem latta. Lord pedig nem arulkodik #zfa - ha nevet
is, de - nem beszél.
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RUGYFAKADAS.

A mesebeli kirdlyfi most csokolta fel mély alméaladkis Csipkerozséat. Az alomoszlaté szerel-
mes csOkra a hasadd hajnal rézsaszinébe borul aalsaarcz; a tagranyilt szemehba
végtelen ég nefelejts-kéksége mosolyg és énekasiala csok az eddig néma ajkakon.

A tavaszi napsugar szerelmesen simogatja, csOfmlgagli aimaban megdermedt foldet; a
langymeleg napsugarakra liktetni kezd a nagy teretédetere, mozgasba jon@Eeil; erds-
mez fako abrézatardl r6zsaszin kodok foszladoznalkdlambol ébred nagy természetre a
derilt ég nefelejts-kéksége mosolyog ala és eédeseserg madarhanggal van tele a balzsa-
mos leveg.

Csipkerdzsa felébredt mély almabol, ajkdn még birgetg a szerelmes ifju csékja s szivében
maris rugy fakad: a szerelem.

A fold felébredt téli almabdl, megmozdul, fels6hégt sbhajtasara zsongitd hangulat 6mlik el,
melynek nyomaban uj élet fakad. Elni 6hajt, élmdt gininden teremtett lIény: ember, allat,
névény. S ami a foldon&laz a zsongitd, balzsamos leéd mind mamoros lesz.

Vérunk liktet, pezseg, duzzado eriink megfesziik sz a négy fal téli bortone, kicsalogat
a napsugar, a szabadba hi, vonz valami ismerettendagadé tiéhk kint mohén szivja
magaba a részefjtbalzsamos léget, és szeretnénk futni, futni,nt mitdmléczBl menekilt
rab - mig csak a faradsagtol 6ssze nem roskadunk.

Te vagy ennek oka riigyfakasztd, ibolyanyito, istekelet; te Tavasz, aki megujhodassal
emlékezteted a foldon alvajaré embert, hady:

Neked 6rul minden 8ls epedve Véar téged a nagybeteg.

Ha megjottél, munkaba fog a gazdaember, hangosalesankatol a méz A vandormadar
szerelmi vagygyal ismét fészkére talal, madarhangss az erél néma volgye, s liget és
z6ldeb me®. Szerelmes lesdled tavasz az egész vilag; naszruhat olt magardeninedd
allat és madar. Készul a szerelmes kis fészek,rtkotér a nadszvaczok. Hegyen-volgyon
lakodalom, szeretkezés mindenitt.

S bar tilalom alatt van minden vad, neked még asads oril, mert a fajdkakas szerelmi
dirgésén ott lehet s a ndszutorblezalonkat szerelmi mamoraban lophatja meg.

*

Bemosolyog ablakomon az ég nefelejtskéksége, asamgbfény jatszik edttem a fehér
papirlapon, szerelmes levelet ir rea a bajos tav@salogat, hi, vonz, csabit, hi a szabadba,
hol balzsamos a Iég és szerelmes minden, ami él.

S én oly kdnnyen engedek. Megyek! futok, mint armek s mig tiédm zihalva, telhetetlendl
fogyasztja a mamorité Ude levdga tavasz barsonyos csokjat érzem Kipirult areaani
nagy természet rigyfakadasa a legszebb lirai kéhgmcsupa harmoénia, melyben nincsen
egyetlen zavard hang. Gyonydrrel tanulom e versérgem, miként olvad 6ssze egész valom

V4

Lihegve allok meg a jégpanczéltdél megszabadultarvigsobogd patak partjan és gyongyoz
homlokomat a partiz kizoéldilt hajlos aga torli le. A part zsenge pas piher6ul kinal-
gatja, szinte vonz, hogy leheveredjem s meg nematdlin, hogy a barsonyodjshgyepet meg

ne simogassam. A cstrgedédaistalypatak szerelmesen susogja el, mit Uzedreg bukkos,
melyben forrdsa van. Var. Megyek. A barnas lilantzsiés a zsenge z0ld vetés keskeny tablai
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kékesbarna falnak futnak neki. Az ott azéerdz én kedves bukkdésdm. Oda tartok. A zdldel
flzes Olelte kanyarg6 kis patak mutatja az utat.

A kéken mosolyg6 kis patak tulfelén zsenge flvdstedll, vizenys lapalyan aranysarga
mocsari-golyahir virit. Nagy foltokban sargélet a rét, mintha ezernyi ezer koran megjott
sargarigo giléseznék aiif kozott.

S#ros, lilaszini réti kokoresin Utogeti ki tulipandeja fi kozil; biborvorés berki rokona az
erds szélében huzodott meg.

Ezek a réten a tavasz @lgragai.

A fdkon még alig van virdg, a természet igazi tavaginpompaba még nem 06lt6zott, boditd
illattél még nem fojtd, de mar Ude, balzsamos a mémden fa, cserje, bokor az ujjasziiletés
sejtelmes gondolatait kelti, - fakad a rugy.

A mosolygo, derllt kék ég alatt aranyporral, madlad fakadé riigygyel van tele a marczius-
Végi, aczélos levey

Bébitas pipiske tyutydrizik éltem a bardzdaban; az omlos, nedves hantokon resygde
illeg-billeg a barazdabillegéts a livos barsonyként simogat6 tavaszi sealrertehordja a
mezn a fészke felett lebégpacsirta szerelmi énekét.

Ezek a meén a tavasz etsmadarai.

Csokoladébarna pettyes lepke roppen fel a partikidl fekete pontként imbolyog felettem a
tdmasznélkili levegggben, mig végre par lépéssel tovabbttein egy fizfan Gjra meglip-
pen. Ez a korai lepke csak a nappali pavaszem, leHetfan éb szaznyolczvan és egynehany
lepke egyike.

Ez a fizfan a tavasz eldepkéje.
His fuvalom lengedez koéril és simogatja a gyors jar@sésben Kipirult arczomat.
Itt &llok a bikkerd tovében.

*

Belépek a mohos oldali gétikus oszlopok kozé s mgys a veifényes me& balzsamos
foldszaga utan nyirkos penészszag csapja meg amatr A satordisz nélkil mer&dgotikus
oszlopok alatt kripta van; itt még el van temetvaasz. - Az ezeroszlopu templom magas-
banyuld tebzete beomlott; satordisze, lombozata nyirkos rdzsate, stippeteg alom, melyen
még semmi zold nem él. Az egymasba fonddott, magasibulé agak, - mint a beomlott
bolthajtas megmaradt csipkés bordazata kozottziigidik a tavaszi veifény és bekandikal
az ég kék szeme. A ritkdsabb korona, mint a keld&kedzsa, Bvebben beereszt egy-egy
fénynyaldbot, mely aranybronzra festi a korhaddo&alm

Opélos félhomaly dereng a szirke gotikus oszlopido# s ott, a hol a homaly mély kékes-
lildba vész, hosszl nyildsok hasadnak a fak su#léraiés bevilagit rajta a bukkos tisztasa.

Odasietek, szazados bikkom ala.

Térdig gazolok a vizmosas nyirkos alomjaban és siezagot szabaditok fel minden léptem-
mel, a mint felkavarom a rothadé leveleket.

Térdig a sirban allok, az enyészeten taposok, egtém a magasba borulé gallyakon mar az
0j élet rugye fakad.

21



A templomi csendben kér panaszlé bugas hangja olvasztja fel nyomasz#sémet. Szl a
szerelmes vadgalamb. So6tét arnyak suhannak kiikugabszlopok kdzoétt, szarnyrebbenés
visszhangzik a bolthajtds alatt. Moszatolasomraeiat tisztdsa felé sietnek a szerelmes
nyogdécsélk. A menekib vadgalamb blgasa utan vigan csevetel az erdgi pint

Ezek az erdben a tavasz élsmadarai: a szallascsinalok.
A bukkds szalerdl elfogyott, a gotikus templom kiiszoBEkilépek az erd tisztasara.
A domboldalban éttem mered szazados bukko@rsz 6ta nem lattam kedves tanyam.

Aldolag terjeszti f6lém toronymagasban meztelerjaktarZéldmohos oldalan biikkfagomba
nétt, mely - mint a szenteltviztarté a got templonzlogén - kinalja magat. &$it6 hoviz all
benne. Piros-fekete bogar, az isten-tehénke maazi@inba szélein. Rozsdabarna levélcsomdk
fityegnek a szaraz agakon s ha nem latnam pirégjgecskéit, melyek r6zsés fénynyel hintik
be az 4gakat; azt hinném, hogy 6reg baratom maréheBimuldsa mar messze nincs. Csak-
nem koénnyezik szemem, néid latom, hogy legvastagabb agat a tisztadson végarirtd
fergeteg tévében csavarta ki s a félig elhalt &gint a szélutottnek karja - bénan l6g le
oldalan.

Hova jarok pihenni tavaszszal, nyaréazszel, - bukkfam - ha te Kiz?!

Meg nem allhatom, hogy le ne heveredjem s kéjesarigvne nyujtézkodjam a tisztas
barsonyos, tdezdld &yegén, a melyet ez évben emberlab még nem tapodt.

El6ttem a tisztas, 6rommel nézek koril a j6 ismeryédmel

Pazsitja mar Udén zdldel. A legédesebb remény siltk csak ilyen lehet. De szines virag-
himet még nem s€itt belé a természet mesteri keze. Kutatdé szemedgatirkeres. A ki keres,
talall A domboldalban két sarga virag virit: a tsziahérics és a tavaszi kankalin. Alig par
Iépésnyire dlem pedig a zorg avar és hullott biikkmakk alatt féltenyérnyi zoldiek kozil
szerényen pislog az ibolya kék szeme.

Ezek az erdinek el$ tavaszi virdgai a kikeleti-hoviradg utan.

A tisztast barna szalakon z6ld gyongyfuzérek kérikgeapro rigyek a bokrok hajlos again.

A bikkds csupasz korondja piroslé riigikd hajnal r6zsas fényében ragyog. A bordka most
is csak oly z6ld, mint volt a ho alatt; csak othgbsabb, Gidébb a szin az agak csucsain, a hol
friss rigy fakad.

Hamvas-eziist barkajat kindlja a koran virdgzo kefigk a husvét éhirndke, mely viradg-
vasarnapjan palma helyett megszentelésre var.

.....

fonnyadt piros bogyodjat zsenditserjek gydngydy rigyei kdrnyezik. S mig a szertekiszo
szederinda tliskesanczokkal védte meg a rubincseppmiaga kopasz lett a télen; levelein
éhesézike lakmarozott.

Lent az aljpban ezlist oszlopok tornek az ég felegite/arfak fehér sudaran ezistésen torik
meg a napsugar s arany foltokat rajzol tovéberaengzavarra.

Nefelejtskék ég nevet le a tavaszi naszruhabakiltbztisztasra.

Egyik pillanatban még nevet, a masikban mar a vitgyyeldl hofehér hab tornyosodik a
levegiégbe s gomolyogvézobe vesz, el akar fogni egy apré sziirke felleget.
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A futé felhdcske a feltolakodott 6rias ald keril - megijedyguiegni kezd s minden kénny-
cseppje a szivarvany hét szinében ragyog. Milliénggntcsepp sziporkazik a ruggdaokro-
kon. De nem soka, mert a féltske konnyeit milli6 napsugar mohén csékolja febé®vid
borulat utdn ismét dertilt kék ég nevet ala.

llyen a tavaszi €ég! Egyik perczben még siratja dtatua masikban mér a j6\elé kaczag.

llyen az ember! A mult banata még fajé emlékketitél s maris epei 6rommel véarja a
bizonytalan jovt.

Alighogy elmult a tél: kedélyiink még a nagy elmulimongds hangulatatdél nyomott s a
megujhodd természetnek, a &fmyes kikeletnek maris oril. Pedig, hej! ki tudpilyen
gyumolcsot hoz majd az a rugy, a mely most fakad?

*

Valamerre a lankas hegyoldal napsitotte tisztasgyyed cserjék kdzott rézsaszin hab lebeg
a zsendidl pazsiton.

Ibolyat keres egy kis leany. Milli6 napsugar kostkipirult arcz rézsaszin barsonyat. Arany-
szke haja szinél a ragyogo napot lopta meg.

Nedves kék szeméb nefelejts mosolyog ala, s mig a fdk csak rlugykzmacziny ajkain
maris érett cseresznye hasad és leszakasztasra var.

SZizies illatot araszt magabol a piliekebel s mohon szivjak fel a rigyeeserjek 6led agai.
Viragaik szamara gyuijtik a 8zi illatot.

A rézsaszin habruhaban bolyong6 kis leany maga gtaskesilt, legidébb tavasz, a kinek
nyomaban ezer vagy tamad, ezer friss rugy fakad.

Mamoros leszdle, ellankad az aczélos leviegnamoros lesz a szerényen bujkald kis virdg és
mindegyik esengve kinalja magéat: Itt vagyok, engzakaszsz le, ream leheld cs6kodat, hagy
én pihenjek kebleden.

A kis leany picziny kacsoja illatos virdggal vatetesajjon a virdggal kit boldogit?

Valamerre a lankds hegyoldal alatt, mohoshatl kdwtott vigan csobog a kis patak. A
partnak zsenddlzold gyepén a kis lednyra var egy setdéageny.

Szerelmesen bug a vadgalamb, hangos az &pintybke csend szavatdl, rokapille parjaval
tanczol az aranyporral tele levdmgn és mindezen az ifju ugy elandalog, hogy azi,isak
édeset almodik, mikor két barsonypuha kacsé fogjhdtulrél a szemét. A picziny kéz az ifju
kezében fogoly marad s a mint a leany né\stemébe hatra feltekint, olyan, mintha kék
tengerszem csendes vizébe tlizes parazs hullana.

De vizbe hullott a parazs, tlize a lanyka szivéig m&m hatolt. Gyerekpajtasban, a kivel
egyutt bujta az efd-mezt szintelen, a tapasztalatlan kis learigréit még nem latta meg.

Kaczagva ugrik fel a két gyerek; az ér#tét madéarral hangosabb. Egymast kergetik a
barsonyos gyepen; az érklét ragyogo lepkével gazdagabb.

Az elfaradt kis ledny végre a patak partjan pihegngall; az ifju ott terem oldalan és 6lébe
kapja az édes tehert, hogy a mohos kdveken a palgéa atvigye, mint azt megszokta tenni
rendesen.

A leanyka atoleli az ifju nyakat. Az aczélizmu d@édfii a terhet nem, csak az 6lelést érzi;
fejébe szall a lednyka vallara tizoétt ibolyanakgwalan a piheg testének illata; elbodul
téle, mintha egész nyalab ibolyat vinne a tulsé paditrés a mohos kévon megcsuszik...
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liedten sikolt fel a megrezzent kis leany és szaban 6leli magahoz az ifji mamoros fejét.

Hol van az az ifju legény, a ki egy tavaszon kété&sre férfi nem leszen? Hol van az a férfi, a
ki 6lelésre nem forro csdkkal felel?

Elcsattan az efscsok.

Nem! CsoOkcsattanast hallani nem lehet, pedig a dmmgd is most néman figyel, hogy
visszhangozhassa a csokot, a legédesebb szoétkaltdiményt, mely csak szerelmes ajakrol
fakad.

De még édesebb a csék, ha hangja nincs.

Hosszl, néma, tlizes csok ég, a leanyka meleg,ydrgkan s ott ég még hosszasan, soka,
sokda, akkor is, mikor édes zavarban, lesut6tt skkehea tulsd parton egymassal szemben
allanak.

Megindult a patakon at kétyereks mire atértek, mogérfi all ang elott.

Szétalan allanak az artatlafndsok; ismeretlen gyony@itremeg a ledny, ismeretletiztol
hevil a fia; mindegyik érzi, hogy a masik valtotteg. Meghalt volna az ifju, ha a lednykat
nem csokolhatja meg s Ujja nem szlletett volnaayleha nem tudja mi a csok.

Ki kezdjen most beszélni s mi legyen a beszéd? miidabet mondanak a besié&izemek és
a néma hallgatas.

Engesztél hangon kérdi a szerelmes fit: Mi bajod? Tele sdif®lel a szerelmes leany: Nem
tudom.

En tudom!
Az erdbbenkétrigygyel tobb fakadt.
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OTT, A HOL A VAG ERED.

Sarga langnyelvek nyaldossék i&hely granit tuskojat. lllatos fenyihasabok sigjeek,
ropognak, pattognak a maglyan, melynek fel-fellabétpsztett langja fantasztikus fényvona-
lakban régziti meg a fenyuhasabokbol 6sszetakdk kaliba mély szuroksotétségéeben alvo
vadaszokat, hajtdkat és tarisznyahordokat. llld#og6galyakbdl van vetve agyuk és békés
nyugalom k6zos takardjuk. Lent a volgyek és a héras sikjainak &bortonei kozt nemze-
tiségi és politikai &daz harczok dulnak; ellensggyla jobarat és becsuletével kufarkodik sok
6si név; az elv olcs6 aruczikké silyed s csak nyelveem egyuttal szivet is - kdvetel a
magyar.

Mind magasabbra emelkednek a tarsadalmi valaszfAlalakolat még alighogy megszaradt
rajtuk s maris meg nem ismerik azt a habarcstotmegl@ melybl emelkedtek. A ki tegnap
még névtelen polgar volt, ma mar bissise ki szégyenli, hogy paticsfalas vityilloban szile
tett.

Te siik, kis koliba! Mennyi békesség megfér a fahasakjdtal bezart, alig néhany négyszog-
méternyi térségen. Nyugodtan alszanak szorosan &gynellett, a kiket az életben a leg-
kulonbodbb tarsadalmi allds, rang, politika és nyelv valaslzegymastol. Testik melege
egymast melegiti és talan almuk is egy és ugyafadzodsen taplaljak a maglya faéhes tizét
és a koliba fenyiihasabjainak lagy mohaval kitok@&zagai nem eresztik be dilshazdba a
dermeszi hideget és a met§zsivitd szelet.

*

Csendesen pihennek mellettem tarsaim, mig én -&d atudni nem tudok - kdnydkémre
tamaszkodva a pislog6 zsaratnokba bamulok és véboeaésiket.

A tarisznyahordozé tét-czigany alméban vicsorogské$ bajsza neuvigten rangatozik.
Alighanem arrél almodik, hogy libapecsenyét sitligecsak «cziganypecsenyét» melegit a
tiiznél: meztelen talpait csiklandozzaia imelege és vigyorogva rant egyet-egyet kinyujtott
laban.O van megbizva dir élesztésével, de mélyen alszik a jambor s niglks lsenkinek,
hogy almabdl felverje a nyomorultat, a ki talan @ppnost méret labara soha nem latott fain
kordovan csizmat.

Napestig mezitlab mészta veliink a legmeredekebipetket; csetlett-botlott az éles szirteken
és logorgetegek kdzt s meztelen labanak talpkérge amseykopott, mint a mi szegestalpu
hegymészé czifnk.

A koliba szélellenes oldalan a nyilt héj alatt gnbé szirkilet dereng. Hagyom kialudni a
tizet. Nemsokéra tovabb megyunk; hilt helylnk lese megvirrad.

A kialudt tiiz altat6 melege nyomaba a koliba feltart ajtajapediizonlik a hajnali friss levég

S6t ez mar tobb a frissnél; ez mar hideg. Ha neméuodhiztosan, hogy a kalendarium julius
hetedikét mutat, bizony el sem hinném, hogy nena kavasz jarja, ugy héolvadas utan. De a
havasalji volgyben még tavasz van a nyarban. Tegivapar volt; e§ utan pedig kuléndsen
hidegek az éjjelek és hiivos, nyirkos a hajnal.

- Upre more! - Ebred a gazda. Felkéltotte az indss feved, sorban felugralnak a tébbiek is
és mindegyik puskaja, tarisznyaja utan nyul. Alnmodérzsoli szemét a czigany és almaban
még mosolygd arczaval olyan savanyu pofat vag, haistz almaban sutétt libapecsenyét a
tizbe ejtette volna. Nagyot nyel a képzelt pecsemge. u
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Falatozunk egy par harapast abbol, a mi még teghapgmaradt. Egy kis szalonna, tlizdelt
hidegsilt, haromféle sajt: pompas bozzai pareniszaraz csorbai ostyepka, zsiros vazseczi
brinza. Aztan ki a szabadba! a $ii@gitdé hegyi levegre, egy udih korty hideg vizet innbtt,

a hol a vVag ered.

*

A mint a kolibabdl kilépek, szembe talalom magamambreg, ferde vallKrivant, a ki lat-
hatatlan karjaival éppen most kergeti el magandrieadd hajnal lenge kodfedit. Szemkozt
vele az Osztricsucs pipazik s az 6reg asztmas Krighe fujja a bodor fustfeltket. A vén
hegyoriasnak csak rozsas tar-koponyaja latszikyeneh boszantas miatt ezer haragos rancz
tamad; mindmegannyi mély hegyszakadék. A sotétheidwOsztri vallain a volgylsl fel-
sz4allé kodpéara ugy megil, minthadetelkili szirke kalap karimaja szakadt volna a Ak

A Krivan és Osztri csucsok volgyében vagyunk; athol a Vag ered.

A lapalyon mar tanczol a napsugar, olvadt aranyiloetla mesdn, hosszu arnyak fekiisznek a
meleged foldre és futnak a mére siet) emberek utan. De itt, a masfélezer méter magasan
fekvo sotét volgy olében, mint mély kraterben, még adldiékesszirke félhomalya dereng.
Felettem mar kék az ég és a hegyoriasoknakKalltzolé ormdtlan bérczei arany napsugar-
ban firdenek.

A Krivan és Osztri csucsok mély volgyében légitt Kyklops zdldszifi 6rias szeme pihen,
melyksl vékonyka patakként foly a kristalytiszta konnyrv@ fut a kis patak gofgkovek
kozott, s minél messzebb szalad, minél tébb koves,nannal jobban zokog. Kanyarog a
patak lis volgyben, sik mémn; csobog mohos sziklan és fovenyes fenéken latptadogal;
partokat szaggat és szerelmesen csokolgatja aajiaviragokat; viragszirom ring fodros
hullamain és tutajokat visz ala széles hatan. Emghanas a forrasnal és széles folyd, mire a
Dunahoz ér: a Vag.

Itt &llok a két agbdl erédVag egyik forrasanal. Aehér-Vagforrasa ez. Aprocska, alig 6tven
hektonyi toban bugyog a kristalytiszta forrds, me#kony csermely gyanant siet le a volgy-
b6l hosszu utjara.

Megmeritem a fabdl faragattpakot, ivopoharat a forrdsban és a kristalytiszta jégdpitialt a
havasokra kdszontom.

- Légy udvoz oregKrivan és zergenydjas bérczeid! Koszontelek, szomgasgziri csucs!
Fenyszakallas kopasz fej. hatalmBastya Liptd hatarhegye te, sz6lok tehozzad is! A fel-
szall6 kodfellbk kdzt nem latlak még, de - Gdvozollek - tudom bailkalsz a Bastya és
Szoliszkdozt, te havasoldal@sorbacsudsHozzad szall gondolatom csipkés taraju, meredek
Kopki és csodalatom a tied, bamulatom hozzad tapad, l@etotkézt a legnagyobb, az
oriasokat lenég, te hatalmas, kék-fehdiatracsucsaz 6rok hdnak csendes orszaga.

- Krivan, Osztri, Szoliszkd, Bastya, Csorba, Koplkdtra! hasadd hajnalon Gde nektaratokkal,
a Vag forrasvizével kdszontlek, mely megaczélostipaimat és pezsgéshbe hozza véremet,
mint az olymposi isteneknek tempevolgyi nektara!

S most, az uditalom és ital utan batran nekiindulhatunk kéborkeadés csalokéznyomot
hajhaszni, cserkészni.

Itt &llok a vén Krivan lefijének egyik eélhegyén.

Eléttem, lent a volgyben sziirke kép. Foszladozé kédfejomolyog a liptéi felféldon.
Mogottem kékesszirkén emelkedik égnek a Krivan &pgganit-bércze.
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A nagy természet fesmnivesze: a nap, palettdjan a szineket most kevegy aczirke alap-
ténusra rarakhassa a vilag legragyogobb szineiégtelen skalajat.

A hegyormok még csak kodos, szirke korvonalakbeszdéak. S oly csaloka e kép. Meg-
mozdul a hegy és zdldes arnyékot 6lt adelHegynek néztem a fdlhs fellbnek a hegyet.
Fut az egész vidék korulottem. Felkerekednek a mlatdn ériasok és hompdlydgnek le a
volgybe, Zbélyom felé. Az Alpok vajudasa ez. De sdnmay; koduls diborgés nem kél a
hegyek gordilése nyoman.

Csak a hegyorias kodfélk mozdultak meg a frissen tamadt reggeli $zeffoman, mely a
csipkeés, tornyos bérczfokok feletbukkand sapadt napkorongleirnoke.

Egyszerre csak fényes sav, fehérizz6 langpallogjaas a szirke képet. A nap izzé korongja
kibukott a fellbk sziirke kopdnyege mdgll és hatalmas fénykévée katrtjdk a szirkeséget.
Kezdbdik a fény harcza az arnnyal. A kép tel®sze szines, az als6nak csak szirke alap-
ténusa lett mélyebb kék. A kék szin skalaja egészilafeketéig.

A hegyormok szinte éfebuknak a szirke alaprdl, a mint hirtelen eloriéray s megvilagitja,
élesen koérvonalazza minden idomukat. A granitskikisupasz oldalainak tompa rézsaszinét
kék és enyhe lila arnyékok hatéroljdk. Mély kékabk meril a volgy sejtelmes hajlata. Hara-
goszold a félarnyékban levfenyberds; kékesfekete, a melyikhez nem fér a nap és vilagos
zolden valik el a sotétebb hattdra vorosfengvel boritott napsutotte hegygerincz. Elénkzold
havasalji legélk tenyérnyi foltonként tarkitjdk az ezredéves patal bevont szirtoldalakat és
a magas hegység vilagoskék hegyoldalainak hasdékéelcsillan a ragyogd, vakitd fehér-
sédi, siztisztacdrok-ho».

Mikor a Csorba, Tatra és Kopki arnyas, mély szakaitbén és volgyeiben felcsillan az 6rok
ho, jele, hogy a fény ledyte az arnyat.

Orok hé! - A végnélkuli gyonyorii fehérség arnyndilldzine: Te! A szivarvany hét szinével
ragyogo tajat feledem és semmit mast nem latok, tegged. Sovar szememmel csokolgatlak,
ha te feltiinsz a kékes bérczek ormain. Te, boltdgyott konnye a foldnek, mely elérhetetlen
magassagban ragyogsz minden foldi szenny feleti} 84ép még lassu haldoklasod is, mely
csorgeded, kristalytiszta patakokkal arasztja el a kopacheék sziklas hegyoldalait. Latasod
nem kelti bennem a jég hideg érzetét, hanem szivemdg jobban heviini érzem és kielé-
githetetlen vagy, végtelen csodalatom szall teteh2zégy 6rokre érintetlen, tiszta,igz

Fehér pardka fedi a Tatra égbenyuld ormait s asslok stiz hava mindmegannyi lelogo
varkocs, fehér hajfonat. Az alpesi regio alatt n&ld 6v koriti a hegyet; ez méar a foldon-
kuszéhenyefeny orszaga, melyetisiin, pazsitként borit a&fonya

Koruléttem mélységes fenyvesek; alacsony, fiat@asak; évtizedes irtdsok, melyeken ott
korhad a hatrahagyott tonk; buja flvl, viragoskekéveér, tejet ado, meredek alpesi lédel
és mohoshéatu sziklakkal, granittémbokkel, gorgekégekkel boritott omladék volgyek;
semlyékes, mocsaras rétek.

Alattam, masfélezer méternyi mélységben, hegyegydil tul, nyugaton Liptdé sovanyfoldi
fennsikja terdl, melynek mezein nem peng még askaseg csak most érik a rozs.

Alattam nyar, felettem tél, s itt, a hol &llok, méekad a tavasz.

Két tavaszt értem meg egy eszt@meh; kétszer tavaszodott a természet. Szinte magam
érzem, hogy az 6zondus alpesi leMagn a fen§orszag mélységes csendjében entavaszom is
ujra virit.

Bocskorszagu tot vezirnet szotlanul hatraintem s megindulok egymagareltelf
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Fel a magasha! el irdatlan mélységeibe, napsutotte tisztasokrazédidetes, kopar hegy-
ormokra. Feljebb, feljebb, hogy mindjobban elmasadplem az emberjarta fold; oda, a hol
csak vadnyomot lat a szem.

*

Buja réten vezet at utam. Selymes flive térdemégeiles kanyargé 6svény nyilik utdnam a
letort i nyoméan. Az enyhe reggeli fuvallattol hullamokat aefitenger felszine és ezernyi-
ezer oriaMargitvirag hajladozik felémHegyi arnikaéspitypangsarga viraga csillog didi

fi kozott, a pazsitos lapalybol pedig, rozsaszin dwoskak febl, kakukfiillatat kildi a rét.
Kék-bugaju csengetyke reggeli harangszoval kdszont az ezeroszlopos,oidaty, hiis
templom kiiszobén. Méhecske ddngicsél a biborgiasbor mézajakan és hiaba kinalgatja
aranyviradgat a magasréthréti boglarka

Bodito illat fekszi meg a rétet; becsipetten imioglya viragok felett a vorosovezerecsen-
pillang6, a sikkantyu zigena lepkgedig mar koran reggel formalisan «be van allitvaly,
nehézkesen, tgyetlendl ropul.

Erésen porkoél mar a nap. A felmelegedett bodit6 ikabdy édesek, mint az irmds. Bizony
még magam is becsipek, ha arnyékba nem sietek.

Vadgalambbligasa iranyaban keskeny dsvényen neki vagok eggvragu fiatal keresztes-
fenyé erddnek. Ez még emberjarta hely, a hotizke-gombaterem. Akeresztcérli pinty
poroléssel is fogad és figyelmeztetsaajkot hogy hivatlan vendég érkezett. Csak tovabb,
tovabb! - Lankashorokas sarjadz6 fenyves hegyoldalban, vizénysemlyék kdzt haladok
felfelé és szertemallik kezeim kdzt az elmaradivesdfenytuskd, a mint csiszas kdzben
belekapaszkodom. A héolvadas vize ereszkedik @tuélgybe, honnan mint vigan duruzsolo
kis patak siet lejebb a vizgy@ijtvagba. Stppetedzegmoh boritja a nedves talajt, melyet
szazados ferdk korhatag tetemei alkotnakdserdkon jarok, szazados multat taposok,
melybsl mar egyetlen fa sem él a foéldszinén. A mult eralélegy-egy granit obeliszk mered,
mely a Krivanrol vilaglatni indult kivancsian a giibe le s aztan elfaradtan ittrekedt.

Lucskosan, szortyog6 cdipen czammogok tovabb a hegyhétra fel, hol hatafmasitépilet
tetejésl félig elszaradt orias erdei fefiya hegytet 6ralloja int felém. Gyokerei alatt terin
fold nincs; azt a kevéske foldet, a mit a hegyvinaziklara szért, még magkoraban felélte és
most dles gyokereit atfarja a granit szivén, holgyrnedvhez jusson. &ad a fengnek életet.

A fenyo idével szétrepeszti a granitot s ez szertehullva damiabb a volgy kékes mélyébe
le.

Vajjon igaz-e hat a példaszo, melyogkivii»-nek nevezi azt, a ki embertarsan nem segit?

Kipihenem magamat a bodrosész majmohhalboritott granitsziklan, melynél semmiféle
stipped szmirnasényeg sem puhabb, sem selymesebb.

Testem, lelkem pihen; magasan minden szenvedé&nésri gyarlosag felett nyugalmam oly
telies, mint soha. Csak szemem nem tud pihenni,todrbetelni azzal, a mit lat, ha mindjart -
mint a légynek - szaz szemem volna is.

Alattam fenyvesek boritotta szeszélyes hegygerknészott a feny élénk és haragos zold
szine meély kékségvolgyek homalyaba vész. Ott alant az Osztri ésd€rivblgyében olvadt
smaragdként csillan megzbld-t6, a Fehér-Vag forrasa s apré gyermekjaték-hazilkangmt
lapul meg a réten kolibank, a hol éjjeleztiink. Gyor futd, pajkos hegyipatakok csérgedez-
nek az omladékok és &l szalfak kozott; tompa mormolasukba azéeszélébl beleszol a
kakuk.
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Szeszélyes josmadar hidba fecsegsz most, nem kénakxhdig élek? hiszen itt az évezredek
honédban egy-két év méar szamitasba se jon. Egy éfabegy percz csak itt!

Hegy hatan hegy, didi erdt puszta irtas valtja fel és a mohos oldalu szignémitbérczek
tové®tl a magas hegység labaig a remény zdld szinénelskakija foly.

Derilt kék ég mosolyog felettem; tiszta a tavlagssre ellat szabadon is szemem. Délen, a
liptdi fennsikon - z6ld posztdn fehér pontokat réapettyekként latom: Csorbat, Vagfalvat, s
mogottik a turdczi, zélyomi hegylanczokat.

A szemhatar pereme az driasi tavlat miatt homoréarelkedik, mintha katlan kdzepén
allanék. S ott, messze-messze nyugaton, kodos hbat&klhdsav felett kékellik aChocs
Liptd és Arva hatarhegye.

Keleten a buksiféj Bastya oldaldbaniisi fenyberds széles dve felett a bajdSsorbato
tornyos Vvillai latszanak; csaknem oly kézel, hogt/\&lném: csak karomat kell kinyujtanom,
hogy haromaoranyi tavolsagrol az apro jatékhazikd&asznyamba rakhassam.

Felettem, északon a vén Krivan. Még mindig oly nsagmintha hegyoldaldnak kétharmadan
nem is lennék még tul. Hegyszakadékai, hovizmoéja\feneketlen repedései olyanok, mint
orias sebek, melyeket titanok szdges ostorral sttaggaz €l husba, miditt az 6roklét évez-
redei ebtt megkoviilt. Csupasz hatat most a nap langsugaskioljak és csak aprd sotétzold
rongyokkeént boritja a sziklakon kiuszé henyeteny

Itt, a hol pihenek, a szirtefrdlld fenys azt mondja magasbatbtarsainak: Ne tovabb! - Ez a
havasalji t4j hatara. Itt méar terebélyesen disalikenyefeny s innendl felfelé mar méas
fenyot hidba keressz. Aobros-afonyadrokzold sirii cserjéje, nehangnoh észuzméba havas
noévényzete. A fényes zoldlevefékete-afonyamar megelégszik az als6bb régidkkal és a
havasi-zuzmét se igen latogatja az alhavasi zuzagoly-lepkéje.

Valahonnanrszirtisastrezzentettem fel. Itt kereng felettem. Nagy ivekagrol az ég kékjére
lassu lendiléssel. Felijebb, a Krivan szirtormara em se iparkodik, oriasi lendiléssel a
Mlinicza volgyefelé hasit utat a levéggben.

A Krivan és Szoliszké hata mogul piszkosszirked@melkedik és viharturbant kot a Krivan
tar fejébe.

liedtében belekékll a hegy; sotét arnyék fut végigzersziinképen. Olyan, mintha kék-tinta
omlott volna draga mestefime. A kék folt terjed, szertefoly. Sotét arnyék aahvégig a
hegyen. A havason mar esik, de alatta még napsitéslok. Sir és nevet az ég.

Ereszkedik a felh és pasztas ésut végig felettem is. Reggeli vendég, nem marados

Megindulok. Millié sziporkaz6 gyémantcseppet vetela henyeferty tileveleibl, midén a
meredek lefin félig guggonilve leereszkedem. Sarléfaniirfajd rebben fel dttem. Védi a
torvény, utana nenbthetek.

Szazados irtds stppedpuha talaja meglopja lépteim neszét. A mult tégéen jarok,
melyben ezer siremlék gyanant merednek a fehérmteraaitett, elhagyott fedyonkok. A
gyepes sziklak és torzsek tovéeberamdczabogydja piroslik és barnakalapos kis tarsasag
tldogél: avargadnyagomba.

Vigan csergedéz csobogd, zuhog6 patakokat lIépek és ugrom at. g, harom, - - 6t, -
tiz, - - nem is szamladlom mar tovabb, hiszen véugsha sincs; a havas minden vize el
szabadult, mintha viz6zont kildene a népre, melyyanal nem érez, nem beszél.

Oserd all ebttem; mohhal fedett fadriasok. Arnyékos 6don templ@zernyi-ezer karcsu
oszlopos. Egyik fadriasisi agai a foldet seprik, mig cstcsa magasrol néz tigbhire; a
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masiknak dereka csaknem csucsaig meztelen és siladdbdl illatos gyanta foly; tlskés-
sz5rii szaz karjat rémilten emeli a magasba, amott aduiknés dusruhaju rokona aldélag
terjeszti foléje véd karjait. Leghatalmasabb, legdiszesebb koztik wahghagyjegenye
vagy keresztesfemy de alig hidnyzik a rokonsagbdl egyetlenliscz, erdei, vords, szurok-
fenys, st a ritkaczirbolyafeny is itt van a diszes tarsasdgban. dtidkorhadt, moho$sok
torzsei hevernek a talajon, melyet minél beljebladank azéserd szivébe, a mélységes
arnyékban, annal kevesebb ndvényzet borit, - csedpirkolt, térékennyé szaradt rozsda-
barna tulevél milliardjai: az alom.

Az 6serd ritkds, zsombékos széle kéknafelejtsdl; az irtvany oldalan lefutott hoviz itt
megallt. Zsurld, burdk, haraszéspéafranyerd borul atézegmohoslagvanyra, melynek z6ld-
moszatos saraban végyarasszokott hiselni. Most is nem régen erre jart. Adedenys
meztelen vords oldalan latom dorgdtésének saros nyomat. A mocsaras erdei lap o s
még azt is elmondja, hogy merre ment; a mémgepaszéles leveleit is rongygya taposta a
letiport fi kozott.

Elkéstem. - Kivancsian nézi, kérdi a csipkefinommdsgfeny agan ugrandozo6 bubdsnyves-
czinke

- Mit keresz, mit keresz? Mi-i-it?

Gunyosan fltydl déprigd, csicseregve kontradzik neki keresztcéri pinty s a hatalmas
fenyvesek legparanyibb madara, a piczinkkélyka is itt ugral kivancsian koruldttem.

Semmit sem keresek. Nem megyek a vadkan csalogaithaiba, hiszen semmiben se
talalhatok nagyobb élvezetet, mint benned gigasgiybk és odriasi fak hatalmas orszaga.
Hatalmas aranyaid lenyligéznek, - akaratom ninésitudatlanul odaadom magamat delejes
vonzalmu efdnek, mely rajtam, alféldi emberen is teljesen kodik; kerget hegyre 6, hiz
volgybe le, feltol sziklak meredélyein és atugréliem pokolmély szakadékokat. Vadregényes
tdjad, sotét fenyvesed, kopasz bérczeid nem zardk&m. A mi szines, az zord nem lehet.
Csak paranyisdgomat érzemdads fadriasok kozt.

Az alfoldi délibabos réna végtelen pusztasagaegelj érvényesil a legkisebb emberben az
En, - mig a fellbkarczolé alpok kozott a leghatalmasabb ember ik egg porszem, melyet
minden pillanatban szétmorzsolhat egy megindultd@i, ostoba sziklatomb.

S vajjon lehet-e, van-e szebb kripta, mint az Alpzakadéka, melyet évezredek vajtak,
repesztettek a sziklafalba s a mely f6l6tt a T&tiias all 6rok siremlék gyanant.

*

A dagvanyos folott, adserd szélében, mohos sziklatdmbot dldliczfeny alatt keresek
leshelyet. A fiatalosbol az irtason at erre vallad; bakzet bni - Ggy mondték - itt biztosan
fogok. Lellok acsillagmohossiippeteg talajra.

Méladzva hallgatom a zUg6 hegyipatak 6rok mormolasatzdulatlan nézem tovais futod
habjait. Osidéktsl fogva simitja, gombdlyiti a gérgeteg kdvet, matyint napsiitdtte koponya,
olyan fehér. Habzik a viz, a mintil-k6re mélyebb mederbe zuhog és éksks vizsugar
sziporkdzva egymast keresztezve, kergetve megtidiakék nefelejtset dobok a smaragdzéld
patakba. Egy szempillantas és mar messze sodwfmad ar.

Bolyhos fenybagolylepke nesztelenil repdes felettem és a luczéenyohos agan meg-
lippen. Czifra tarsa azemespillangénost lendul ki a fenyves kékopélogigebsl s ott libeg
a dagvany buja ndévényzete felett.

Atolel a csend, s altaton duruzsol a kis patak.

*
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Merengésemil arra ébredek, hogy egy pillanatig két ragyogogyndekete szem bamul
meglepetve ram s aztanigsfenyvesbe dobja magat egy aranysarga test.

Egy dorrenés, a mire tizszer visszamorog a KrivarO8ztri szirtfala, mintha egyméashoz
dobalnak a hangokat.
Az erds szélében keresztes dakhalodik, Uvegesédszép szeme a vén Krivanra mered.
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EN IS CSAK EMBER VAGYOK.

Tavaszi rigyek - aranyos napsugar - szerelmesrfata hol késtek?

Téli Aimabol lassan ébred a természet. A hossaarigrutdn még almos, mamoros s ha egy-
egy Kicsit ki is nyitja leragadt szemét, zsémbgs bdél-duruzsolassal, fazésan rantja magara
a mar lecsuszott vékony hétakarét. Mit neki a kdéeium, hogy mar egy hete itt a hivatalos
tavasz. Ha meg nagy a zugolodas ellene, félnapigske paskolja hatunkat tlizes napsugar-
korbacscsal, aztan a verés helyét azon melegilvezieim zaporral itdzi le s ha még ez sem
elég, nyakunkba kuld egy kis tavaszi hovihart, hagygész levégg csak ugy kavarog bele.

Csak lopva szokik meg egy-egy tavaszi napsugath@ébertonoktdl, az Gjraéledés 6rom-
konnyeit visszafojtja az ag, nem mer fakadni a régya szerelmes kis pacsirta ajkain meg-
fagyott az ének, nem lebeg a magasban, alacsodp&dd a hideg fészekben didérgarja
felett.

Gonosz kis aprilisi i6l, szeszélyesebbet képzelni még asszonyban sem lehet

De hét vajjon melyik nagyobb: azéidzeszélyessége, vagy az ember tirelmetlenségg, mel
alig varja mér a feltamadast: a természet megugaida

A tavasz, ha késik is, el nem marad s a& dérbefagyott, korai, meleg napsugar, elfonnyadt
ragyek és diderg vandormadarak sorsa megtanithatott volna méar bogy jobb varni, mint
sietni. Hja! de a turelmetlen, éIni siefaradt ember még meg sem halt, maris varja arfelt
dast.

Mindez azonban nekem nem valami nagy vigasztalést té@ny, a mi tény, hogy ime aprilis
elején még rokamalas bekecsben is dideregve balukuém estszalonkalesre.

*

A vén Matrar6l gomolygd hofedik szallnak fel és egymas folébe tolakodva sietmed @él-
nyugat felé. Olomszirke az ég és a lomposan &ésfiatiggek szinte séprik a valkoi Paloshegy
gerinczét, a mint keresztilbuknak rajta a volgyhe |

Sotét arnyék jar a fetlkk nyomaban, kékbe borul a vidék; csak arrafelé ajug a rakosi
lapalyon ragyog nehany aranyzold folt, az de vé&ids z6ldszine a lilabarna szantasok és
rozsdasarga ugar kozott.

Borzogat a 8jti szél, felkavarja a felszikkadt Gt lisztporabslesodorja a mét végigsepd
fellegek kozé. Csinos kis fergeteg tamad korllottemy az Uton éktem szaraz levéllel,
gazzal tele, nyari boszorkanyszél forog, szalad.

A hépihével tomott felbket valamerre felhasogathatta az éesrdhegygerincz, mert tomott
pamatokban kezd tavaszi héhullani. Az el$ pihe meglippen bajszomon, megcsiklandozza
ajkamat s mire odakapok, mar csak egy vizcseppetsolhatnak szét ujjaim. Lord kutyam is
meg-megrazza a fejét és méllabaval arrafelé kapkod, merthogy finnyas orri e csik-
landozza a hoépihe.

S még mondja valaki, hogtf a tavasz!

Egy csapat lomha varja valt &t a riezés kiterjesztett szarnyakkal ereszkednek less fri
szantasra, a hol aligha nem azon tanakodnak, Rdggt mar meg mi lesz? Visszatér a tél?
Mikor ugyis fogytan van mar a szikos élelem.
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Az ugar hegyoldalban két nyulfi hévvel udvarolgay enyulhélgyikének, a ki nagyban
szabodik a dupla szerelmeskedésimert hogy mar aligha nem anyai 6romodknek néz elé
Lord kutyam reszket mdgottem, mint a kocsonya. Megdll; I6vé mered; lassan tesz egy-
egy hosszu lépést a mulato tarsasag felé.

- Pfuj! Visszakozz! Ezt is megzavarta a bolondds id

Amint az egyik kani megpillant, a nagy bakfittyeld@zepette megil, majd kétldbra all, ide-

sandit rAm hatrafelé, aztan, ucczu vesd el magadidiszélig meg sem all. A méasik szeladon

is menti az irh4jat, nekiramodik a hegyoldalnakmeghtzodik egy tiskés szederbokor alatt.
Szinte orllni kezdek, hogy megakadalyoztam egyresakiettenért hazassagtorést. A hoppon
maradt reményteljes holgyike kissé rendbeszedi @épégbtt toilettejét s aztdn nagy kort irvan

le, lassan bandukolni kezd - a szederbokor fedzépen vagyunk! No varj csak, tétdlen!

Csaknem egészen fehér, olyan vagyok, mint egy cpokal behintett Mikulas. Ugy kell
lerdznom magamrdl a lagy pihét, mert a mar csondeziél nem sdpri le.

A kis féléraig tartd fioktél utan keleten szakadiokezdenek a fellegek s a bolyhos hédelh
most a R4kos mezeje felett lebeg.

Koruléttem nyoma se latszik a honak, csak az lGtgséhdid pazsiton ragyog még néhany
szines gyongygyé valt hopehely. A kék hegyek sethaiskezdenek, bar lombtalan erdeiknek
szint nem a levél zéldszine ad, hanem astelhdgott nyugvodra térnap egy-egy elszabadult

sugara fest aranylila szinfoltokat a s6tét alapra.

Mintha megemberelné magéat ad,idh csips Wjti szél elllt. Langyos tavaszesti fuvalmak
sugdosnak fllembe édes biztatast és most, hoggyaderekan tul vagyok, bar estére is valt
az i, kezd a bélelt bekecs kissé terhemre lenni. Hislbgy a hév, - tlzel az esti les
reménye. No! meg a mi igaz, az igaz: neki is melézya a hegymaszasban.

Az Utszélén hatalmas, arva tolgyfa all magabanstdetalpig csupasz. Nincs viharraztages
verte szaraz again egyetlen fonnyadt levél sets kajudija, fog-e fakadni még rigye. Szinte
latszik, hogy a letarolt 6reg drcez elmaradt «magfaja» mar az élet és halal szdléAz
Utszéli vérsrallo szétterjeszti csupa-konyok szaz fekete kégjém, mintha intene:

- Itt a hatar! Ne tovabb! A tombolo élet zajabblatfenséges csend honaba Iépsz. Ide csak az
igazak léphetnek be: a természetimadok. A kik mégér erdk suttogasat, a visszhangos
vOlgyek minden séhajtasat, a pajkos hegyipataksksatocsogasat, allatok panaszat, madar
dalolasat.

- Megtanulom, vén tolgy, csak eressz tovabb. Higzerdk szivét, volgyek mélyet csak az
igazsagért keresenmdk nem hazudnak soha. Csakluk tanulok ésok jobban megértenek,
mint az emberek, a kik félnek ésidiinek, mert velik hazudni nem tudok.

Elhagyom a kocsiutat, melyen nagybéatran kapargsl sgnes faczankakas, mig félénk
tyukocskaja a bokros efdzéle felé szalad. Siet megmenteni a reménytéljés. jBefordulok

a vén tolgy mellett @aloshegyszéles cserkészutjara, melyen jokeslv vagdossa foldhdz
magat Lord kutyam, mert hat mar teljesen itthom miegat.

*

Tavaszesti szlrklletben a csend orszagaban jarékesKhomalyban vész el a cserkészut,
melynek két oldalanisi, fiatal vagas emelkedik és déli része lankasaszkeelik a volgybe le.

A mint a gyepes Ut széldrle-letérek, a buja avarfzized tengerében erdei vilik lathatatlan
kezei ragadnak meg és rantanak magukhoz. Foldoalsretlerinda tiskés agai ejtenek rabul
s ugy kell kifejtenem magam az @edtarok kozil; tartdztat minden ag és bokor, mintieg
akarnanak akadalyozni valami elkdvetémettemben.
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A cserkészut egyszerre hirtelen eséssel a hiddgtéhg&lgynek szalad s itt mar stppeteg
nedves alomlevélben ereszkedem le, a melyészizhervadas utan a pagonybol a szél sepert
ki az atra.

Megallok. Itt vagyok a hegyoldalban, czélomnaleshielyen.

Eléttem északon a fiatal vagas ritkas fai sotétlend&klesszirke hattér vilhgosabb alapjan.
Keleten azlharos gerincze nyulik el egyes vén faival. Mégottem dédemelfogyott vagas
bokros erdrésze a volgybe ereszkedik, hogy folotte messZtoélla sotétkék hatarhegyek
felé. FOlottem, nyugaton, a cserkészut nyilasanglémpm a hegytéi.

Koruléttem csend mindenttt s e csendes tajképhétdlmegtisztult, villodzé mély kék ég
borul.

A nyugvora téb nap utolsé aranypiros csokjat most kildi szertegkdegygerincz csupasz
fai olyanok, mintha a pokolnak vordsizzé vas$epnerednének a magas égre fel; az Iharos
fainak fejébe pedig, a melyen még rajta 16g a taedszaradt levél, aranybronz koronékat rak
egy odatévedt izz6 napsugar. A néma csend olva.k «Kakat, kakat», hangzik alattam a
vOlgyben mindenitt. A faczankakas parja melleteléjpyugvohelyet keres. Szerelmes
nyogdécseléssel bug a kékgalamb. A naszéjszakdls tiizallasaira csaladi 6romok reménye
vonzza az ergk vadjait.

Még egy pillanat és aranys#dilafelh6 mdgé huzddott vissza az utolsé napsugérnyalab is.
Erre nyugaton langba borult az ég s a pagonyon séfizeész szine $sxédik at. Bibor-
kopenyt 6lt hatara a sotétkék éschegygerincz.

A napnak «disze» van. Holnapra ismét szelet kapuedkig hat ebll mar ma volt elég.

A t4jkép szine ismét valtozik. Az izz6 pirossagyelz égen kékeszoldszin valtja fel, melyre
éles hatarvonalakban rajzolédnak le a tajkép fekatgekai.

Bizony méar este van.

Nedves fold szaga szall a kébor esti $zsltarnyan szerteszét s azenbhos alomjanak
fojtd kriptaszagat elfojtjdk a tavaszi illatok. daterre ibolya nyilik a kbzelben, tele tie!
szivom be édes illatat, mely szinte megrészegimdémban tanczot ItNymphékat latok
alattam a tis volgyben, amint lassan kigyozva, terjengve Ugtakiuk lenge kodfatyoluk.

Szaggatott «kaholas» rezzent a valéra. Valamergeranczen tul az Iharosban kujtorgo
«vOrdosbundas» vakog ésBabati-erd felél gyenge visszhang felel. Ez mar nem a szeret-
kezési vagy hivo hangja; nem is naszéneket tuteitadyaillati» trubadur, hiszen mar talan
szoptat is a kdlykes szuka; - azt se gondolnamy laagezust felbrongyokba akadt «els
negyedet» ugatna, a mely ki-kikandikal a &lhmdgil, mintha a mennyorszag pékinasanak
rongyos batyujabdl egy oriasi ezist kifli [ognaRbkakoma iédvaltozast érez, azért ugat.

Szemem lassanként kezd hozzaszokni a mindinkaldlgogbdd félhomalyhoz s az é+d
szélben hevér kidolt szilfat - melyet fehérre hantottak a nyuldkzek, - sem nézem mar
ijesztget csontvaznak.

A felhétlen égen fényesen ragyog a holdvilag sarléja épaan pislog a fényes esthajnal-
csillag.

Csupa szem és fil vagyok.

De hat nem is azért varok én itt olyan tirelme$egy minden fekete bokorban vaddisznét
lassak és lehantott agak ijesztgessenek kisértatagy, de meg azeért se, hogy rOkavakogas
hangversenyében gydnyorkddjem.

34



Nem akarok én most mast latni, mint egy bagolyrégiiilbuksifefi madarat. Nem akarok
mast hallani, mint egy jol ismert, de nem épperckentképes «korrogast.»

Epedve varom az esti-htizason korrogo, pis$zzglonkat.

Te vadaszok idedlja. Te 0ssze-vissza pettyegat@ttjabarna tollazatu - bagolyformaju -
buksifeji - gilisztacéri otromba kis madar. Nem egy szenvedélyes vadasl a ki nagyobb
élvezetet talal az esti (kulondésen a szerencsédprialesben, mint egy szarvasbika le-
I[6vésében (mert ebben talan része sincs!).

Marczius-aprilisi langyos tavaszi esték gyonigi#ge, szerelmi légyottra «hizo» szalonka, te!
gyilkos vagygyal var minden vadasz.

Szegény buksifé] Te, ki szerelmes gerjedelemmel tele, csak titdoppal, mikor mar az
erdd minden vadja pihenni tért, suhansz nesztelen gakom az édes pasztororara, az 6vatos
vadasznak mégis elarulod magad, a mikor vigyaaatlkkorrogva» vagy «pisszegve» jelzed
parodnak jottodet. Ehes szemmel figyel a lesbear élerre hlzasz efdzélben, tisztason at
és miebtt elérted volna czélodat, felvillan a sététben ¢ggsugar, a mennyddégaczélcs
haladlos magot Ultet szerelmes kis szivedbe észZialenne a kielégitetlen vagy, - kialszik az
artatlan élet, mely a gyilkos vadasznak nem aswitia. 8t csak hasznunkra van a kis féreg-
pusztitd. Hosszu 6sét a foldbe szurja s forog, «dorombol», mig a d&r@lczait, a foldi
gilisztat és kukaczokat, e kivalé finom csemegditrallyukon kicsipegeti.

Mégis csak szivtelen a vadasz, hogy minden kdavettemélyes okok nélkil, orvul gyilkol
akkor, a mikor gondatlanul és vigyazatlanul az gufesztororara sietsz. llyen kegyetlen csak
az ember lehet. Az ember, a ki a természetet is éeaésbl élvezi, a ki hasznos vadjait
onzésBl nem kiméli és a kartékonyakat 6nzésbvja. S meég irigykedve gratulalnak a tarsak
annak a szerencsesnek, a kinek sikerult cseltekté&ssal, Ugyességgel, vagy véletlentl minél
tobb erdei szalonkat aggatékieri. Pedig szegény hossz@ing mig vandorutadon arra a
révidke idbre nalunk megpihensz, eléggé meggyo6tér &gy, szél, zord ibl

De ha ilyen gondolatok motoszkélnak a fejemben,aagminek is allok itt az eédzélben
mozdulatlanul, meredt szemmel, mint egdskent, hogy mar a labam is belegémberedik és
majd kinézem a szemem.

Hohd! Ugy veszem észre, hogy naggzinteségemben magamat is alaposan leszidtam. A
lagyszivi természetimado kezd bennem veszekedni a szenesdélgaszszal.

- Minek neked az a sovany kis madéar? Bantott té¢yeifd sajnélod orvul, lesben legyilkolni
azt a ragyogofekete, «gazellasfenkis vedtelent? Nem f4j szived 6zvegygyé tennjapar
gyaszbaboritani egy csaladot? Nem szégyenleszztifaus vak szenvedélyhb egy hasznos
madarat?

Rampislog szeliden a fényes esthajnalcsillag, raiéths konyorogne az artatlan életért.
Korulotte lassan kigyuladd tarsai, a titokzatos ynam ezer csillagszeme is kivancsian
figyelnek ream, hogy mivel védi magat a vadak edleradasz.

Bizony a vadasz hallgat és oril a sotétségnek gamyaak, melyben nem latja senki, hogy
megadja magéat.
*

Mellettem pihed Lord kutyam hirtelen felkapja fejét és feszlltayyél az égre fel.

Elnydjtott, tompa korrogas hangja ti meg fllem,jdnapszvszt-pszvszt» élesen szol egy
felettem hiz6 szarnyas, fekete arnyeék.
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S éppen akkor, a mikor belatom, hogy a természdtimek igaza van és vesztes bennem a
vadasz, - hirtelen megfordulok s utanalévok a sar@nyéknak.

Szegény «buksifép bukfenczet vet a levégen s holtan hull a sdtét bokrok kozé.
Hidba, én ixsak embevagyok.
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AZ OROK ASSZONYI.

Eurépanak csaknem kétharmadrésze oriasi, irdadtpmegsd, szazhlszezer négyzetmértfoldet
foglalnak el a jégkorszaknak gletserkégményei, melyek évezredeken &t lassan lecsusztak
egészen a délszaki vidékekig. A triasz, jura égakkérszakéshilbi, ormétlan szérnyei
biz6s mocsaraikba fagytak.

A méter hosszu, csontpanczélosiifepjasztodonszaurusz, a hétméter hosszu, krokduglilfej
tarajos belodon és tizméteres zanklodon, a kroddadill, rendkivil hosszu arczorrd, hét-
méteres, panczéllal fedett teleoszaurusz s a tekgervéle egyutt uralkodott, oriasi, hattyu-
nyaku plezioszaurusz, a hatalmas huszméteres Baatnisz, a tizméteres halgyik, a kerék-
szenii ichtioszaurusz, a rovidfarka, vasko&ds driasi sarkanygyik, a pterodaktilusz, a
madarak félig hiadl, félig madarése, a gyikfarkl archeopterix s végll az 6sszeszkiok
hilléinek oriasa, a harminczméter hosszu, tizméter matiastoszaurusz, valamennyien ol
el vannak raktarozva a gletserek jégkamréiba. Auggtras hexaktinia korall, a tliskelek,
csigak és kagylok, kdztuk a kocsikerék nagysagufédeeammonitesz, a dorong nagysagu
kupos belemnitesz, a nautilida kagyld, a rovid @lodr 6ridsi erion rdk mar kagyldmész,
mészk, dolomit és liasz-marga sirjaikban porladnak. Abkenkorszak ériasi zsurldi, koztik
a hétméter magas equisetum arenaceum, a triasakovgagos novényei, palmanagysagu
pafranyai, rengeteg kiterjedégileveli erdiségei, a czikadeak, a szagépalmak mélyen a
jégmedk alatt, részben lap észegfolddé alakultak, részben pedig mar csékekek 6rzik
lenyomataikat.

Kihalt vilagot boritanak a jegmék.

A deélszaki éghajlat terméken§itmelegét mind lejebb, délre szoritja a dermiesutieg és a
polustdl Eszak-Itélidig véfagyasztd északi szél szankazik végig a végtetgmgdn.

Megindul a gletser és egy bujandvényizdililiokben, allatokban gazdag félvildgot temet a
jégsirba.
Ember, allat menekail...

Ilgen, az ember! mert mar ember is van. Az \ggtelenségét tekintve, alig hogy kialakult a
fold sarabol, maris nincs maradasa a foldon. F@tarem tiri meg hatan engedetlen gyerme-
két.

Jégburok boritja szivét. Az ember, a befejezetnmeés dicdsége, fut, menekil az ormétlan
buta vadakkal délre, a hol még van élet a fold@n, egy kis zug az elveszett paradicsombol.
Megindul a gletser...

- Jer! Fussunk! Arra, a merre a fagyasztd sarki keéget. Oda, a hol buja viragok kozt
ajkunkon a cs6k meg nem fagy. Addig, a mig csigikéfsanybdl nem készithetiink magunk-
nak naszvaczkot. Fussunk! En fazom.

- Veled megyek.
Megindul két ember. Vandorutra kel a déli tropikiték felé. Egy férfi és egyon..

*

Aranylila paréazat lebeg a zafirkék oczean fele)yna taviat végtelenségeig oly siman terdl
el, mint egy oridsi csiszolt drdgakDragak, melynek foglalatja finoman faragott smaragd.
Orokzold borostyan, cziprus és tobzddeveli erdsk, tolgy és biikk rengetegek teriilnek el a
parton, melyet a legbujabb, legvaltozatosabb dkidiiaa borit. Az 6riasi mammutfa mellett
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tulipanfa virdgzik; hatalmas palmak koronai borklrea finomcsipkézét pafranybokrokra;
szagofak kinalgatjék éléstarukat, fugefak mézédet gyumolcseiket, fahéjfak izgatisize-
riket; platanok, pandaneak és ginkofak diszlengiesen lianokkal egybé&fve a terebélyes
di6, a nyar és atffakkal, ambraillatt, ezersZincsodaviragos ndévények himes mintakat
sz5nek a talajt griin fed szazféle zsurld és koriakdzé. Végtelen skalaja a gydongidiide
z6ld szinnek mindenditt.

De az erdk rengetegeiben egyetlen madarfutty sem hallatseelmes utveséiben rémes
némasag honol. Az efickaczagni még nem tud.

A levegiég aranylila parazata lassankint pirkadni kezd yszgrre csak hatalmas izzé vér-
voros fényhasab I6vel fel az oczeanbdl a zenitig.

Hasad a hajnal? Ré6zsasujju Eos szekere emelkedikajion a szemhataron az oczeéan
habjaibél, hogy megétze tiizes paripain testvérét, a napisten Heliost?

Nem, ez nem hajnalhasadas! Tengeralatidnyo nikddik; elrontott gyomran konnyit. Az
évezredek oOta vajudo fold beteg. Feh8efglhtk, cseppesidl parak gomolyognak a fény-
hasab nyoman. Megremeg a fold. Tompa diborgéshasgzik a susogo efld reszked
lombjai kozt.

A simara csiszolt zafiron millié repedés tamad éses taraju hullamok csapnak ki a partra.
liedt sikoltas cseng ki az gfdugasabol.

Az északi vidék faradt vandora borzong6 remegéssiik fel hatalmas pandanus ala pafra-
nyokbdl vaczkolt és bdditd viragokkal behintetipkés fekhelyésl.

Asszony... Mellette parjanak fekhelye Ures és naad A férj koran kelt; szarvaslesre ment.

Az ijedtség jajszavat a visszhangoséerdegismétli, tovabb adja. &b megtanult az eéd
jajgatni, mint kaczagni.

A hol ember van, ott a jajszé megmla kaczajt.

Edes almabol rémiilettel ébredt a fiatél tszonyodva takarja el arczat kezeivel s labikraig
leomld, dus hajzata alatt teste remeg, mint a alérél.

De az, a kil almodott, az nem a férj. Almaban idegen, delipsidodtte férfi jelent meg.
Ustoke nem durva,ét, kdczos serte mint férjeé. Csigakba omld kékegfésotét furtok
verdesik izmos vallait. Férjénébsebb, batrabb, ésebb. Olyan, a kinek férje a masvilagon
csak szolgdja lehet; maga azonban az 4lomképnek teesen rabja lett. Mintha alma nem
is lenne csak alom, és semmi mas.6Azad és durva emberéhez képest az csak félistety leh
a ki dorgés, villamlas kozt jelen meg még alomtsarert a félistent mar latnia kellett; mert
alma oly it és éber volt, mint egy édes visszaemlékezés.

Kezei lassan siklanak le arczardl és elfojtott gofakaszt a még remégkebel. Jobban
sajndlja, hogy az édes alomnak vége van, minthey parja bucsucsék nelkil hagyta el.
Hiszen az 4lomban kapott tiizes csokoktdl orczajg mést is langolobb pirban ég, mint a
mar hasado6 hajnaltél langban allé6 mennyboltozat.

Thzben all az egész vilag. A fiatab rhensejét is sejtelmes, eddig még ismeretlen éczése
langfolyama télti el. Mintha az Uj vilhgban Ujjagztigtt volna. Ujra éled a gyonyornyujto édes
alom utan. De oly nehéz még a félalombdl is azddse

Végre magahoz tér és ezer szerelmes virag csOkjasi€i a partra, hogy izz6 testét a tenger
hiis hullamaiban fit6zze le.
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A fiatal n6 testét egyetlen szal ruhadarab sem fodi. A terenemtnekén, a mesterkéletlen
szépségen, nincs semmi takarni vald 68zrtatlansag a szégyenpirt még nem ismeri.

A mint belép az elsimult oczean tukédzizébe, olyan, mintha oOriasi zafirtiikron Vénusnak
rézsaszin koralbdl faragott, szikraz6 aranyhajlvdrdyszobra allangszak asszonyiit a te
igazi helyed. Az izz6 szenvedélyek szerelmes vilgam a csdkfagyasztod, pusztitd gletserek
hona.

Vart itt readd évezredek 6ta minddn fa, virdg s a bajos testedet tlkiparulé oczean.

A zafirkék oczean aranyos porondjan milli6 numnasiit kagyld hever szerteszét és ezlisthasu
halacskék ficzankolnak azoéékzobor koérll, mely mozdulatlan all a mohallatolpsgieg
sznyegén.

Sovéar szemekkel tekint koril: édes alomképét vagiemalosagban nem latja-e?
Oly elhagyatottnak érzi most magat.

*

Valamerre a babér- és palmagkdn tul, a melyekben még talan egy-egy elkésetilimats
masztodon és dinoterium tanyaz a diluvitiselefantjaval: a mammuttal, a szdzados tdlgyes
6s rengetegeiben nemes vadra cserkésbi&lhatalmasembere

A csupa-izom ember a semlyékes partjan mint a kegiiik az dles pafranyok, karvastagsagu
zsurlok és szivosszaru kuszondvények kozott. Nings mez bronzszobor testén, mint egy
derekéara kotott pettyes parduéebNincs més fegyvere, mint ginkofa-husang végéket é
obszidian landzsa. Veszedelmes fegyver ez, dalk&zlé| ropuil.

Az dvatosan csuszO ember a tblgyes tisztasanakbsrélmegall, mintha a sziklatémbdk
k6z6tt maga se volna mas. Csak ajka remeg s agiszineredt szeme villog vad lazban.

Hatalmas bgéstl kong az eré. A szerelmi vagy kdveté] hivd hangja ez.

Az agancsosokse, a cervus megaceros legéittel gyanatlanul, j6 széllel, vagy egy darda-
vetésnyire. Mégis valamit neszelni kezd, mert kartefelveti hatalmas koronajat, hogy azt
vélnéd: az oOrias szarvas fejével a f@dbalami mammuttdlgy gydkerét szaggatta ki. Lapa-
tokban végédo foszlott agancsanak tavolsaga jol meguti a har@tern Még egy pillanat és
megugrasra kész, dederkézll bagva ropul a biztos szemmel iranyitott gyilkaspla és a
nemesésvad lapoczkajaban rengve megall, hogy a csontigyakopog. A megsebzett
szarvas fajdalmabarbfve térdre rogy, a szerencsés vadasz hegyébe naekypgat a halalos
sebbe még mélyebbre veri.

- Két szarvasfoggal lesz tébb a flizérben () assaonyyakan! - sz6l a ggedelmes vadasz
és sietve nekivag az ének, arra, a meft jott, valami biztos czél felé.

A bikabdgésre csortetés hallatszik a rengeteg alig atrattilan érijébsl. Lihegve, fujtato
szuszogassal a nagy futas utan, vadkiiilsajber bukkan ki a tisztasra. Meztelen testét durva
rovid sdrzet fedi; csak széles lagyékarol l6g le valamilettdmedvebrdarab. Allatias, rut
arczdba, melyet O0sszevérezettiiewél, csapzottan l6g befonotbtristoke és elvegyill a
kéczos szakall kozé.

Baljaban dardanyél; jobbjabalaltat szorit. ljesst alak azEszak embereHja! Aphrodite-
nek férje csak Hephaistos lehet.

A mint megpillantja az eddtisztdsan a szarvasbika hullajat, diihtsen felokdéigkéstem!
Megebzott! Pedig azt hittem: ma kégt zsdkmanyom lesz.
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Csak siess szegény ember haza, mert oda &nkékezel s habar nem te ejtetted el a
czimerest, hatalmas «agancsait» meégis te viszed haz

*

Eszak asszonyégan lubiczkol a zafirkék oczeafisihullamaiban. Bele-belemeriil az eziistos
habokba s a mint az apr6 hullamok elsimulnak §a, labgy a kék tikorben pajkos képmasa
minden mozdulatat utdanozza és ramosolyog, ¢sdagzajjal rAzza meg napsugaras fejét.
Millié gydéngyszem pereg le dus aranyvords hajantdly selyemsator gyanant borul nedves
testére.

Most mar az erdlis vele kaczag,& tovabb kaczag még akkor is, a mikikomar elhallgatott.
Az életrekelt kaczaj forron, szerelmesen dlelniud. Dél embereizzd szenvedélylyel dleli
izmos karjai k6zé a vizben meglepeit.n

Eszak asszonyfalsikolt. Menekiilni nem tud. Ereje elveszett. Csakéen néz a férfi villogo
szemébe s nincs a ki megmondhatna: vajjon arczgyoba-e az ijedtség, mint a varatlan
orom. Eszébe jut alma... az édes alomkép.a!Ez

Sok mondani valojuk van egymasnak, habar a masikiyakvét egyik sem érti meg. De
ugyan minek, hisz a szerelem nyebsdoktsl fogva egy - 6rok.

A férfi szarvasfog-fuizért old le nyakarél és jegyajokul kinalja fel. Mohd 6rommel nyul
utana a 6, de egyszerre elhal ajkdn a mosoly, rémesen @dis¥s merev karral mutat az érd
dirgje felé.

Most Iép ki onnan a felszarvazott Uldotérj. Duhében foldh6z vagja az elorzott agancsokat
és rettenetesdblliléssel - a melyl az erd minden vadja ijedten menekil - dobja kova-
szilankos dardajat a csabité felé.

Dél embereelereszti szerelmesét, a suhogo dardat félkezzapjl és hatalmasdrel ropiti

vissza a tamadora. Melle kdzepén jarja at a saegvereEszak emberéés odaszogezi egy
hatalmas palma sudar derekahoz.

A csapodar asszony nem a haldoklohoz siet, a ki edidig Hiséges péarja volt, hanebél
embereelé omlik és megadas jeléll a férfi keze ala hajgaatos fejét: Te bator! Tedst Te
hatalmas! Szolgalod leszek.

A fahoz szegezett halott eltorzult arcza rémesegyyovbg, vérsl habzé ajka mintha azt
mondana:

- Dél emberehallani fogja még utanad megannyi mas. Nekem isrigndta ezt egyszer ott
fenn, a magas Eszakon.

*

Az Urnak 19.. esztendejében a «Gazette de Niceik egpenzacziés szama a kovetkez
pikans historiat kbzolte a rivierai tarsasagbol:

«ll principe Meridion», a kitlrd vivd és bator sportsman, a kit napsitotte arczzsigsmkba
oml6 kékesfekete firtei révén «bronz Adonisz»-nakezett az exclusive tarsasag, parbajban
keresztill szlrta Cap M... fifdegszebb asszonyanak, @Zszak csillagémak férjét, grof
Polarszkyt a rutsadgarol hires lengyel természetblvart.

HerczegMeridion azonnal elutazott és - a mi nem volt minden felsimélkili véletlen eset -
ugyanazzal a vonattal utazott el az aranyk&jszak csillagais.

Az események ékményell néhany biztos adattal szolgalhatunk aZqlkandik kivil allnak
Cap M... kinai fallal koérulvett exclusiv tarsasagan
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Grof Polarszkyt a szenvedélyes természetbavart, - annak a ké&kiéaagoldasaval foglal-
kozvan, hogy délen meddig terjedtek a fold jégkakénak gletserképdmeényei, - a tengeri
furdé egyik félree8 oOblének diluvialis dsz partoldaldban rendezett 4satasa egy «cervus
megaceros», oria$s szarvas hatalmas agancsahoz juttatta. Ezen &saéfsazonban vélet-
lentl egy masik, kellemetlen felfedezéshez is futogyanis, a mint aékz parthasadékon
letekintett a zafirkék tengerre, az 6bdlben messaszott furdzé part pillantott meg egy-
mashoz igen bizalmas kozelségben. Az egyik a nan@boz is igen «kozelallé» volt, a
masik pedig valddi «bronz Adonisz.»

A tapasztaltak utdn a grof természetesen azt a am@zptot nem fogadhatta el, hogy: a
herczeg - ismervén a gr@imek a szarvasfog gyujtésben nyilvanulé szokatlamezdélyét -
olyan helyre Ohajtotta vezettit, a hol a sz tengerpart csekély vizében mar talalt néhany
kimosottésszarvasfogat.

Gondolhaté, hogy a grof ezek utén a ritka «aganssak sem Orilt meg valami nagyon, a
melyek kilonben is igen kellemetlen, czélzatos qaoi quo»-ra adtak alkalmat a tarsasag-
nak.

Tehat «fogat-fogért». A végzetes parbaj kikerultietevolt.

A grof holtan maradt a pérbaj szinhelyén, formalisalaszogezve egy fahoz, a meddig a
herczeg védhetetlen szurasai dlatralt.

Grof Polarszkyhalala nagy veszteség a tudomanyos vilagra nézed, ugyancsak volt az,

a ki egy Cap M...-ban feltart masik leletét - egyfifés egy & csontvazat - ismertetvén, azt
allitotta, hogy a diluvialis korbdl a délszaki vid@épe kozott északi néptdrzs jelenléte is
mutatkozik.

A hires természettudos allitasa felett, kilondsesaaamoru esetre vald tekintettel, nem vitat-
kozunk. Akadtak azonban maliczi6zus fantaziaju egié a kik azt a mesét&ek, hogy a
csaladi életében rovidlatd grof esete talan neatysn Uj. Valamelyik délre leszorult 6z6nviz
elétti 6se is az alatt tehetett szert a kritikus «aganesoknialatt parjanak valamelyik dél-
vidéki gavallér szarvasfognyakékkel hédolt.

Ez lehet fantazia, lehet val6. Lehet, hogy volt redd; lehet, hogy lesz még egy masodik.
Véltozhatnak az itk és benniik az emberek. Egy azonban bizonyos, hodg a vilag vilag
- soha nem valtozikaz 6rok asszonyi
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VIHARFUVO HEGYEK KOzOTT.

A vazseczi erdkertilb, Uhorcsan Miso koran reggel azzal a hirrel veeleafvadaszkompa-
niat, hogy egy szarvasbika hareméve&aara-Pilavolgyében mulat. A nyarsas aprédokkal
lehet a falka vagy hat-hét darab. Tobb se kelltek kirukkolt az egész haderhat puskas,
kilencz kutya, négy potyd@s, piszkosfehér sziirposztd ruha. Nota bene! a rigidkegy-egy
oriasi, zsiros totkalapban, alul pedig két-két Bocbkan végédnek s rdadasul a ruhaban -
hogy egészen Uresek ne maradjanak - egy-egy balanibru, csupasz abrazatu tot l6tyog, a
ki lanczos czorkén vezeti a szertehuzé kutyafalkat.

A vén «Csérdast», a faradhatatlan kopot, a melgtasel nem hagyja az egyszer felvett
nyomot, a hdzassag r6zsalanczan kivil egy czéadi@ssze nemes életparjaval: «Dianaval».

Csemetéjuknek, a még kissé szeles «Csardasko»Kwmhtras» abban isihtarsa, hogy a

vezet totot elbuktatni iparkodik. A joszimatl «Zahraja, legfrissebb szerzeménynyel,
«Sultannal» van egy kenyéren. «Fogas»-t, a mélyhaiggnohajtét - a mint dukal - kilon
czorkan vezeti a ker@il «Pluté» meg «Babi» ténsasszony, a szirke tmoBKO par is sunyi

pofaval itt bdorog a nekik idegen kopétarsasagban.

Borus, kédos reggelen, metsészaki szél ellen kizkddve kapaszkodunk fefrahcesli
(dombos ut) lankas oldalan s ott, a hol lehet,afetimaljuk az 6lfat és cserhéjat fuvarozék
keskeny szekérutjat is. Ez még emberjarta helyogerdik irtdsain pasztor legeltet, mig le
nem szall a hé és kaszasok jarnak, mig a buja iletds szénajat a kolibakba nem gydijtik.

Csak tovabb, tovabb! a Sztara-Pila felé, a hohayfs szarvasorr szimatjat emberszag nem
igen szokta bantani.

A sikamlds, saros talaju gerinczen egyszerre cdaksasag megall. Nyomok, arulé nyomok
vannak a degetes sarban.

- Mi az? Talan borznyom? mert turast lattam a ggep&érdi az elmaradt, hatul kullogd
vadasz.

- Szarvastipras! Erre valtott at a falka a Sztalafele; ugylatszik a Fekete-Vaghoz siet.

Oklomnyi csuloknyomok mélyednek a sarba dssze-ajssgyik-masik betévedt a fiatalosba
is, de mindenditt jol kivalik k6zulok a szarvasbikaharembasa &, hosszu lépésének mély
nyoma.

Zahraj mér félig behunyt szemmel szivja fel magamsnselt orrdn a kedves vadillatot, a
kivancsi Babi ténsasszony pedig hirtelenében kdikemik a meglepett Zabaka Dani
labszéra kozt s alo, vesd el magad! csaknem am sma@nkézik mar, ugy szimatol. Szegény
megrémdlt, istenadta tot azt se tudja mit csindlphkutyat tartsa-e, vagy a hatara kotozott
pinczetokot védje. A fiatal Csardasko is kalamajkerd jarni vezéie korul s gy racsavarja
ennek labszaraira a czorka lanczéat, mintha talpghban lllavan tine. Mozdulni se tud. Mikor
mar Csardaskonak is nyakéra szorult a czorka, gaifkezd, Kontras pedig kiséri.

- Kuss!! - No ezt még a tét anyanyelvl kutya is éréig A gazda erélyes szava egyszerre
csendet teremt a nyugtalankodd, ¢sszekavarodaas@gban, melyben minden masodik
ember: kutya. Hiaba! ezen nincs megutkozni valé, mert a hajtasbdp6 emberszamba
megy.O dolgozik, izzad, farad, szimatol, keres-kutét,szamit és okoskodik helyettiink, mig
mi kényelmesen varjuk, hogy a puskaedé hajtsa a megriadt vadat. A hajtdsban a kopd
megbecsilhetetlen élszemély, a ki igazan «emberséges» munkat végesea all6 vadasz
csak tirelmét teszi probara. Turelmes lenni pedig pem akarom mondani, de - a birka is tud.
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A hazigazdak - «tatrai» az egyik, «alféldi» a masilendelkezni kezdenek: Te ide allsz, te
oda allsz. Engem nagy szeretettel egyszerre hamynehis allitanak. Mindegyik valtig azt
akarja, hogy ma szarvasbikéijék. Csak az a baj, hogy a helyre nézve a Tatm nal az
Alfélddel megegyezni. Gyula baratom, a tétrai, ak&eottink olyan, mint az irtas fiatal
fenyohajtasai kdzt az eéddisze, a balvanynagy jegenyefényigen ajanlja, hogy a volgybe
alljak el, mert ebben a «rossz szelben» a volggbeekete-Vag felé tor ki a szarvas és at-
menekul a «kincstariba». Az alfdldi rona kdpczostébak, Guszti baratomnak ez sehogy se
tetszik,6 jobbat akar. - Tudod mit, te ide allsz a szalesgélébe. Nem! oda éallsz a «Harmasx»-
fahoz, a gerinczen; harmadéve is arra valtott szai®irt bika.

Hm, az a baj &m, hogy eharmadévenemmavan!

Zabaka Dani, a borostasképeczér is ugy latszik megértett valamit a besékdhert ide-
sompolyog hozzam s fontoskodva tanacsolja:

- Uram! Ne menj te le a volgybe, szerencsétlen lelyekete-Vag partja; ott tanyazik a
csalogatdhasztrman avodnik a vizben laké ember. Csunyaul megtréfalt engeegiszer.
Ott pihentem a fekete vizparton. EInyomott az alemikor felébredtem, hat az a gonosz
vodnik épen akkor tutajozott at kalapomban a vizen.

Nagy lurké vagy te Zabaka Dani - gondoltam magambiaszen mintha nem egészen igy, de
mar hallottam volna ezt az esetet. A mint a czarkéleresztetted a kopdkat, leheveredtél a
buja, stippedl pazsitra, aztan elnyomott a buzgésag s csak adkadtél fel, a mikor a meg-
sebesitett menekiibzarvasbika megtiport. Akkor esett a te zsirokaiépod a vizbe, - akkor
verted te agybaébe a megroggyant bikat, - akkor torted 6ssze rekmbnajat, - akkor
huztak le téged menten mind a tiz korm@d¥s akkor, - 6h akkor! huztak rad statarialiter
olvasatlanul j6féle huszono6tot.

Eza te bajod Zabaka Daniel!

*

A peczérek a kutyakkal leereszkedtek a Sztara-Ballderi volgybe, a Fekete-Vag partjahoz,
a honnan a hajtas keatik.

Vadasztarsaim kijelolt allasaikra mentek.
Magamra maradtam a fedgriasok orszagaban.

El6ttem emelkedik égnek @ztara-Pila(Vén flurész) meredek bércze, melyen vén luczfeny
szalerd valtakozik irtAsokkal és fiatal vagassal. Valolidyan a hegy gerincze, mint egy
csorba fogu, ériasi vén firész. A hegy mintbaen Minél kbzelebb jutok hozza, annal maga-
sabbnak latom. De fel a gerinczre, a honnét kéyad latok le!

A Vvagas tisztasainak sarjufiives rétje, mely kaszarér nem kerll, még Ude z6ld és piros-
lila dszi kikiricsekezreivel van tele himezve. Egy-egy fehér bokrétalislhullott a réten,
virdgzik még aipitér.

A szlrkészold szaleddszéléberpelyvas vadoces reds levellizaspavert tanyat a dudva és
gaz kozt, melyeknek jo tekirtalaj a telivér humussé valt lehullotilevél.

A fel-feltamadd szélvihar kegyetlentl megrazza arge szaron 16g6 lilasengettytikapro
harangviragait: Itt vagyok; reszkessetek késeigaka a kik még élni vagytok! Fent jartam a
Magas-Téatra héfedte csucsain, szivemben fagyotkhégzdavas palastom sdpri mar utanam a
bérczeket!

A séarga-liladrvacskaszomoru szemébe deres kdnnycsepp lopddzik, hogydaészaki szél
hozza ily mostoha.
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A varjuszemszerencsésebb; mar kénnyezni nem tud, nem éreArailt négyes szirmat
érzéketlendl tépi le a durva szél.

Ostromolni kezdem a szivszakaszté hegyet, lihegapagzkodom sziklarél-sziklara a
keresztll-kasul hevér ledontott, korhadt szalfak kozott. De az elszaliadneveletlen
szélkdlykek: Zetes és Kalais, a zord északi széteBs és a reggeli kod: Oreithianak pajkos
gyermekei ide-oda czibalnak, l6kdosnek. Egyik alutol fel, a masik belém kapaszkodva
visszarant, hogy sokszor csak féllabbal allok a @spltsuszamlos sziklatémbokon, melyek
kozt a bércz vize lassan csorgedez az aljba le.

Féluton lélekzetet venni megallok egy cslcsaig msak meztelen sudaru, Orias erdei feny
alatt, melynek magja tudj’ Isten mikor tévedt@ir6zsadsmohos sziklak kdzé ide.

A merre csak nézek, hegy hatan hegy. Négy-6t fenhegygerincz is emelkedik egymas
folé. Sotét, néma fenyvesek, zord rovatkas gramited, mélyen kékl hegyek mindendtt és
mindent szirke, gomolygd hofélisulya nyom.

Szirke parazatégolog alattam a semlyékes, vizésylubokavolgyében, melybl, mintha a
Kohleng és Pod-Havranka(Holl6ké alatt) fenykoszoruzta, tornyos granitbérczei a kdd-
flggonydk mogott most szlletnének meg. Kékeszdhplrovje hegyhata és kodot lehel az
agyaras kedves otthona, a vizmosasos, merededreny(Eszterga).

Messze délen, hegyen-volgyon tal, a szemhatér pareakKiralyhegy havas hegygerincze
lapul meg és fehér dv gyanant valasztja el a kégdiet a szirke &gt Ott ered dekete-Vag.

Rohanvast sietnek dél felé a terhes fellegek. Efplitégomoly siettében elnyeli a masikat és
hogy mar jollakott, még sotétebb lesz. Kékesfeldteyak suhannak végig a fenyves hegy-
gerinczeken és buknak le a sotét mély volgyekBekép csak hdrom szinnel van festve: kék,
z6ld, szirke s e harom szin perczenként, mint aidas$zkop szinképe ezer arnyalatban
valtozik, hogy szinte k&prazik a szemem és foragjlkitem az egész vilag.

Meg is indulok folfelé, mert a csuszamlds, mohaklgkzon veszedelmes a bamészkodas.

*

Fent vagyok a téh, s6hajtozd, zugbsfenybk kdzott.

Az araszvastagsagu, suppeteg majmdimgzggel boritott sziklas gerinéirelatok a Fekete-
Vag volgyébe, melylil fenyvestaraju hatalmas kék hegyek emelkedneklzgj&k eblem
nyugaton a kilatast. A kincstéari éiségek ezek. Eszak felé nyilt a volgy és kegyettmssen
fuj, bombdl szadz volgytorokbdl a hideg, északi faggtd szélvihar. A gerincz irtdsanak
elmaradt, magasbatirés balvanyfen§i a tisztds vadocz pelyvajat borotvalé orkan elten
alant semmi védelmet nem nyujtanak.

Oriési karos gyertyatarté meredesdte#m a rombaélt ezeroszlopos templom megcsonkult
kincse gyanant.

Ez a «Harmasfa». Egyetlen torégbmétt harmassudaru 6rids jegenyefényalédi csodal!
Mar nem él; teit6l-talpig meztelen; keresztes agait is mar régedrdette a pusztitdo szél-
vihar, dul6 fergeteg.

Megallok tévében. Ez itt az én helyem.

Toveben mar mas vendéget is talalok. Voros-dere&sias, mérges kis legény; félrecsapva Ul
fején a barna kalap. Ordoghullajtots@tangombacsirazik a holt feny gyokerei kozt.
Felrugom. Mit keressz te itt, a hol bar minden a&myi fold a fak alatt izletegarganyaval
ésrizikévelvolna tele.

Borzogat a szél. Kézelebb huzédom a csendes séélivdbe és onnan figyelem a meredek
hegyoldalt.
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A szélkolykek utan jonnek mar az dregek is mindemzretségukkel. Boreas a szél-apa és
6sei az egetostromlo titanok. Piszkos-szirke, fangjd fellbgomolyokat I6knek fel az égre s
a mint a visszakergetett, megbomlott gomoly visa#tads mint a pihétl dagadd parna szét-
hasad, &rii, tomott pamatokban kezd aigzho hullani. Az el$ fehér pihe meglippen fefig,
foldon, bajszomon. De élete révid. Volt - nincsidalytiszta konnycsepp marad utana.

Mindjobban, szakadatlanul hull a hd, zlg a szélyitikanok harcza folyik a levéggben s
csak azt varom, mikor dobaljdk démoni indulatukbdregyeket az égre fel.

A tajkép szinei mar ésen megfogytak, szirkésfehér lesz koriulottem mindera szurke is
lassankint fogyni kezd.

Fehér mar a vildg, a melynek még csak az iménta@ngelat volt egyetlen szinében is.
Tegnap még@szvolt; viraghimes a rét, ma mar zal, mely mindent fehér lepellel borit.

Fonnyadtan, fagyosan fiigg vékony szaran a hotakdeft az arvacska és csengettyike
virdga, melyet tegnap méxdtéberiészi napsugar csdkolgatott.

Az orkdn néha elcsendesil, mintha Iélekzete elftigyaina, de aztan Ujbél mégdésebben
Kitor.

Egy-egy vakkantds hangjat szarnyara kapja a szréfelé hozza.

Kezdbdik a hajtds, nyomon vannak mar a kopdk. Most rdsgyink! De uramfia mit
csinaljak, mikor arczcomba ver az apréra valtotttigzilankja és szemem-szam az egymast
Olelget zugd fenyk lombijairdl hulld hoval lesz tele. Sopri a feltéaharkan Ujbél a havat,
felragadja a levaiggbe és hdlavinat zudit a volgyekbe le. Szutihedyekkel van tele a
leved); a lagy pihe paranyi jégszilankokka fagyott; saik korulottem minden, mintha
czukorporral hintette volna be az ég. Remigegéssel hull a hokristaly, mintha eradik
dorombolndnak a havas feikyalatt. Fertelmes zimankdssa valt a, tbmbol az orkan, még

a szirthasadékokbdl is fuj a szél. Foldig hajliknegsargulivaddcz, Greszabs ebfarkperje
pelyvas feje és csak hajlékony szaruknak kdszdghebigy a sofr szélvihar derékban meg
nem tori.

Ezerszeresen prébara teszi tirelmemet a varakows, a fel-feltdmadd szélben a kopok
élvezetes konczertjét csak elvétve hallhatom.

Nos most! «Zahraj» hangjat hallom:

- «Nyiff-nyaff-nyaff.» Eles diskantja a szalérézélében visszhangzik és tulsivitja a csende-
sub szelet. - «Nyiff-nyaff-nyaff», csahol vissza a ddtari erd.

Gyorsan kozelg a hang,ésrbalkbznyomon lehet; szarvasra gondolni se merek.

Most valt a4t a vad a fiatalosba s csak egy pillen&tom, a mint a havas afonyabokrokon
atdobvan magat, a fetigsemeték kozt eltiinikOz volt. Csak 6z! Goly6t utéana, hogy a
tavolsdg miatt a serét hidbavalé kart ne tegyetyiiFia golyé és recségropogas tamad
nyomaban, mintha minden hegyoldal a masikhoz vagbélé (itdo, repeszi hangokat, mig
végre lassankint a tavolban elfogynak. #&znyoman biztos szimattal jon «Zahraj». A 16vés
helyén megall, odaszagol valamihez a havon és Esahélkil tovabb megy a nyomon.

- Mi volt, mi volt? Hol van, jaj hol van?! - jajongBabi» ténsasszony «Zahraj» nyoman, aztan
mikor a l6vés helyén semmit se talal, idesompolilogzam, felrdntja szemdoldokét, megul
mellettem és félszemmel rampislogva, sunyi poféw@tha azt mondana: «Megettélleim

a hunczutok».
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A havazas eldllt, az orkan mintha elfaradt voldgihent; északon tisztulni kezd az ég alja és
a magasan rohand kodfékh mogil mar-mar attetszik a nap sapadt korongjdy rakyan,
mint az invalidus szirke waffenrokjan a pakfong élied Amde mikor egy-egy ropke pilla-
natra a kodfelh meghasad s &li képredszi napsugar ragyog, a bivos-bajos jelenség meg-
kapo. Ha pedig az Isten keze félrehuzza a kodfigganra, ott északon, a hol 6rokhé boritja
a zergenyajadlagas-Tatracsipkés, rovatkas ormait s a rald fénynyalab végighasitja a
szurke felleget - 6h akkor azt hiszem, hogy a hélsadl at maga az ezistds menyorszag
ragyog!

Gyonyoruségentd mély basszus hang ver fel: «<Hun-hun? Hun-hun®esahol «Fogas» a
hegyoldalban és kvartettben kisérik nyomon «Plutdiana» és «Sultan». Oho, ezekttel
nagy vad lehet! «Fogas» nem hidba csahol, annyitldéb is ér, a mit nyomoz, mint egy
agyaras, a mit ebben a hajtasban nem is varunk.

Rettenetes zenebona tAmad alattam a volgyben,raihdla négy kutya talalkozott, aztan egy
dubord) robaj, egy visszhangos fegyverddrrenés - utangs@gés csend...

Hallom, most lefujtak.
Odasietek, a hdlzemre éttem.

Piros vér a havon. -&en 6mlbtt, lAgy részen kapta a lovést, messzevikenel. Csak ki ne
kezdték volna eddig a kutyak.

Hat ott, Guszti felé, ugyan mi esett?

- Négy haijt6 j6jjon ide hozzam! - hangzik a valasz.
- Mi esett?

- Bika.

Hej! Guszti, de szeretnélek most kdzelre kaphatni.
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A PALOSHEGYI BARLANGLAKOK.

Lankds domboldalban kocsival jarhato, széles csetkékanyarodik fel a téte. Kétoldalt
fiatal vagas teril el, a mel§belvétve egy-egy elmaradt vén magfa emelkedikrpet@tédok
folé. A fiatal erd lombtalan; 8t a februarvégi napsugar langyos csékja rigyet faasztott
még a szaraz 4gakon. Ez a cs6k még hamisnktaneleg, de lehet, hogy holnapégfagyot
lehel. A csupasz eédolyan, mintha ezernyi-ezer dorongfa végében rsaqi® meredne
széraz sbvény gyanant. Rozsdabarna kontose kdrkastil likas és atmosolyog rajta a
felnétlen ég nefelejtskéksége. Arany pokhaloszalakétasmap a fak ritkas korondja kdzeé és
az égnek merédagak hénaljat pajkosan csiklandozza a be-bekukkapdugarnyalab.

Bizony még nekem se hagy békét a derll6i@gmosolygo, jokedly «6reg». Nyalabra fogott
aranyvesszejével végig-végig paskol a hatamon é@shanidsszeeskidtek volna ellenem, a
langyos déli szél még melegebbre fljja a verésébely

Mégis csakok gyoztek ketten. Lekanyaritom nyakambol a rOkamalldélbdekecset s igy
megkdnnyebbilve bandukolok a cserkész-uton toviélfblé.

Zsendub, halvanyzold i verte fel mar a szikkadd utat, de az arnyékosllmdaiaés mélyatban
még fehéren ott ragyog az Osszefagyott hd. Csigkalibkor tliskés again piros bogyodit
I6gatja le az at folé.

Piros, fehér, zold!
Hat egyltt vagytok még szegény hazam szép szidgi@in meddig?

A csipkerdzsa piros bogyoja mar fonnyadt, lehutlesz. (Koran porbahullt sok nemes buzga-
lom.)

Mocskos lesz a §z ho fehérsége, ha olvadni kezd s a fold saravesid. (Szent elvek
tisztasagat rut onérdek alkuvassaldertmeg.) S a zsendiilfii reményzdldje még oly igen
sapadt, halavany... (Mintha meg sem érne mar tlasit.)

Keseli gondolatok; zarjelbe veletek! Hisz kdrilottem emiékenyit, szerelmes tavasz korai
langyos fuvallata lengedez; a mosolygd nap szebit jgér és édes gyuimolcsot fog hozni az
az aprocska rigy, melynek nedve most fakad. De Indégnem keseregni jottem én ide, a
valkaéi koronauradalom Péloshegyére. Nem is a paldsbk monostoranak a romjat keresem,
mely ott lehet valahol az irtott rengeteg kézepg&mol a érii pagonyban, védett helyen
varanddsozsuta pihenOculi is még messze van, szalonkazni se lehet, mert hufyy itt
sincsenek a véarvavart vandorok. Az agyarast ésddivkivevén pedig minden mas vad
apraja-nagyja tilalom alatt vagyon. Minden vad,kcegy nem; de ez az egy akar talan vad-
szdmba se menjen, hiszen oly artatlan Uld6zotélkas, hogy vadabb az a szenvedély, mely
csak azért tenyészti, hogy a vadasz a tilalgthéoh is szabadon aldozhasson Nimrédnak.

Ma rossz napjuk lesz a paloshedpgrlanglakdéknak mert hogy: Ureginyulra vadaszunk, a
nyulnemzetség kitagadott, Gldozo6tt pariaira, melyssnincs vadaszati tilalom alatt.

A puskasok mér helyikon allanak. Kédik mindjart a hajtds. Magam is &#6tt helyemre
sietek.

*

A cserkészut nekiszalad mélyatszegyepesfendk széles aroknak, melynek tulsd partja
lankasan hajlik le a volgybe. A dombhéaton végiguéniizmosas, terertitkezealkotta riinek
latszik, pedig hat ugy mondjak, hogy eZsdrszarokmely a Tiszaig vonul. Régi isntedm
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vagy! Talalkoztam mar veled Tarna-Bod alatt s ahsd@&pet almodtam akkoBélibabral,
Csorszvezérbl, gyepes, kakukflives partodon.

Megallok! Ez itt az én helyem. Goly6t bocsatok fegnem egyik csdévébe, mert ha agyaras
lesz a hajtasban, az arkon végig erre visz azaitjélgybe le. A masik ébe csak apro
serétet, mely «szélesen borit». Ez kell az Urediae) mely oly firge s annyi cselvetéssel
futkos, mig «kotorék»-ra nem talal, hogy az Oregszeseréttel bizonytalan a talalas.
Elsérangu biztos 168k mulathatnak az Ureginyul vaddszaton, mely ledalétannyi czélzasi
gyakorlatot kdvetel, mint a zeg-zugba czikaz6 sioska lovése.

Az Ureginyul vadasz szempontbdl az a négylabu aolalk kdzo6tt, a mi a sarszalonka a
madarak kdzt. Mind a keétto 16vot kivan.

De mindhiaba a legjobb Iévis, mert az Ureginyul, a hol egyszer meghonosa@ottlszapo-
rodott, alig irthatd, alig fogy. Egyrészt azért,rim®bbszdrannyi illan be a kotorékok «folyo-
sbiba», mint a mennyi teritékre kerlil. Masrészttandert nagyon szapora az istenadta. Még
a szerelmes nyulnemzetség kozétt is paratlan a megeben. Rettenetes nagy a szerelem
ezekben az apré allatokban. A nyulmami februaréd kiszig csaknem minden 6thétben
anyai 6romoknek néz elébe. Nem igen van ideje ijarsok dolgot ad a szoptatas, gyer-
meknevelés. A mi nem is csoda, hisz’ egy-egy atkat@l a gondos mama 6-10 fianyullal
lepi meg a telhetetlen papat - no meg a hazibaaétok

Most tessék elképzelni, milyen 6ssze-vissza flldasott lehet az a terllet, a melynek
kotorékjaiban egypar ezerre vagy egypar tizezemmpaodott Ureginyul lakik.

*

Kirtsz6 hangja recseg a volgyben a pagonyon tH@tddik a hajtas. Visszaveri a hango-
kat a kékeshomalyu szalérdaztan mélységes csend lesz kortlottem. Nehéza resend,
melyet szajkélarma, rigofutty meg nem szakdt, & melyben még csak egy arva bogar sem
zimmog. Csak a szeretkezés legédesebb pillanatiibarmély a csend, a mikor két sévargo
ajak kéjes hosszu csdkba egybeforr, a melynek végénhallatszik arulé csékcsattanas.

Szerelmes tavaszi szelimogatja izz6 arczomat és barsony ajkak csékisebeg ajkamon.
Edes gyonyorok emlékéitpezsegni, heviilni érzem langymatag véremet, msgagito érzés
bagyasztja el minden tagom. A nap aranyos himpbra&moros leszek... Szerelem van a
levegpben. Kezddik a lakzi az aranybronz pagonyok sejtelmes m@gészeretkezik ember
és allat, a fold felett, foldon és fold alatt, aentt, a hol a szerelmes him parjara talal.

«Kakat, kakat» - péarjaval zug el felettem a pagdhyielrebbent szines faczankakas és
mozdulatlan, kiterjesztett szarnyakon rézsut eexdikkle az arnyékos,tb volgybe, hogy
udvarladsat zavartalanul folytathassa. Hej! pedighrjé helyre menekuiltek. Vén bukkfarol
valami fehérhasu nagy madar utanuk vetette magdt lsereng mar a volgy felett. Valami
erdei betyar, gatyas 6lyv lehet.

liedten, villamként suhan eld@te harom koran érkezett kékgalamb. Egyre-masdoziaak
az erdben a tyukok és az disizélben kinyujtott nyakkal futkosnalkstlem a hajtok zorejét
megrezzent kakasok. Ezek majd csak az utols6 pemcitignak felroptlni, mikor mar
nyakukon a veszély. Pedig dehogy is lesz, hiszanvédi a torvény;dni nem szabad.

A faczanrebbenésre magam is megrezzenek: elsg@haor és kortilnézek I6telyemen.

Usgyi! Ott van nil Megkéstem. Most surrant el vaidfirge apr6 allat az eédzélben, a
térdigés, kaszalatlan, avar pondarkozott. Ugy eltiint, mintha a fold nyelte volna Eliat
biz’ az nyelte el. A hajszolt Ureginyulako@itarja illant be kotorékjaba. Amott jon utdna a
masodik; csak ugy hanyja-veti magat a rozsdabagmaldsen és iszkol ez is a kotorék
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folyosoja felé. Odaporkolok. Epen a lyuk szajéttevagodik el. Szegény kani! ez mar meg
nem fogja érni az apai 6romeket s a mami, a kotadéktlanjdban» puha hasgyapjubdl
vaczkolt fészkén, hidba varja haza a kujtorgé lumpo

Kezdbdik a mulatsag. Minél jobban kdzelednek a larmabogd hajtdk, annal tébb «barlang-
lak6» iparkodik hazafelé.c8 némelyik rémiletében mar azt se tudja, merre«raza», lopva
ott bujkal az erfiszélben, a csupasz galagonya-bokrok és tlskésrerkekozott, melyek
kékesszirke, tomott gyapjat ugyancsak megtépatila nyilt tisztasra kijonni nem mer és
kotorékot nem talél, szent igaz, hogy valamelyiltthaa kibe egy kis vadaszszenvedély
szorult, alaposan fultdvon fogja dobni «mutterssdfovagy réztoltényvdgbotjaval. Bizony
megesik, hogy az lUgyesen dobd hajté tobb Uregitywda igy teritékre, mint egynémely
vadasz. De az se ritka eset, hogy a rossd, bagy peches puskas megalkuszik az ép’ oly
élelmes, mint Ggyes hajtéval és ez megrendeléa@likm» a vadaszo (nem «vadasz», mert
nem minden «vadaszo6» érdemli meg a vadasz cziawtlg a fultovon dobott nyulfiakat.

*

Csortetést hallok a pagony szaraz avarjan; valagy nest tolakodik éte. Ez taldn a Palos-
hegy «vén remetéje» lehet, a magaban kdéborl6 tegiasgyaras, mely most erre veszi az
Utjat a Csorszarokban felém. Oda se nézek mosgéarfifutkosé nyusziknak; a fel-felreblen
faczanok ropulését se kisérem sévaran szemmel,emifigyelmem csak a tortetés helyére
irdnyul. Szinte hallani vélem mar az agyaras szogg@mfujtatasat. Hm, de egyszerre a
csortetés elhallgat, majdésr dobbanas hangja iti meg a filemet, mintha vatehezebb
testi allat vetette volna magat az arokba. Ez még saragylesz. Most az arok slppeteg,
dohos alomlevelesében hallom az Utemes Iépések@htaz allat az 6sszegyllemlett szaraz
levelest maga étt tolvan errefelé siet. Egyszerre csak alig ppéshyire dittem all a vad.

Szarvastehén.

Egy szempillantasra megall. RAm bamul csodéalkozyy riekete szemével. Aztan hatalmas
szokéssel az arokparton terem és meg-megroggyaeszkedik le a volgybe.

Erre sedhetek. Ugy érzem magam, mintha nagy tablanal tlebkem minden jo, izes falat,
a mit csak szemem-szam megkivan, de minden oldalaragykéfi orvos all s a mint vala-
mit megizlelni szeretnék, megfogjak kezemet: Neabad! - Mikor vadéhes vagyok, piritott
kenyérrel kinalnakOz, szarvas, agyaras, faczan van a hajtasbarTéssék ireginyul!
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A MEDVEB OR

ManlicheremBl az utolsé golyot is kdttem. Lattam, mind a négy golyo talalt s mégis
akarcsak cseresznyemagdaldztem volna, a vérszomjas bestia még csak vastagdpafat se
razta meg. Itt allok étte teljesen védtelenil, Ures fegyverrel. Hidegejék gyongyozik
homlokomon, gyokeret vertek 6lomsulyd ldbaim, bégasehezedik leejtett karjaimra. Nincs
erdm Ujra tolteni. A hang belém fagyott. Ugy érzemntha kszoborra valtam volna és
onsulyomtél mozdulni nem tudok. Csak szorongd smiveobogésat érzem, mintha kinos
vergodésében &testem faldhoz vagdosna magat.

A két hatuls6 labara emelkedett hatalmas medveet@nipd szemekkel haldlraszorito karjait
tarja mar felém.

Irgalmas Isten! Nem az volt az én vagyam, hogynil§lésben leljem a halalomat.

Mar kozvetlen kézeltd hallom fujtaté szuszogasat és érzem vért halinft sz aja Hizét...
Utolsé oram tétt... Az Isten legyen nekem kegyalme

Mély kabultsdg vesz ér rajtam, szemem elhomalyosodik. A bestia szotitéisdg nem
érzem, csak szuszogasat hallom. Ah! Most megraznegen gyongéden tud rdzni, mintha
nem is az6 karmai lennének, melyekkel feftpnkoket hasit egy csapasra végig és hant
meztelenné, mikor hangyaboly-csemege utan kutat.

Felbatorodva, még egyszer felnyitom nehéz szempiié

- Dobre rano, pan velkomozsnye! Jo reggelt kivanmamssagozs uram! A zéjjeli vonat
meghozta Uzenet. A Csorba-Hradky alatt, Krahulc8lgyiben jarja medve, tessek hajnali
vonattal sietnyi - ver fel boszorkanynyomasos Hajalmombdl egy boriiz hang. Medve?!
Az am, az allomasi podgyaszhordd, a ki soha jobbkon j6hetett volna.

Most mar meg van a gazdaja is annak a borszaguagasnak, a mely almomban nyakamra
hozta a goly6all6 medvét.

Egy pillanat alatt kiment az 4lom a szemémligy-kettire nyakamba hanytam gunyamat,
aztan: Eb a Manlicherrel, meg egy serétes puskat is. Holtag? Hat mar meg hova tettétek
a toltéstaskat? Add ide a vadaszszékem! Tedd lettizsakba.

Alaposan felforgattam szazféle rendelkezésemmelvart, talpratermett hazat.

Aztan a nélkil, hogy csak egy kupicza palinkatten volna eire a medve d&rére, siettem ki
a legkdzelebbi hajnali vonathoz, hogy a Tatraaldarmadik hatarba vigyen.

*

Kedves vadaszkompéaniam tart karokkal és szilvoraimatykossal fogadott. Még a kopok is
nyakamba estek.

- JOl kezdjuk! - mondok magamban - itt maésan alkudtak a medvétre.

Zabaka Dani, a borostaspofaju «szaru@sdeczér pisze orra alatt a nagy szives mosoly-
gastol akkora hasadas tamad, hogy «Babi» ténsasszdrires tacskd, rékalyuknak vélvén,
vicsorogva menten neki rohan a rokonszenves tétnak.

Szegény Danit a tuéghez lanczolt k6z6s czorkansétét par kopo erre ijedtében négyfelé
akarja hasitani, Ugy, hogy a vesztére @rDanit a nagy kavarodasbol az &dribnek,
Uhorcsan Brezina Misénak kell kiszabaditani. Dekbaanar megvigasztalom az éreget egy
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zsebembe darabokra torott szivarral. Mit is csiaalale, ha egész volna? Azt is csak 6ssze
kellene morzsolnia, hogy pipajaba tomhesse.

Mikor aztan vagy egy kis 6réaig meg se allt a szdd@rga milbl azonban még semmit sem
értettem) és jol kioraltik magunkat egymasnak, azdgram»-tdl vartam a komoly valaszt
arra, hogy: Mi lesz?

- Medve van. Jo, j6 - mondok - van. A «van» mostelksebb, mint a «lesz». De hat nagyon
biztattak, hogy valami turistaszellémvastagbundas» csakugyan a Csorbai-t6 alatt kgjter

a Krahulcsé volgyében a pasztorok mar nem is meleg&ltetni. Meg a mult napokban
Jaléczon is megette Baanéknak két birkajat.

- Valjék egészségére a - pasztoroknak!
Persze mind nekem tamadtak, hogy hitetlen Tamagokag

*

Megindultunk a Csorba-Hradky felé. Fel, fel a magasCsak ugy toronyiranyt, csergedez
hegyi patakokon, gorgetegiezkon, siuppeteg semlyéken, vizésyréteken at, fenyves-
koszoruzta csorbagerinchegyhéatakra.

A hegy laba alatt a rét dregfive mar kolibakba ggiljtve. Smaragdzold, alacsony saifjuf
boritja a talajt. Belesipped labunk a selyme&ngzgbe, mely meglopja Iépteink neszét.
Csend Ul a hegy labanal. Csendes a tarsasag &sn @élyen jarunk, a hol mar kbnnyen meg-
ugorhatik egy-egy lent legebz. A ritkas fenyves sarjeckaszalojat a lankas oldalban fiatal,
fehéreszold luczferdyvagas valtja fel. A vagas folott balvanynagy jegefanyb-szalerd
emelkedik. Egynehany terebélyes erdeite®s hulldleval vordsfeny is odatévedt és ott
maradt a «magas tarsasagban, & férezrek» kozott.

Lilasszirke homaly honol a magasbaboruld fenyvepasz sudarai kdzt, melyek karcsu
oszlopként tartjak a sotét keresztes boltivekefiatal vagas ezer illatos virdga ésh gotikus
templom kisz6bén tal maradt; rozsdabarna, szétezé boritja a talajt. A stippeteg alom-
ban, melyre ritk&n fest aranyfoltokat a kizart nag#s, virdg nem tenyészik; csak a tisztaso-
kon tengdik valami hitvany korpdf s helylyel-k6zzel némi mohos folt: a Hypnum. Ahits
csend honol a természet e fenséges templomabammAlyos dom hatterében, tulnan az irtas
szélén, mintha keskeny, magas, csucsives ablakitkeadami gyenge fény piroslanék, ott, a
fenyosudarak keskeny hasadékain at.

Hasad a hajnal.

Rézsés ujju Eos &t hajnali szeb sepri az utat. Végigseper az égbenyuld fenyvesanedy-
borzolja, megsuhogtatja a ziZetfileveleket.

A szirkedereku, mohos fefgzalfakbdl mindmegannyi ezistdrét harfahlrbol delgngd
hangok bugnak végig a visszhangos boltozat alattagy természet szent miséjéhez ez az
orgonakiséret.

A fenyderdd magasztos zenéje kisér ki az irtasra. Templombéhetbe. - Az erdszélben a
lilaszin harangviragu csengetke most fog bele a csenditésbe. Hatalmasstémkok fehér-
lenek a csillagmohos, hepe-hupés talajon, melyregigddrosseé tett az immar humussa valt
temérdek elkorhadt ag és el nem szallitott fadebéls haraszt fészkel a feftpnkok tové-
ben, mint a sirhant fejfaja mellett a szomérifZamatos gyimélésmalna és fényes, sotét-
zoldleveli, fekete &fonya-bokrok boritjdk a talajt. Haznagysédgombdlyitett granit szikla-
tombdk hevernek szerteszét ezer aprobb kézott, valami koveé valt oridsi, fehér birkanya,.
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Ezek a gorgeteg kovek: a Morénak. Taldn nem iglkojszakbeli gletserek hoztak le iéleet

a Bastya, Osztri vagy Krivan csucsarél, hanem avégd TitAnok dobalédztak ilyen fiok-
hegy parittyakovekkel, melyeket a Csorbacsucs gegiil tordeltek le, tgy hogy az csorba
azota lett.

Fenséges Tatrabérczek, kik oly méltésagosan ndézteddm, a homokos Alféld porszemére,
meghatottan allok alattatok és szerelmesen tekiigleleatok, mint valami elérhetetlen ideal
utan! A nagysag, oriasi meéretek, hatalmas tomegelorezagadban oly paranyinak érzem
magamat. Ember! a teremtés remeke, a fold uraagy te a Tatra egetvivo bérczei mellett?
Sargorongy, melyet egy legérdidzirtdarab is porra morzsol; migaz ostoba & helyedben
évezredeken at minden emberi bélcseséget és hatabpayolva - mint sirk, int6 emlékul
sértetlenil megmarad.

Hidba! mar az agy van, hogy én a Tatrdban még nvedMeszaton is 6dékat zengek a nagy
természethez. De hat most masrél van sz4. Valaagion vizsgalnak egy meghasgatott
feny6tonkdn. Az a! csakugyan «medvenyom». Még pedig,fasharmadnaposdéesatan; mert
egészen szaraz a pudvas tonk hangyabolyos bellndses-farki» a hangyabolyt bizonyo-
san ebéd utan gyomorrontas ellen széda-bikarbolyathezedte be. Bsen fel van jarva a
talaj, megbolygatva nemcsak egy fétink és széttaposvak az afonyabokrok. Osszeziizott
bogyoik szertefroccsent nedve sotétvords vercséggmekullott a fehér, gérgeteg kovekre.

Vége az 6danak, meg a természetfestésnek. Zseldwsetrel meg a rimmel és hadd széljon a
Manlicher!

A peczérek éire vezetik a nydszoég izgatott kutyakat és allasomra sietek magam is.
Megroviditem utamat, nehogy még Utban talaljonraasart kopokonczert elsnyiffantasa.

Atvagok a Csorbai-torél a Podbanszkara v@zetristatton. Ugyancsak vesztemre. Uram
Isten! minek is van ilyen ut a vildgon. Valami matsdasra befelé tartok &ré luczfenyvesbe
és a félhomalyban setét alakot latok négykézlakitke tipegni. Medve! - Az am, hogy az
Isten blntesse meg! vén cziganyasszony, a ki maedvének se kell, nyugodtan rizike-
gombat szedeget. Majd odaporkoltem. Még a «dewvédsisvhidba vitettem, mert a vazseczi
«czigany» annyira «tot», hogy cziganyul még az god&e ismeri.

Nekem héat megesett. Egy balvanyférngghegyében kaczag is mar rajtam a hunczut cser-
szajkd. llyen szerencsés talalkozas utan most ikéir mérget vehetek arra, hogy medvét
ugyan nem lovok.

*

A magaban all6 kupalaku Hradky gerinczén megpihettek/an «allas»-om a csipkésstirt
hegyparkany alatt, egy szazados veres jegenyefgiveben, mely orias az 6riasok kozott.
Kuszalt 4gait és lompodjléveli lombozatat kiverte azédmoha. A szirkészéld lombozat oly
tiszteletkeld, mint egy sokat tapasztalt aggnak vallabvész furtei. Apré unokak, sarjadzo
fenyok szeretettel kdrnyezik az aggot, mely fejem felsttvédleg terjeszti ki hatalmas
karjait. Pedig szegény vén féninkdbb te szorulnal védelemre az irté fejsze eltealy alatt
egykoru tarsaid sorban elhulltanak.

Magasra hagott mar a juliusvégi nyari nap. De naintdgyogasa nem volna egészen tiszta,
6szinte. Hamis a fénye, pératelt a lee®izony-bizony mar ez is kefidi magéat és lenge
fatyollal rejtegeti hervado6 béjait. Az 6rokizzo Koldngfolyama mintha apaddban volna, mar
nem is tlizes sugarnyalab paskolja a szazféle =Bilgvések zizef lombjait, hanem csak
arany hajszélak ereszkednek le a |ééggpl €s lippennek meg dileveles agakon.
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Oriasi maglya gomolygé fiistie szall fel a sotétkéhkély volgyekidl. Lomha kodfellbk
emelkednek a megaranyozott csipkés hegycsucsok ASlk6dbe burkolt vén Krivan, a
buksifeji Bastya, a taréjos Osztri és a vilagoskék Csorlogosgy csomdban olyan pofékelést
visznek véghez, mint valami pip4dzo6 kartyakompaSeemben velem kopar irtas és sotétzold
fenyves szalerdlfelett a Csorbai-t0, a tatrabérczek 6sszegyudtddyikonnye. EzUstds, lenge
fatyol Uszik a cseppé valt gydongyon s a mint adbty kdsza széitél hajtva szertefoszlik,
szétszakad és apro6 foszlanyokba tépetten a maghisbgna sotét fenyves kozott adetki-
kicsillan a bajos nyaralételep villainak megarargtb fala.

Felszall a lenge kod. De hiaba, nekem nem tetsziki@ Naplementére és josolok. Arra
nyugaton, Arva hataran a Chocs fején nehéz kddwuibés az ég aljan sotétlila féllemel-
kedik.

*

Kezdidik a hajtas. A vezérkopd, a vén Csardas nyiffoggvhélyen lent van a volgyben, de
j6l hallom ismert hangjan, hogy mar felvette a wadze «milyen» vadat? - Nyiff-nyaff. -
Nyiff-nyaff-nyaff, «meleg» nyomon van. &te szokik a vad. Ez mégse medve lesz. Most
eresztik el a masodik kop6t, a kecses «Dianat» 1sduéttben nyiffog «Csardas»-sal egy
nyomon. Lottek. Aztan utana ismét mélységes altaté csendyhdieh hegyoldalban alattam
riadoz6 bak boffenése ver fel. A mint a «valté»-magfordult és oldalt tort a volgybe le,
csak egy pillantasra latom a megugrott bakot éktébén amugy bizonytalanra utana kuldok
egy goly6t. A vad nyoman cseng mar «Zahraj» éleskdintja is és nagy kivancsian kérdez-
geti hi parja «Sultan»: «Hun, hun, hun»? Valamire alighandakadtak alattam; mert a
kedves hazaspar egyeté@n elhallgatott, mig csak a kdzibok totgogBabi»-val 6ssze nem
marakodtak.

Hohdé! ennek oka van. JO lesz utana nézni, hogymekgusson valami; ha mas nem is, de
legalabb az agancs.

Kapitalis havasi bake agancsa, melynek r6zsain és gyongyozésén még tétgy néhai
visebje hancséat a borékabokrokon dorzsolte le, fentvasiarégiokban, a hol a szalérek
mar vége van és csak bordka meg torpefaagyészik a sziklabérczeken.

*

Folyik a vadaszkompania orravére. Mindenki hallgataszijja a fogat. Mar négy hajtasban
lattuk a medvének csak a - nyomat.

Két par kutya a faképnél hagyott és medve helyattely van (valahol), de nem lesz (terité-
ken), - sajat szakallara a Krahulcsé volgyébenretéivaddiszné-nyomot hajszolja.

Lassanként meri csak mindegyik sorban bevallangyhezen a szerencsétlen napon mit
«latott», mire «puskazott».

- Lattam egy fiatal hiuzt. (Most méar értem «kislehenekultek lefelé a védestdsl a havasi
bakok.)

- Felvertem harom nyirfajdot. (No bizony! Ezt mosfyis a torvény vedi.)
- Puskéaztam egy ravasz, vén rokéra. (Finom diszzidka annak, hogy nem talalt.)
- Léttem két - mékust. (Eli ugyan nem lesz «medwétr)

De azért még se vagyunk olyan szegények; mertmisied a harom peczér egy-egy®r
bak alatt gbrnyed. Zabaka Dani menten foldre igj@d magaét, mert hat: olyan nehéz, hogy
az Istennek se viszi tovabb kizsigerelés nélkul.
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- No, no Daniel' - mondok - ne hepczidskodjal. Csa@ics olyan nehéz, mint a «palinkas-
lada».

Gyilkos szemeket vet rdm az dreg, - még a reggelag is elfelejtette - mert hat nem jot
emlegettem. Furcsa kis eset is volt az. Vadaszkoiapgkezett a vagfalvi alloméasra. Veldk
egyutt szallt le a vonatrdl valami «ikben utazé» vigécz is, a kit az urak - nem lévén az
Oovéken kivil tobb rendelt kocsi az &allomason - exdégbl bevittek magukkal a faluba.
Mikor pedig a vazseczi hegyek kdzé felvonultak dhagdaszatra, Zabaka Daninak meg Lach
Rapos Janénak meghagytak, hogy az elemézsiat aé&mara-Pila-ra vigyék fel. Ott lesz a
piher. No, az volt is &m! Megérkeznek a hajtasrol naggéh délben az urak. A &bt
helyen csak nincs senki. Varnak, varnak. Mindhiaba.

Végre ugy j6 délutan felé czammog a két tot atyadiid megszakadva a nagy teher alatt.
Nagyokat fuj Dani és mik6zben ujjatlan baraswkajbijabdl (mert az van rekkémyarban is

a boldogtalanon) kil6gd ingujjaval tordlgeti homédk szemrehanyéan séhajt egyet: «Sak
eztet nem megvan jol, kétembernek ennyi czipelnyi.» Volt aztan oOriasi kaysa mikor
meglattdk az «elemdzsiat». A szerencsétlen Daeiegltte a hegyre a likds zsidonak a
mintakofferjét is.

Hogy a vigécz mit csinalt e nélkll, maig se tud@ua.az bizonyos, hogy Zabaka Daniel azéta
még duhosebben - issza a palinkat.

A Zabaka Daniel esetére valé emlékezés egy kifgmsintott az elszontyolodott tarsasagba,
mely latta, hogy: sokat markolt, de keveset fogott.

*

Nagyon lecsuszott mar a nap azééga hegyek kozt, a mély volgyekben korén este. I82H
se lehet a hazamenetdlr

A Paulovan lesz éjjeli tanyank, az Isten szabadadgkt; mert koliba nincs az alhavason, a
kozelben sehol.

Fenségesen vad helyen jarunko Bényonek az egész teriileten nyoma sincs. Sziklarol-
szikldra ugralunk az uttalan aton. Mazsas szikl&idkn korhatagisfenys tonkok hevernek
egymas hatan s kozottik, hogy alig latni mit fedredk gyimdlcscsel disan megrakott
malnaerd zoldel. Repcsény és télizéld dlelgeti a korhatamkdket. Szertekiszé szederinda
kapaszkodik labszarunkba s tovabb alig ereszt. Apréasokon paradicsomi néveényzet virul
s az 6zondus hegyi levétgrészegth viragillat tolti el. A viragos oézisok olyanok, miegy-
egy ezerszinélb sznyeqg. A derékigér buja fi kdziul egész erdeje emelkedik ki a r6zsaszin
hanga (erica) és csarap (calluna) féléknek. Margaviehérlik a sarga hegyi arnika mellett és
piros tolcséli ragyabura (rhododendron) meg bajnécza bokrok ések a mohos sziklak
tovében, a hol akad még hely a lilasizéisakvirdgnak és piros havasi rozsanak is.

Felséges viragkiallitds. Kegyetlen rossz ut. llgsak a mennyorszag tiskés-kdves faradsagos
Utja lehet. Jaj! haromszor jaj itt annak a labrakyelyen tyukszem van.

Ez aPaulova-Polanaa ferdehatd vén Krivan alpesi regidja és a vétladdtt. Ennek szélén
lejebb a fenyvesben lesz éjjeli tanyank.

A széllas egy-kettrre elkészil. Dolgozik aalacska(fokos). Egymasutan leddntenek egypar
szép sudar ferdy. Szazados vén jegenyefénpmbsatora alatt, ezelbkésziil a tanya északi
oldala. Fen§galy a fekwhelylnk; egyik fulink a parnank, a masik a takard@krderdb a
vén feny agai.

Magasan lobog az illatos feflyasabokbdl rakott maglya és a félrehlizott parageotzeg a
labasban a vacsora. Ha ugyan a déli nagy trakta fétéedobott szalonna zsirjaban piritott
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kenyeret «vacsora»-nak lehet nevezni. De ha mas,néz is j6! S még hozza Uhorcsan és
tarsai milyen finom kis favillat faragcséalnak itest fenygalybol. Még a villat is megszoptuk
a pompdas banket utan. Mar az igaz, hogy ez a Kistpikenyér nagy «pompaval» készult.

Leheveredink békésen, sorban egymasmellé az il@toera s mig faradt tarsaim mar
édesdeden szunyokalnak, magam egy ideig még é&kfletizt bujkald teleholdat nézem.

Nem tetszik az il sehogysem; nagyon lehiilt a leGeRakjak is a totok a halészoba kandallo-
jat hatalmasan. Sistereg, pattog, dohog, mint Aayyea tlize.

Potty. - Arczomhoz kapok. Egy csepp. Potty. - Megmy. E§csepp.
Ugy-e mondtam, hogy esni fog.

Zabaka Dani csak akkor kezdi hinni, mikor mar spépeegered a csendesse®e aztan
szentil meg is van am @gbdve arrdl, hogy valami «csernoknyazsnyik», garabi@sc
vagyok, a ki sarkanyon ropul, a fak koronajat zazzzza és konyw idézi az eét. Persze!
talan a vazlatkbnyvemet latta. Kilénben, hogy dtdm volna megjosolni, hogy még ma esni
fog; hiszen reggel felszallt a kdd.

Esik szépen, csendesen. A vén tetgleivodott mohos lombjairdl is csepeg mar awes A
kinek egyik oldala megazik, a masikra fordul.

Lesz ebBl holnap a harom békre és két mokusire raadasul hatalmas natha.

*

Az igazak almat aluszsza mar a faradt vadaszkormp@uia se hederit egyik se a még mindig
szitalo csendes ések. Csak Zabaka Dani rag néha-néha egyet bocshkéasal az izz6
zsaratnok felé, mert hat nagyon csiklandozza agn&ionyosan arrél aimodik, hogy valami
vadménh-rajba lépett; vagy talan a élitis ladan» tolti ki Aimaban bosszujat.

A telebendji «Csardas» almaban fel-felnyiffan és odakap a Hi@jgzolt medve felé, a mire
diihos vicsorgassal «négy» talpon terem «Babi» sainés «Csardas» labszaraba harap.
Mar hogyis ne, mikor almaban éppen azon az elégettemén lakmarozott, a melydhkrot
ébren «Csardas»iete.

A zsaratnok még mindig izzik, s a4zt mar kikezdte a faderekakbol alkotott erdei kalddal
oldalat is. Fantasztikus, sargapir@sfény rezeg az egész kdrnyezeten. Néha-néha dresara
csufolédva nyujtogatja felém apré langnyelveit.z@iyosan a «medvéb» miatt.)

Mar nekem is nehezek a szempilladim. Lecsukddnak.

Az es csak szitél tovabb.

Vadasztaskankra potyog a lombokon 6sszegyllendg&tsepp.
«Kop, kop.»
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VADASZAT TIZEZER EV EL OTT.

Bizony furcsa kis sargolydbis a vilagirben ez avém Foldink.

Képzeljink el olyan nagy kékuszdiét, a melynek&&hébje is valamivel tébb, mint hatezer
kilométer és sulya otezerkilenczszaztrillié, egyi@hbillio és milliécska tonna, a mi szam-
jegyekben kiirva nem kevesebb, mint huszonkét taghdé szamsor lenne. Ez az igazi
«kimondhatatlan.»

A koékuszdionak tejneth folyékony belseje, a magja, a dibnak csonthéjgttalvagy egy
negyedében mar keményebb; de ennek az ezeritsldmétar vastagsagu keményebb
buroknak a belsejében még benne 16tydg a mag g Teessék aztan ezt a diét feltérni! De
ezt nem tanacsképpen mondom, mert a bator valdlkaigha olthatnd a szomjatish
kokuszdidtejjel - s ezért kissé santikal is a h&dorhanem igenis, bombblve, egeketrazéd
pukkanasokkal és rémséges kataklysmossal a nydl@atemék ezer pokolnak hatvanyozott
tlizes, dohogo, sistefgszortyogo, vakitdan izz6 langfolyama: a fold Beftslyékony magja.

S etBl a tizenkétezer kilométeres atrigr pokoltdl csak ezerdtszaz kilométer vastagsagu
kemény burok véd. Veszedelmesen vékony panczél. jlldesz ezt még csak meg is kaparni;

mert a pokolban «az 6rddg nem alszik.» Bt Bogy biztosabbnak érezzilk magunk alatt a
talajt, nem artana erre a bizonytalan sargolyébiség vagy egynéhany ezer kilométer

vastagsagu maltert kenni, vagy még inkabb aczéhgdtricovacsolni.

Mert hat a nagy Mindenségen uralkodd 6ro& isl csak ugy kenegette az évek millioi alatt
foldink izzénfolyd gombjére az egyes korszakok nemginyedett rétegeit.

A mint a cseppfolyds izz6 mag leBiifelszinén az etsszilard foldkéreg kégott, megindult
az «élet» a foldon.

De az ld, a mindeneket megsemmigitmegirigyli a teren#t természet munkdjat: nosza!
fogja a vakolokanalat, 6sszehabarja az életet egysgy kis fekete agyagpalaval, homok-
kével, maskor meg dszénnel s a mint a kihalt és eltemetett vilagobldéih mas él vilag
véltja fel, meg Ujra Ujabb rétegeket mazol a keredhyoldgolydbisra.

Csodakrol regélnek ezek a rétegek.

Az egyes rétegekbe eltemetett ndévény és allatvildmely példanyai a sz6 legszorosabb
értelmében tulszarnyaljak a legképtelenebb hésgéjkanyos gyermekmeséket is.

A szornyalaku sarkanygyikok, az oriasi répigyikok, a «rettenetes» gyikok, a rengeteg
testtdme§ «mennydorgs» gyikok, a tarajas «vérerigz gyikok és oriasi krokodilusfélék,
mindmegannyi ormétlan, idomtalan szdrnyek rétedgttfea barna &szénné valtserdkben
orok almukat aluszszak a hatalmas agyart ormanyésoévek és az ingovanyok ragadozo
6slovai.

A kihalt allatokat a terih természet Gjakkal potolja. A& orrmanyos Masztodon helyébe a
lompos s#rbundaval fedett Mammut Iép. Oriasi lajhéarok lustéinak a fak againdsbolé-
nyek és driasi szarvasokdnek az athatolhatatlan éskgek 8rijében s a letint korszaknak
még éb ragadozo6i megszaporodnak a barlangi medvével.

A rombol6 Idbnek azonban mindez még nem elég. Megldditja iriékel az északi vidékek
hatalmas jégméit és irdatlan gletserek csusznak le a délszakéke#d felé. Nyomukban
pusztulas, rombolas, halal.
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A meleg délszaki éghajlat alatt meiszideg északi szél sivit, mely a csontba fagyasztja

velot és rejtett barlangokba kergeti a melegvaéliatokat. Csak a Mammutot védi bundéaja a
jégmedk dermeszi fagyatél. A zuzmaras, elfagyott ékd és befagyott mocsarak vadjai

gyavan menekilnek mindinkabb délfelé; oda, a hanedt tagjaikban Ujra pezsgésnek indul
a Ver.

Oriasi foldteruletet boritanak a jégnééz melyeken halélos csend, résnihagany honol.
A teremb e maga is «befagyott».

De ebbb még egy «remekmunkéat» végzett. Megteremtettgaaparadicsomi élet €s végtelen
nyomor hatarén, a foldképdés legkétségbesfib korszakaban életrehozta a legtokéletesebb
allatot, a «teremtés remekét», a «homo sapierss«¢eszes Embert».

Mert hat az Ember tokéletessége kifogastalan! Bgyesmgaban minden &llati @jének
kivalo tulajdonsagait. Tud béator lenni, mint azsmidn és gyava, mint a nyul; kegyetlen, mint
a hiéna; tizes, mint a 16 és lusta, mint a lajpd&ar a mastol kapott leghosszabb «orrokat« is
turelmesen elviseli, mint az elefant a magaét, fnésiben jobban tud «agyarkodni», mint a
mammut; homlokan sokszor hord j61 kierdemelt nadpyedgancsok»-at, mint a milyeneket a
Teremb az ésszarvasnak adott. Es ha ugy kell, tud négykézsitszmi-maszni, vagy két
labon jarni, mint a medve.

Mindenesetre azonban velesziiletett kivald tulajdgas «az 6vatossag» megkilonbozteti a
tobbi allatoktél, mert addig meg nem jelent a fékinén, a mig a mélyében diihéngpkol
felett a fold kérge j6 meg nem vastagodott. Goadasegvalasztotta az Ember a talpa alatt a
talajt.

S a terentt Természet nyakdba akasztotta ejsinyaul a foldanyaszilte meztelen embernek:
a «szabadakaratot»:

- Ember! Menj. Szeress és gyuldlj. Orilj és szepv@dplald és ruhdzd magad. Elj, hal,.
Akarnod szabad.

A rombol6 Id5 pedig belefaradvan a sok munkaba, pihenni tésy; iti van mar az Ember a
foldon, ennek a pusztitdsa utan neki mar sok dudga akad.

Az Ember, a teremtés remeke pedig szerelmes pérjaird nyomorult koldus indul hosszu
Gtjara, abeteV falat és meleg gunyaert.

*

Nyomasztd, vak sotétség nehezedik a vidékre. Aatiagalirkiletnek semmi jele sem égen,

sem foldon. De hol az ég és hol a fold? Vajjongz @z a szurokfekete, mérhetetlen magas-
sag, melynek bar teste nincs, mégis sulya, mirdralgak, oly nehéz? Es fold-e ez a kietlen

hely, melynek dermestthideg levegjében az élet is megfagyott?

Elmosddott kérvonall kékesfakd szdrnyalakok merkdaka levegég fekete mélységébe, s
a jo titoktartd még hélara is érdemes, hogy azteet arulja, a mit oly gondosan eltakar. De
hat aruld azért mindig akad. Mintha hosszucsévaéskis, a természet rendjét megbontva,
most a foldél az égre futna fel, a messzetavolbatsihkonkeént iitkdds tizhanyo veres-izzé
tiizoszlopot l6vel a magasba. A langbaborult nehdwkébl rozsaszin visszfény hull a néma
tajra, mely, mig a pokol tlize az eget ostromoljagwilagosodik.

Roézsaszith erddk, rozsaszith patakok, rozsaszin taraju zafirkék és aranyligybk kozott.

Csak az ets emberpér édenkertje lehet ilyen, a mit a korontséjgzaka eddig irigyen
eltakart.
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De hat honnan van ez a §tlgyasztd hideg, mikor a szinek oly melegek és@se vilag
langokban all?

Tegnap még gyumolcsérdehyar volt; rézsaszinkddok lebegtek a délszaki buja flora felett -
S ma mar a sarkvidék orok telének dermekiiege ar a Fold felén.

Tegnap még orok nyar - ma mar 6rok tél. De «a fegrs «a ma» az ddvégtelenségében
mindegyik szamos ezredév.

Tegnap még a nap langsugaraitol izzé volt a 1éga-am irdatlan jegmékon és hdsivata-
gokon nincs mar egy meleg zugocska se sehol.

Talan valamerre a zafirkék hegyek odvas belsejébénldrengések szilte barlangok mélyén
mégis van egy védettebb hely, egy még lakott sarok.

Ambraillaty, ezerszinhervadt virdg oriasi szirmaibdl, gyengeldévpafranybdl, meg hajlékony
korpafi és bambusznad bugdjanak puha pildjébaczkolt fekhelyen parjaval az «<Ember»
hever. A folyton emelkeil dermeszi hideg ebl menekiiltek a barlangba; de méar ennek is
annyira lesulyedt admérséke, hogy testiik melegével se tudjak egyméseliegiteni.

Az 6semberpért alig fodi valami mez; a mi rajtunk varpbb idbkben, a mikor még tropikus
volt a meleg, inkdbb csak diszil szolgalt - de neima. LAgyékuk tajan van csak némi
névényrostokbodl késziilt hianyos figgelék. Csaksasszony fejét omlik le hosszat valami
veressiéke palast: aranyhullamos hajtengere, mely labikrégidesné, ha O@IEmberével
meg nem osztana az istenadta, egyetlen, selymastak

Az Asszony 0sszeborzad; a fagyos hidegipalos teste megremeg; ramereszti fatyolozott
nagy szemeit kétségbeesett parjara és szedegeketeajakkal suttogja flilébe:

- Ember! Fazom. Ehezem. Szomjazom. Mi lesz azz&it azivem alatt hordok, ha erre a
vilagra jon?
Az ember felocsudik fasultsagabdl, kibontakozikodedé karok kéziil, gondosan betakargatja

parjat illatos avafivel, lagy fagyapottal és mikdzben szivos lidnrostdkcsavart dvébe
kezdetleges mivkokését beldizi, bator hittel blucsuzik asszonyatol:

- Hozok meleg takaré ruhat, ha a Nap tuzes paladtjigellene is tépnem. Hozok falatot, a
mivel éhséged csillapitsd s ha mast nem talalodzambomat aldozom. Hozok italt szikkadt
ajkaidnak, ha az egetboritdo fékbol kellene is facsarnom, hogy csékod - mint a faéjf
flszere - ismét édesen izgatd legyen.

- Megyek. Oltalmazzon meg a Foldanyal!
*
A lomha felftakaré lassan a zenit felé emelkedik, s a mint@&tar peremét elvalik, az
égboltozat aljan narancsséarga rés hasad.
Az emelked felh6fliggbny a nagy mindenség szinjatszasat téarja fel.
Pirkadni kezd.

A meghasadt égboltozat repedésén megolvadt aragfolgama 6mlik a tajra, s a kékesfehér
félhomalyban lassanként minden targy hatarozotalbkot nyer. Biborszegély fut végig a
hamvas erék koronajan, a kékeszold szirtek parkanyan ézsealag csak ott szakad meg, a
hol az opalszilhn havas hegységek és rozsasan atlatszé zdidjéghegyek laba kékes
arnyéku, feneketlen mélységekbe vész.

A messze latohatar lila kodében ismét sugaras &k szoknek fel a bibortaréjos f&th
ko6zé. Ez mér nem foldiizhanyo égretdrtiize.
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Kbzeled égi nagyhatalom kuildte @k langostorait, hogy aldzatossa korbacsoljak a- meg
rémilt lAzado Foldet, a mikoréamaga is megjelen.

Langbaborul az egész vidék. Tuzes korong emelka thkbhatar pereme folé.
A Nap.

A barlang sotét torkaban pedig ott alli@&ember mozdulatlanul, mint egy aranybronz szobor.
A csodas latvanytdl és megddbbetéstydkeret vertek labai és réveteg szeme az indatla
hémezbkre mered.

Tegnapmég orok nyar voltmaorok tél.
Minden csillogd, fehér lepel alatt pihen.

Orokzold borostyant nem fon tobbé koszoruba fej@szAnya; a tulipanfa pompas viragat
hajaba tobbé nem tlzdeli; a fligefa mézédes gylumddes/ar vaczkorra fagyott és a fahéjfa
flszeres kérgét jeges panczél fedi. A palméletthtalmas Oriasai szomoruan légatjak dér-
csipte, zuzmaras koronaikat és a rostosszaru kahddehaldézott rengetegek roskadoznak a
hétakard sulya alatt. Csillog6 jégpanczél alatt mmruzsol a volgyben a kis patak; a jarha-
tatlan, vadvizes ingovany pedig fenékig aczéllg g

Maga a Nap is belesapad, mikor a megfagyott vil@gm Piros abrazatjan faké szin omilik el
és jeges hideget sugarozva, fazésan menekil adsohdfellbk mogé.

Az Ember megmozdul s a szdkni késézilujkald Nappal szembeszéllva, magasba emeli
Okolbe szoritott kezét és a megfagyott édenkerttrathot mond arra, a kit eddig Istenként
imadott:

- Nap! Te vén csald! Tébbé nem szolgalok neked! Meqe szokjél! Hadd tépjem le fényes
kontdsod! Hadd szegezzelek dardam hegyével aztéghtia fel, hogy 6rokké bamuld ezt a
Foldet, a melynek urat akkor adtal, a mikor minttkegonosz rontasod megfogant.

A Nap még egy utolsé sugarat lovel a Foldre, sebdmapsugar egy pokhalé szalanal alig
vastagabb, szembesujtja a vakénidzadot.

Térdreesve kdprazé szeméhez kap az Ember; megésrteegbanoan kérleli a Napot:
- Hatalmas Napisten, hodolok neked - aztan utnaidliélelmet és gunyat keresni.
Mammut-Bdilés hallatszik fel a hegyszakadékbdl - van ha rmdés» élet is a foldon! - és
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hallani, hogy torik-ropog az oriadsi hustomeg nel&g@sei alatt a zuzmaras avarfagyott
pafranylevél, szivarvanyos jégburok.

A zsakmanyéhes Ember felneszel és megindul a véltg/bDerékig siipped a ropogds héba,
mely véresre sebzi lilara fagyott labszarait; esébzik a sikamlos jégmé&z, melyen talpbre

is ott marad; de az éhség és hideg, parjanak pamazava, vadafizi-hajtja etre. Hisz’
eldtte sincs biztosabb halal annal, a mi neégottevar.

A mint egy kiallé sziklaparkanyra leereszkedik télen, megtorpanva, megall s a mozdulat-
lan sziklatdmbdk kdzt maga is csaknetiv&k mered. Szemben vele lompos fenevad szagla-
szik felfelé. Bozontos bundajismedve. Nyilvan orraba hozta a szél a csiklandoeeiftdiot

és korgd gyomra most kergeti a nyomon. Ha elégesesgs, a barlangban izes falatot meg
puha vaczkot is talal. Azsember vakmer, hisz alig par Iépésnyiréle a bunda és pecsenye.
De az éhes dllat is azt gondolja magaban, a niinalzer:

Vagy te eszel meg engem, vagdn téged! Az Ember megingat, meglodit egy hatalmas
szirtdarabot, mely a fagyos novényeket torve-zugisszhangos diuborgéssel gurul le adkejt
hegyoldalon és orroniti az éhes fenevadat. A hamlorrkoppintdsban részesilt medve
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bezlzott orral és véit csapzott pofaval emelkedik két hatulsé labéarallstdabaival pedig
felragadja a lehullott sziklattmbot és vaktabammadé Ember felé dobja. Ha az Ember az
ostoba K ebl hirtelen félre nem ugrik, menten a halél fia. R&Sen Bg kinjaban a meg-
sebzett bestia és roncsolt orraval diihében a hayat

Az Ember a vértdécsaban fetréngllathoz lopddzik és alkalmas pillanatban nyeléifedofi
kétkézre kapott dardajat a medve bozontos oldal&ldalnyarsalt vad - bar szivét jarta at a
kovaszilankos dardavég - hirtelen az Ember utanskafbldon hanyatfetrengve is karjai kbzé
Oleli. Irtdzatos kuzdelem tdmad ember és allat #6&bben a kiuzdelemberdldel a Fold
sorsa is. A g§z6é a jo\!

Szinte hallani, hogy ropog a kitzdEmber zihaldé mellkasa a medve aczélkarjai kdzty axd
Ember vasmarkat a véres habot kopkddjd bestia torkan 6sszébb-6sszébb szoritjardssz
térdét nekifesziti a hempergallat mellének, hogy a halalos 6leléklkiszabaduljon. A
kizdsket konnyi parazat burkolja be, flistélégnek a dermegsatiegben is, annyira kiizzadtak
az élet-halal harczban. Végre fulladozé, Bomangok tornek fel a sok vért vesztett bestia
mellélBl; 6lels karjai lankadni kezdenek, majd elernyedten hullieaz Ember véres hatarol.

Az Ember gyzott - 6vé a jelen és talan a {dv

A kimerUlt 6sember, alig hogy kiegyenesitgette megropogtatottkdit, maris a medve meg-
nyuzasahoz fog; mert latja, hogy a zsakmanyt igdsegen a barlanghoz fel nem vonszol-
hatja. Nehezen, lassan megy a dolog; pedig ugyknpagodik, nehogy valami mas, még
€6, kdbor bestidval a pecsenyén osztozni legyen kéyt Lenyiszalja a hatuls6 medve-
czombokat, - bizony, éhezett medilénar kissé sovany falat, - a megnyuzott dogotjtelae
héval boritott fagyos avaitkdzé és a lefejtett bozontos medikazonmod melegen és félig
véresen, bundaként, panyokdsan a vallara vethdeiizza az otromba medéets a man-
csos labbrt a mellén 6sszekoti. A délczeg alakon nem isauldest az el$ medvebunda.

Valamerre lent a hdsivatagban ismét felhangzik emmat hosszat elnyujtottdlgése, melyre
a havas sziklaoldalak és jéghegyek ezerszeressraniennyddrognek.

Talan éhes a mammut; - de lehet, hogy harsona &rarggyzedelmes Embert Gdvozli, a Ki
6t is egy veszedelmes ellenséighentette meg.

Zihalva ér fel az Ember a barlanghoz vézstiklabsvényre s a mint itt egy pillanatra sulyos
terhe alatt megpihen, rémilten latja, hogy labcsapaellett «mas», Ujabb nyomok vezetnek
a barlang felé. Erre, az6ta, hogy Asszonyat ell@gyinasik» Ember jart. HatasEmber is
él? Ebszor most érez szivében féltést; mert eddig ata, libgy & ember e vidéken egyedul
csaké eés Asszonyaért véle senki sem versenyez. A fétiehajtja haza és akkor ér a barlang
tatongo torka elé, a mikor éppen belépni készidrabernyomon idaig csapazott Embertars, a
kire bosz duhhel rarivall:

- Megdllj! Egy lépést se tégy tovabb, ha késemma gbezel! Ez a Fold az enyém! Tavozz!
Félre utambdl! Asszonyom varja az élelmet és atruh&

Az Embertars egy pillanatra meghokken s azt hisagy kétlabon jard, bes#élmedve
tAmadta meg, a mint a medvefis Ember véle szembeszallt; de aztan korgé gyomeést
dermedt testét észbe kap: hisé is gunyéat és élelmet keres. Asszony pedig? no, aerse |
tdn rossz raadas. Végszikségben még meg is lehetne enni is. Kdvet ragaadomlokon
dobja az Embert, mint a hogy e?lah az éhes bestiat.

A f4jdalomtdl megroggyant Ember kezékihull a dardanyél s most mar tAmad6é Embertarsa
ellen mas védelme nincs, mint a silardykés és a lankadt, nyersier
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Megujra kezddik a harcz az életért, sovany falat és rongyosdiaumiatt. De most ember
kiizd ember ellen. Am a czél és ok nem mas most sgm, volt a tamado allaté: az ures
gyomor. Agyomor ez az 6rok felbujté és lazitd, a mely miatt azbenebszor is linbe esett
s azOta miatta szamtalafirth biinre halmozott.

A medvét legyzte diadalmas vadaszatban az Emberkjsiels birk6z4astol mar elernyedt izmu
Embert megdlte orvtamadasban az Embertars.

Ott vonaglik a kegyetlen fojtogatastdl elkékilt archalddé Ember, a ki a nehéz zsdkmanyt
masnakszerezte meg.

llyen a jelen, s ilyen lesz a j6v

A testvérgyilkos Ember pedig vallara veti a kétszgtkmanyolt medveéit €s mohon falva a
fagyos medveczombot, két zsdkméanynyal tavozik.

Talan még egy «harmadikra» is szert tehet. Ottavdmarlangban az Asszony, a ki fazva és
éhezve vérja pérjat és gyermeke atyjat.

*

A barlang mélyén vaczkolt fekhelyen, a nadbuga mihéje kozil gyermeksiras hangzik és a
fiatal anya par csepp tejével csititja sirdogaltoptyat:

- Kis Ember! pihenj, aludj csendesen. Haragsziklgzaz én Emberem, a te apad, - ha siras
fogadja nevetés helyett.

De hét az Ujszilétt mintha jobban tudna, hogy rmstbb sirdsra van oka.

Ott all mar a megarvult fészekottl a gyilkos, a kiegyszerrélt meg testvért, férjet, atyat és
megejten odakinalja a konitiyzsakmanyt adnek:

- Legybztem péarodat, de hoztam ételt és ruhat. Eletet adkkd, de cserébe a tied most az
enyém.

S az Asszony, a gyenge, mit is tehetne mast? -nisdig gy lesz, mig a vilag fennall, hogy
a gyztes fejébl sokszor letépik a babért és & meghddol az alnok férfinak - alazatosan
megadja magat:

- Szolgaldd leszek.
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VADASZAT TIZEZER EV MULVA.

A vén fold hat kontinensének hegyoriasain éplltzebsatoriumok igazgatdi kdzt élénk
surgonyvaltas folyik. Eurazia, Oczeéania, AfrikazalsAmerika, Dél-Amerika és az utébbi
évezredekben teljesen ismertté lett déli sarkvid&hktarktisz, valami vilagraszolé nagy
esemény szinhelye lehet. A Mont-Blanc, Gaurizank&shegy (Mont-Elias), Aconcagua,
Kilima-Ndzséro, Mauna-Loa, Aorangi (Mount-Cook) yfgo-tornyainak érzékeny mikrofon-
jai egymasutan adjak le jelentéseiket a fold legasagb hegycsicsan, az euraziai Arpad-
(ezebtt Ferencz Jozsef-) csucson tronold kdzponti olvstériumnak. A tizezerméteres
Arpad-cslucs, a foldnek évezredettelegmagasabb hegyét, az akkori Azsia Gaurizaaké|
ezerszazhatvan méterrel verte le az altal, hogketg&étezerhatszdzhatvanharom méter ma-
gas szirttdomegét a fold gyehennajanak forrongasait@bi évezredek rettenetes erupczioi,
tobb mint hétezer méterrel magasabbra toltak Kiskézetekls!.

Csodas elmult vilagrél regélnek a felszinre keréfegek. A Foldallam legdéitudosai, a leg-
nagyobb muzeumok fold- é8slénytani gyijteményei alapjan mesebeli I1ények nyomait
allapitottak meg a letiint korszakokbAllatokét és pedig adeetekbe jol elraktarozottizek,
szarvasok, medvek, zergék, madarakon kivil a tokbek csodas allatokét, mint példaul: a
tehén,ajuh, a kecske melyeken a®sembernek csak meg kellett hazni a csentjleétyot és
erre azok engedelmesen italul és eledelll szoligdyddékot, - a hogy a tudomanyos kony-
veklsl megallapittatott - dgynevezetejet adtak. Az akkori bolondos ember a juhnak
gyapjabol ezerféle mesterséggel ruhat csinalt na@gar allatoknak a sajatmagaéval azonos
anyagu husat vérengianédon megette; orrfacsardjdds pancsolassal kikészitett (akkor, ha
igaz: ezt a manipulacziot cserzésnek hivtékjiket pedig kezére-labara huzta fel.

Hat nem bolond eset ez? No, kaczagott is ezeragraszolo felfedezésen az egész Foldallam
minden, még a legkomolyabb polgéra is.

De hat ez még mind semmi se volt ahhoz képestkarmalamiésember-tanyan kaparaszé
tudds, egy megkoévesiilt furcsa kis szarnyasallakethehprd, ovalis-alakl, meszes golyobiso-
kat talalt. Nagy buzgalméaban egyet szerencsés@ld fis ejtett. Tamadt is koruldtte menten
olyan irtdztatd penetrandib, mint a mikor vagy tizezer esztéugkével ezéitt a szakacsh
meszes palos tojast tort fel. Hat bizony! azok azes foldrétegekbe beraktarozott, hosszukas
golydbisok - a mint szintén hivatalosan, nagy tudoyos apparatussal megallapittatott - nem
is voltak egyebek, mint egys haziszarnyasnak bizonyos nyildsan, téstkivalt és szapo-
roddséat élsegit valadéka, - vulgotyuktojas.Ebsl pedig bizonyos il mulva vagycsirke

buijt ki, vagy nem bujt ki; a mindenre éhes akkamber azonban - igy is, Ugy is: csirkist
vagy a nélkil - de mindenesetre megette.

No, de mar hat hogyne kaczagott volna mindezeledldéllam, a mikor eteangu tudosai is
ilyen hihetetlen torténeteket akartak vele az éaek Ota g§jtdott tudomanyos mese-
konyvekl®l megemeésztetni.

Hiszen most a Foldon éallatot, magléhyt az emberen kivil, nem ismernek. A tehén, juh,
kecske 6z, szarvas stliisdllatok koviletei vagy 6sszeallitott csontvazaisak ott vannak el-
raktarozva, azslénytani intézetek muzeumaiban, a husz-harminczézemeég tébb éves
oriasi sarkanygyikok, krokodilusok, hatalmas madatwk, dinoteriumok, mammutoks-
bolények, barlangi medvék mellett. Es a tizezerdyék csontvazat is egyitt mutogatja egy
hires euraziai sziget (valamikor Angolorszag letipteuzeuma a tizszer ddebbésmadar-
nak: az Archeopterixnek csontvazaval.
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A Foldallam embere nem ismer sem taplalékot, saify gem ruhat, sem barmiféle készit-
ményt, a mely akér allati, akar novényi termékdzarmaznék. Torvényei szigoran tiltjak az
életet fejpdésében megakadalyozni. De nincs is sziiksége sélarityien termékekre, hiszen
a hat Foldrész kozil - a melyek most kozos elniiloksége alatt alkotott allamtanacsot
képed kulon-kilon valasztott eln6kdk kormanyzéasa aldiinak - a Foldallam szikségle-
teinek ebteremtésében mindegyiknek megvan a maga feladatapédig csak vizet iszik a
Foldallam polgara és még prédikalni sem bort sazbKoél-Amerika hatalmas vegyészeti
gyarai latjak el az egész Foldallamot azokkal astoagysagu golydcskékkal, a melyek a
legvaltozatosabb, kilonbézzi és dsszetétielkonczentralt ételeket tartalmazzak. Hasonlé
apré golyobisokat halommal talaltak &gkorszakok féldrétegeiben is. De az agyonkdéstolo
tudésok ma is vitatkoznak rajta, hogy: mik lehethéktudoméanyos feljegyzések alapjan régi
gyogyszert, orvosi pilulat ismertek fel bennik. iBoby igen rossznéven vették egy fiatal
tuddsnak azt a megkoczkaztatott véleményét, haiyiahezeknek a pirulaknallati eredete
van!

Eszak-Amerika csodas gépipara szolgéltatja a gépekegépeknek pedig semmi se lehetet-
len.

Eurazia - a mely foldrész a hajdani Eurépa és Ardialakult egyesiilt foldrészszé - ma is
vezet az «Orokké & divat terén. Gyartja azt az emberi foglalkozéaéskallasok szerint az
allamtanacs altal alkotott torvényekkel, kilonb&zinekben megallapitott, érczes csillogasu,
konnyi anyagot, a melyet csak magara kell 6lteni az engbeés mindenkire egyforman illik,
mindenkin egyforman szép, mindenkinek egyforman jé.

Eurazia nyugati része (a régi Eurépa) a tudomamyiag mikodésének szintere. A leg-
hiresebb tudosok, nagyhillami intézetekben itt hatarozzdk meg, hogy diarmd anyak»
altal kotelességsziden «szallitott» (mar kérem ez igy van, nem tehai&k) Uj allampolgart,
tehetségeinek csiraja, milyen foglalkozasra ésil&alé nevelésre jeldli. A tehetségeknek
csirgjat a tudoméanyos intézetek hivatottak fejlesizta melyek kiképzett, szaksizen «kidol-
gozott», kész embert széllitanak az egyes foldkészé@mara. S miutan mindenki okos ember,
soha, mig a vilag fenndll, nem lehet, bizony megtik, hogy a tudomanyos intézetékb
néha - tizezer év @&ti kifejezéssel szolvan - ugynevezett «szamaragstilkek ki. (Ez az
egyetlen tizezer év @ti allat a Foldallamban, s ez az allat énbel) De hat az ad, hogy
«hivatalosan kinevezve»! A mi - tekintve azt, h@ggknek ép gy nincs semmi dolguk, mint
nem volt tizezer év étt - nem is valami megvetetdillas. Tekintve pedig a palyazék nagy
szamat, bizonyos esetekben erre is alighanem (gjy &e<protekczio», mint segitett tizezer
év ebtt!

Afrika hajdani sivé homokja helyén rengetéserdk diszlenek s ma mar csak dajkamese-
szamba megy, hogy a Foéldallam legszebb parkjazdizév edtt puszta homoksivatag: a
Sahara volt. Pedig ennek a hajdani Saharanak, &adidallam foldszintje alatt 6t-hat kilomé-
ter mélységbl banyaszott kristalyos homokjaban rejlik a Foldéll hatalmanak legnagyobb
erossége. A kovakovet mar szazféle elemekre tudjakabors ezek kdzott a legbecsesebb a
«lurulin», a melytdl csodakoénni, villamgyors, villanydelejes ropdgépeket gyartanak. Ez a
kincsesbanya allami védelem alatt all és rendkibdilyodalmas szerkezejelz6késziilékek
védik a Naprendszer tobbi bolygdjanak, azaz kultlam@ainak, esetleges tdmadéasaitol.
Rendes katonasaga - kotéllel fogott, Ugynevezektéitesei - a Foldallamnak nincs; mert a
jelz6készlilékek minden eseményt, esetleg tamadast i®g@om jelentenek, Ugy az egyes
foldrészek kormanyanak, mint az allamtanacs elnélkéns minden esemeény az allamtorténet
nyilvantartasi hivatalaban automaticze foljeggik. De ha kell, minden egyes allampolgér az
els) jelre, sz6 nélkil készen all.
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Oczeania (a régi Ausztralia szigeteivel), folytofikads tizhanydinak és a Napnak hatalmas
készlilékekkel Osszefott melegével, az egész Foldallamon egyenlet@ménséket tart
fenn, a miben azonban - akkor a mikor kell - reaggégtomegeivel Antarktisz is segitségére
van.

Antarktisz! Ez a legfiatalabb foldrész, a most néljesen ismert Fold legzordabb helye,
megvetett zuga. Ide szallitjak az egyes foldrészelkat a tin0sotket, a kik a jetkészllékek
hiradasai szerint (mert a készllékek még az endbimittis megfigyelik) az emberi tarsada-
lom térvényei ellen barmi tekintetben sulyosabbétettek. Az a blintetésik, hogy az 6rok jég
orszagaban még jobban érezzék az emberi szeretegének hidnyat. A imosok jeget
vagnak és jeget szallitanak.

igy él az emberi méltosag és ész legmagasabb fiktataember a Foldallam hat foldrészén;
mert nem nézik, - mint tizezer éwtl- hogy: kaukazusi, mongol, malaji, avagy négdindz
tartozik-e; nem vizsgaljak, hogy: indogerman, wtdji, kaukazusi, malaji, polinéziai, kinai,
japan, koreai, hamita, szemita, bantu, néger, deavavagy indian nyelven beszél-e. Nincs
kulonbség népfajban, nincs nyelvben. Egy nép, e@lvh - s a Foldallam minden egyes
polgara csak arra bliszke, hoggmber emberi modon teljesiti kdtelességeit s emberies
emlékeket hagyhat maga utan, ha a mindenkire négyrman megszabott magas életkort
elérvén, teste a vegyitthelyekben elemeire bontatik szét.

*

A Foldallam tanicsanak rendkivili képzetts@&@noke éppen egy oczeaniai szép leanynak:
Gyodngynek a dallamos beszédében gydnyorkddott aofoikon, a mikor az arpadhegyi
obszervatérium igazgatéja a Foldallam le§etadosaval egyitt személyesen jelentkezett
kihallgatasra, hogy a figy&@ornyok egybehangzo6 jelentései alapjan a féltészleletsl
eldterjesztést tegyen.

A megzavart elndk kissé kedvetlenil zarta el a ddégeép lemezét és fontos allasanak teljes
komolysagaval fordult a jelentkézhtz, hogy pontos felvilagositast kapjon arrél ansélye-
sen is észlelt esemédyra mely egy foldi nap lefolyadsa alatt a Foldalladib évezredes
nyugalmat annyira megzavarta.

Hisz ily esemény nem volt azéta, hogy a Foldall@&gjdréi segélyével a Mars bolygéval
érintkezésbe lépett.

Ugyan mi volt hat az a féldrengetfontos esemény? Vajjon talan a Féldallamnak pafag
sokba szedett polgarai lazadtak fel; vagy talaamely szomszéd bolygd tAmadasat jelezték
az obszervatériumok?

Egyik sem! Mindezeknél fontosabb, varatlanabb!

Az &rpadhegyi obszervatorium igazgatéja azt jettmtehogy az egybehangzé észleletek
szerint, az emberen kivilasélblény is van a foldon. S ez abi&ny, - mely nem nagyobb az
emberi hivelykujj utolsé izlleténél, - gyorsabb,nma leggyorsabb |égjard; mert egy és
ugyanazon nap latta mind a hat foldrész obszervadr Ez az aprd lény tehat «ropil».
Elfogni azonban kilénds utasitas hianyaban nemensenki. A tudos pedig &krjesztette a
tudosok tanidcsanak azt a véleményét, hogy aséingmegejtett kutatadsok alapjan biztosan
allithatjak, hogy ez a roptiellény tizezer év élt: a «madarak»k6zé tartozott. A begyén és
homlokan ragyogo6 arany, kék, zold, piros szinekpempazdé, hosszu vékonyes, apro
madarnak kitié fénykép- és hangfelvételekbeti képét, 6t még zimmdgd hangocskajat is
bemutattdk az elndknek, a ki valoban mély gond&laomertlt a hallottak miatt és szinte
szérakozottan kérdezte:
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- Mi a neve? (Hej, ha tudtak volna a jelenté8ke\hogy az elndk azt az oczeaniai szép leanyt
érti, a kiben ezer- és ezerkilométer tavolsaghkdii gyonyorkodott!)

- Trochilus minimus - maskérgpiczi kolibri» - sietett kedveskedni a tudds. (Ezen alighanem
nevetnének a tizezer é\Wtl vadaszok; mar hogy mit is kereshetne egy kotibezer év utan

a foldon? De hat efolott ne velem veszekedjenekeimaa kolibrival vagy a tudosokkal.) Az
elnok is azt mondta, hogy:

- Lehetetlen! Hisz ilyen nevet a mi nyelviinkdn nesmerek. De hat neki még mindig a szép
leany jart az eszében s ha az emberi nyilvantatézet finom készilékei a gondolatokat is
megrogzitik, bizony fura kis torténetet olvashatjdna ké$ utokor a Foldallam jelenlegi
elnoképl. Az igazgatd és tudds bizony dssze is néztekzégdr év ditt alighanem olyas-
valamit mondtak volna, hogy: az elndknél hidnyzily &erék!

Valdban, hianyzott neki valami: a nyugalom s ezédrébe egy érzéssel tobb volt benne, mint
a Foldallam mas emberében. Egy érzés, melyet dub GfErvények és tarsadalmi szokasok
mar nem ismernek s a Mindenség tudja csak, hoggllami neved- és tudomanygyarban
észre nem vett, miféle «tizezeréves csira» fogammey a szivében. A Foldallamban ennek
az érzelemnek mar neve nincs; de hajdan, évezebdttknég «szerelem»-nek hivtak. Bizony
az elndk Ur szive egy ddéta hevesebben dobog az allamtorvényekben megsra®daéknél;
azt lehetne hinni, hogy kissé megzavarta az ocae&dny. Hiszen éppen azon is torte a
fejét: (ez is bizonyos foku szivgyengeségre mutagy ilyen tizezeréves emberi szokas
biinébe esett) hogy és miként juthatna birtokdba arnalsak a tavréléézs tavrolhallo
készilékek segélyével ismert «oczeangyongyénekiaa allami «parmeghatarozo intézet»
itélete folytan: ki tudja, melyik ember parja lesz?

Az elndk pillanatnyi elfogédottsdga megszint s edkelzést tett, hogy az allamtanacs egy
oran belul dsszeuljon.

- Meg kell keriteni azt a madarat! - volt az egydnahatarozat.

lgen am! de hogyan? Elve, vagy halva? A tudosolatéstik alapjan megczéafolhatatlanul
kimutattak, hogy évezredeké#t «ropib vad»-ra (bizony soh’se hitte volna a piczi kolibri
hogy ropulése révén valaha «vad»-szamba fogjakiNeanrekt vadasz csak éegyver»-rel
vadaszott. Ebfi a furcsa holmibdl egy l6vésre tuczatszdittek lyukat: a levegbe - €s nem
egyszer az ugynevezett: «hajtok»-ba is; de csakoaevadaszok» fogtak meg elevenen -
torrel, léppel - a madarat. Arra azonban, hogy eres$eé valt «vad» holtan keriljon kézre,
mar azeért sem lehetett gondolni, mert a Foldallaményei értelmében: az életet kioltani
tilos. Eletet csak «beoltani» szabad s pedig ez$dk a tuddsok reczeptje szerint. §Ese én
tehetek, hogy igy van.)

Mar-mar restelkedni kezdett az allamtanacs, szaisaigdal egyetemben, hogy szégyenszemre
orvwadaszatot kénytelen elrendelni, a min tizezez&#t megint minden vérbeli vadasz
kaczagott volna, a mikor az elndk varatlanul Upglattal lépett fel:

- Rendeztessék awsidokbeli ropub vadra hajtovadaszat (helyesebben agaraszas asleveg
égben), a melyen résztvehet elndke utjan mind dotdtesz, barmiféle roptgéppel. (Nem
lehetetlen, hogy a tizezer éw#l paragrafusok szerint vadaszok kozott ezt nedamevet-
ségesnek talalnak, de hat ezek megint ne velenenhanFoldallam tanacsanak az elndkével
vitatkozzanak.)

Részt fog venni a Iégbeli agaraszatban - a melygpabgépek fogjak el a madarat - maga
az allamtanacs elndke is, a ki ravaszul azzal ttddmeg javaslatat, hogy: ha a szerencsés
vadasz fitelen, dija Oczeénia szép leanya legyen.
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Minthogy pedig az allamtanacs elnoke aznap Unregeltizenegyedik milleniumat annak,
hogy Eurazia legszebb részét, a hajdani Europatsései Arpad vezeér alatt meghoditottak, a
fennallé szabalyoktdl némileg eltéjavaslata kivételesen elfogadtatott.

Ez a hatarozat ésen emlékeztet bizonyos tizezerédtietivatos «formulak»-ra; mert hat a
javaslatted j0l tudta, hogy az éltiszteletdijért csak Eurazia és Oczearitelen elndkeivel
kell a versenyt felvennie.

*

Az obszervatériumok jelzése szerint a «felveten#tolibri épen Afrika felett repdesett; a
Foldallam «legfeldbb tizezrei» légjardikkal tehat mind oda vettélukigt, hogy a foldrészek
elndkeinek ép oly kulénds, mint szokatlan vadasktagnyossagaban gyonydrkodjenek. A
nézkozonség bajos holgyeinek sordban (a hogy eztetizée ebtt mondanék) ott van mar
Oczeéania Gyongye is. Az allamtanacs «munkaszinatittt s igy a nép alsébb rétegeinek is
modjaban éllott, hogy a messzelatok szazféle &jtag egész vadaszat lefolyaséat figyelem-
mel kisérjék.

Mind a hat foldrész elnoke csaknem egyszerre ééflamtanacs elndkével egyltt a vadaszat
szinhelyére. Mindegyiknek villamgyors légjarojaibet6 foldrész nevét viseli, csak az allam-
tanacs elndkének diszesebb gépe hord oldalan ggggd, hagyomanyos, idegen nevet: a
«Turul»-t, mely - ugy mondjak - valamikor, évezriedstt, 6seinek, egy kicsiny, de bator
nemzetnek: &magyar»nakvolt vezéri madara.

Apro, ragyogo, szines porszemecske libeg a lédglgen.
A komoly nép izgatottan zug alant: - A kolibri!

Eszak-Amerika légjardja ugrott ki legéisek a sorbdl. De a gép olyéeel indult az imbolygd
dragak utan, hogy egyenesen Antarktisz jéghegyeinek dzalczeania gépe meg se indult,
hanem szégyenszemre egy helyben kezdett forogni, axikerge birka. «Afrika» rézsut utana
vagott a gondtalanul repdesnadarnak, de oly vigyazatlanul, hogy Oczeania Kelec
szigettengerének tizezer méteres fenekéig megltséZlis kiallhatott mar a versenyib A
lucskosan felmerilt Iégjaré tulajdonosat Méls a rossz nyelvek azzal csufoltdk, hogy
Oczeania «Gyongyéx»-t a tenger fenekén kereste ADékika Iégjaréjanak pozitiv villany-
delejessége ugy lekotbtte a negativ delejességét eléggé gyorsan valtd «Antarktisz»-t,
hogy a két légjaré egymasnak mozdulatlan foglya let

Mind az 6t foldrész tehat versenyen kivil maradtmiaméltdn megddbbenést keltett, mert
senki se tudta megmagyarazni, hogy miféle ismeredlé okozta a gépeknek megzavaro-
daséat.

Hatra volt azonban még «Eurazia» és a mindaddigiotatdanul allé «Turul».

Egyszerre, lassi mozdulattal indultak Utnak az igdippottdm madar utan s most kédatt
meg az igazi verseny a két légjard kozott a pickioljpri utén.

A kis madar azonban nem igenddétt az egész hajszaval, ott repkedett &kEzinséghez
kozel és s6vargd hang csengett felé Oczeania Ggoagardl: Ragyogd dragakJer, 1égy
enyém. Szallj keblemre ékszerl!

Az Uld6zott madarka egyet gondolt, egyet libbessziécsapta aprd, hegyes szarnyait és édes
zimmogéssel, gondtalanul ereszkedett le a |égjdmdjbad erkélyén allé Oczeéania Gyongyé-
nek picziny tenyerébe.

Ugyanebben a pillanatban ragadta meg a «Turubjdarasa a madarkaval egyitt a leany
kezét, a melyen a kis madar ragyogott, minirlgen a dragak
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Felcsendilt a levéggben a gyztesnek szava:
- E kéz tulajdonosa a kis madarral az enyém!

*

Az Osszes légjarok diadalmenetben kisérték hazzrsemyben giztes elnokot, a ki a fogoly
picziny kolibrit ardja: Oczeania Gyongyénékizetére bizta. Nem ismert a Foldon ennél
biztosabb helyet.

Osemberi kin fogamzott meg Oczeania leanyanak szivében: a@dnldem azért, hogy az
allam® néje lesz, a mi a Foldallam mas leanyai altal isted®; de mert birtokaba olyan
paratlan kincs jutott: a piczinyke madar, a meiyey nem szerezhet maganak mas féidi n

Oczeania Gyodngye palmakertjében szabadon bocs@gianyi rabmadarat, maga pedig
tinédve ereszkedett le egy slppeteg viragpamlagra.dfngmakelt kolibri vigan zimmdg a
halkan zenél, kecsesen hajlongd, édes illatl, csodas viragdttfeAzurkék félhomaly
dereng a palmakert kupolaja alatt, a mely a Napragipal 6sszegyijtott fényet tompitvdirsz
at. A szép leany ezer kivancsi kérdéssel faggagéczny kolibrit, a ki e mesevilagban is
teliesen otthon érezi magét.

- Picziny dragaé! Honnan j6ttél? Hol lakol? Hol hagytad parodat?
A madarka vigan zimmdg a bajos leany koril. Taddel fs - de a leany nem érti meg.

- Te paranyi élet! Milyen vilag az, a hol te él$2R, de szép lehet ott, a hol az Emberen kivil
még mas is él.
A madarka vigan zimmog a kivancsi ledny korul sthanillatos virag kelyhéll akarna

mézet szivni, a beszébzajacskara mar leszallni készil. De hirtelen madglja magat és
repe$ szarnyakkal verdes nagy 6romében valami lathatéle.

- Xjj velem, - szél eqgy lathatatlan férfi hangja -rsadviszlek oda, a hol a bolygd gyermeke,
mely tudasban messze tulszarnyalja a Foldallam edhbeem 6lte ki 6nz pusztitdssal maga
korll az életet. dj velem s hallani fogsz az én vilhgomban még ngsnint kolibrizimmo-
gést; mert ott még cseng a madardal és szerelrbégem vadgalamb.

- Lathatatlan lény, ki vagy? Foldi ember te nemetsh; hisz oly csodas mindaz, a éhir
beszélsz!

- A «Veénusz» bolygon van az én vilhgom, mely soldzalbb, mint a ti Foldetek. Nalunk még
nem rombolt sokat sem ember, sewdy ithert bar évezredek multak el felettlink is: «smksti
megmaradt. Sziv nélkil pedig mitsem ér a tudaselpicziny madar, mely most felismert é€s
vallamon pihen, bolyongasom kbdzben a vilagirk#ent elmaradt; s mert az «élet» nalunk
még dradga, nem volt nyugtom, mig ki nem furkészteava szokott. Latom, a vildgon jobb
helye, mint nalad, nem lehet, de mivel én még «eiipe vagyok, mint a Foldallam embere:
«irigylem» e helyet. Engedd, hogy kis madaram hehabod enmagam legyek.

- Vénuszlakd! megzavartad eszem. Oly csodas miradazt beszélsz. Nem latlak s mégis, -
ugy érzem - hogy szivembe vésted képedet.

- Ha mar szivedet érezed, szeretni sem nehéz.
- Oh, tanits meg! Mutasd magad!
- Jjj velem!
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A Vénuszlako, a ki a kbzben vesztette el kis madaranikor Uj talalmanyat, a lathatatlan
testtel ropllést a vilagurben probalgatta, Ocze&yangye kérésére egy pillanatra emberi
alakjdban lathatova tette magéat, széttarta kaégita keblére omld leanynyal, kolibfikt
egyutt fellebbent az éjsttét leviEgybe. Fel a Vénusz bolygo felé.

*

Masnap Oczeania Gyongyének és a kolibrinek hijhealaltdk a Foldon s csak a palmakert
virAgpamlagéara volt helyezve egy oriasi «Musa Emsdevele a kdvetkéz reakarczolt
sorokkal:

«Mind a két madarka velem ropult.
Veénuszlaks.

A Fdldallam tanacsa napokon at permanencziaban Ablosszes tudosok repedésig torték a
fejilket, hogy mi igaz van a dologban? De hiabasds annyi Foldlakdt protekczio nélkiil ki
nem neveztek még «szamar»-nak, mint a hanyat esnnaiatt. Az allamtanacs elndke,
szégyenében az ellenzék tamadasai miatt, lemondett; hogy, legaldbb egyee, gondolni

se lehetett arra, hogy a Foldallamon a Vénuszldied tett sulyos sérelmet valamiképen
megtorolhassa.

varnunk kell tehdt még egy par ezer évig, a mikargdldallam polgarainak tokéletesebb
|égjardi lesznek.
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EG A BEREK

Magas berki toltésen ereszkediink le a zimanyi zdamsba. A turfas alkotmanyon nyar
idején alig diuiborog a kocsi; neszfogé talaja a laibekocsit nem arulja el; most azonban
csontkeménynyé fagyott és csorompdlve zokodg a deltadton kdnnit parasztszekerem.
Féderes kocsi nem birja ki erre a jarast. Legfbljetvosi rendelésre lehetne hasznalni valami
hazsartos menyecske «nyelvhibaja» ellen; mert tudbenem, az egész uton ki nem nyitna
szajacskajat, ha sajat nyelvébe nem akarna harapni.

A hosszu, vizatereszhidakkal megszaggatott toltés ériasi kigyokéntyleaing le a berekbe s
otromba nagy fejét a zsombikosba furja.

A zsombikos bereknek kiemelk&dészei kisebb-nagyobb szigeteket alkotnak. A Iggob-

bik kozo6ttik a «zimanyi sziget», a kigyo feje. Edakik a zsombikossal testveér, szaraz berki
legeb béresgazdaja, a ki az urasdgnak a marhak utageddéreksl szamolni szokott;
kulonben pedig gondtalanul éldegél, mint hal anéaaiyi - vizben.

Ot akarom most kdszdnteni, nitll «jégre mennék». Mert hat a sz6 szoros értelmédme
fogok menni, a mennyiben az egész zsombikos mindeaval és tocsogojaval fenékig
befagyott s a zimanyi sziget turfas barna foldjggpanczélbdl ugy domborodik ki, mint a
kocsonyaba fagyasztott megpdrkolt birke.

Szenvedély visz a jégre, a vadasz-szenvedély. Agleft berek zsombikerdejében télen
konnyebben megkozelitieta vadon tenyégz dus tollazatlu faczan, miiisz idején, térdig
€r6 vizben, feneketlen, embereiszapban.

Lassan fogy a végtelennek latszo toltés. A kigyétfmég mindig nem latom a kdédds berek-
ben.

Csikorgo hideg van. A kiizzadt,6golgé lovak felett konnyi parazat lebeg, mely kristalyos
zuzmara képében lippen meg a szekéren. Mintha aap ia sitne az égen. Bizony sutni
ugyan nem sit. 1zz6 langsugarai, melyek langostfonivea a nyaron végig-veégig pacskoltak a
foldet és elviselhetetlen kemenczévé hevitettélsambikost, ma csak mint sarga selyem-
szélak ereszkednek le a hideg kékiségboltrdl; vilhgossagot igen, de meleget nem adAak
nap hideg, faké-fehér korongja olyan a kék égboliomtha télapénak, a vén invalidusnak
kopott, s apro feltfoltokkal foltozott kék atillajan valami pakfong midélia lbgna az elmult
évszakokban szerzett bokros érdemeiértsl Ett medaliatél azonban most akadr menten az
orrom is lefagyhatna.

A zimanyi zsombikos ugyan nem valami «meleg fogadtaban részesit.

*

Itt fekszik ebttem a zimanyi sziget. Alig néhany hold az egédzhad kopasz, fekete nyarfa
meredez rajta nagy elarvultsagban s kozrevesziktez kegyelméll igy-ahogy 6sszetakolt
kalyibat.

Mogottem a zajos nagy vilag;é6élem a zsombikba fészkelt, rejtelmes kis vilagaszptornép
csendes, egysZerde vonzo otthona.

Csak a keskeny berki Gt koti 6ssze és valasztpe edllentéteket. Ide nem hatol a kulvilag
zaja; a toltés végenél megszinik a tarsadalmi kiség; a szigetre csak «az ember» léphet.

Flustgomoly emelkedik a fak kdzott a sziget kozépeb
Még egyet diibordg az utolso hid s a szigeten meagah lovak.
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Megérkeztem.

Mig azon vizsgalédom, hogy orrom-filem nem fagyotte, a valyoghdl és deszkabol
Osszetakolt kalyiba mogul két lompos bundaju, j@yaafajta juhaszkutya rohansed hangos
ugatassal dvozol. Hatalmas négy sor fog varj&ilabiat. No de ebben nem vasik fogatok!
A hangos csaholasra nyilik a vityill ajtaja s alegeszobabdl kitdduld parazatban megjelen a
gazda. Szeme elé tartja kezét, ugy szémikl Megismert. «Adjon Isten j6 napot!» Ez nekem
szélt. «Csiba te!» Ez a vendégszér€izerberusoknak szélt. El is értették. Tisztessiirn
sompolyognak el; tudjdk mar, hogy a gazda védelate @lok. Leheverednek a vityilld ajtaja
elé s a beléjiuk fojtott elégedetlenségen egy-egypto morgassal kénnyitenek. Hja! leg-
utoljara a dogrds zsido jart erre; azt szabadjara amugy istenesgdnczoltathattak.

- Adjon Isten, gazda! - Tisztult a helyzet, batgssan leszallhatok. De egy tapodtat se tudok
tenni helyembl, mert a kutyak helyett most meg a gazda akaskkgalinblyukamba s nagy
bobeszédiséggel egyszuszra el akarja mondani mindazt, a miményi berekben azoéta
tortént, a midta erre jartam.

Ennek a nagy harangozasnak alighanem mas oka .idHéarpersze, hogy van. Zsirolvasztas
szaga Uti meg az orromat. A sziget kozepén, szabzttklyen az asszonynép szaporan
kavargatja az akonyi Ustot. Zsirt olvasztanak. Azsirt olvasztanak, ott topoftyis marad; a
porczre pedig igen kivanatos egy-egy pohéarka katclgy veszem észre, hogy Zimanyban
ma «igen koran» kezdték a zsirt olvasztani.

Menten meg is invital a gazda egy pohér idei feaira. «K6sz6ném; ma nem iszunk. Nézze,
ott jonnek mar a téltésen a hajtégyerekekkel tarsaia a zsombikosba készulink mulatni.»
«Hat egy kis pbrczot; nem tetszenék?» tudja a &easz, hogy utdna mar az itdékat kinalni se
kell. «<Nem, nem». Hatha nagyon is csuszés lenmeok;t mar pedig nekink arra is vigyaz-
nunk kell, hogy a befagyott berekvizben ldbunksezszék meg. Az volna aztan a mulatsag,
ha kétyagosan mennénk a jégre! Hisz a nélkil s dttsegypar elhasalasban résziink.

*

Tiz par otromba nagy parasztcsizma all a jégerffdarkutydm kivancsian szaglaszsza korul
és szinte kérdezni latszik: mit keresnek ezek amb#iidmsban? Alig latszanak ki l6dlik a
hajtogyerekek. Olyikban tobb a szalmatoltelék, nantb; bizonyosan a nagyap6 csizmaja
van az unoka laban, mert hat a kdszvényes, nadegsilfien télidben ugyis a bubos mellett,
a kuczkoban szipakolja a bagdéleves pipaszarat.

De hat semmi becsm8rkzé ne essék ezékma «tyukszemgyarak»-rol. Nemzedékek vadasz-
tak mar ezekben; sokat tapostak mar a zimanyi eizékgan is, fagyva is.

Futva, kopogva, csuszkalva mennek szét a csizméksainbikos tulfelére sietnek a hajto-
gyerekek, hogy szembe j6jjenek vellink.

Mi vadaszok is elvalunk egymastol s megi&l&volsagban elalljuk a zsombikost.

*

El6ttem a befagyott zsombikos. Ezer hold berek jégpéinalatt. A meddig a szem ellat a
zsombik csapzott, fagyos pondorfive borul a gdhemelked foldpupokra. Jéggé valt
csatatér a zsombikos, melyen ezernyi-ezer deresbhajpas Goliat-fej hever. A deres zuzma-
raval fedett éttes pdndoffnek buja flrtokbe csavarodott szalai lustan tekitlea jégpanczé-
lon, s a melyik a vizbe ért, az bele is fagyottrd3e zuzmaras, havas, fagyos itt minden. A
zimanyi berekben az élet megfagyott. Megdermedtji@lmes berek luktétere, befagytak
vizei. Téli almat aluszsza csalogatd tindére. @giltvillogé jégkristaly-palotajaban, a
téfenék mohos z6ld barsonyan nyugtatva fejét, kagdtban ringatddzva, dermedtségben
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almodik a tlizes nyér szerelmiérAh, igen! Visszaemlékezem. Jomagamat is orrorfoila
hazott a nyaron a csalfa tindér egy-egy bujkal@&akakas utan. Csetlettem-botlottam a
zsombik hompjai kézt, s majd csak hogy nem a hmangovanyba vitt. S most? Most a
zsombikosnak nyaron alig megkdzelitheatejtelmes tdséga itt pihen megjuhaszkodva ldbaim
€s a jégpanczél alatt.

Egy «mas vilag» van alattam, az atlatszo, krissdia jegpanczél mogott. Ha a jég beszakad,
hamar a «mdsvilag»-ra jutok.

Csodas vilag él a jég alatt, pedig helylyel-k6znély a tocsogdk és tavak is fenékig befagytak
s csak a folyderek kdzepe jdbszabad. Csodas vilag!

Itt kint, a jég felett, a szarazon minden ndvénytegtyos, z6r§, hervatag; étt avar és
rozsdabarna alom; mas szin nincs, mint fakdszitkdexyy kék; mig ellenben a jégpanczélba
vizizsurlo Gde zoldje fagyott, a sas tove zdldal lsinar szivos szara éldtduzzad. Minden
névény uUde, él, virul a jég alatt; - enyészet, datteég, halal orszaga csak a jég felett, hol
mindent a szenvedély heuvit.

Ovatosan |épegetek a tiindérvilag felett. Keresemh,vastagabb a jég, a mit elarulnak a
befagyott nGvények és a jégbe fagyott léghdlyagtzkélesen kopog a csizmam sarka, tomor
a jég, - biztonsagbhan vagyok. Ha tompan duborogaataa hoval befutt tosag és recsegve
roppan is a jég, - mig nem Késvisszavonulét fuvok s a jégnidx| kimagaslé zsombikrél-
zsombikra ugralva haladokéeé. Bizony megesik néha még az is, hogy a jégrepetdd mar
nincs icbm a visszafordulasra s ilyenkor a redsegpogo jégtablan ugy ropulok, libegek
Vvégig, hogy labam is alig éri a jeget. Nyomombgagen viz fakad s a jégtabla viz ald merdl.
Csudaval hatéaros, hogy lucskos nem leszek.

Hm! Talan a berek tlindére nyitogatja a masvilagul@pés csalogat kristalypalotajaba le.

Menekllok a recségropogo, sikamlds jégméml a deres zsombikok kdzé és zsombikrol-
zsombikra ugralva lassan, de biztosabban halado& etélom felé.

J6 uton jarok; faczanpihe libeg a zsombik borzagkigs. Griffon kutyam messze huz a tarka
gavallér nyoman.

*

Megallok a szamomra Kiz6tt helyen, a megfagyott vildg k&lkézepében. Hideg kék ég
borul folém s az ég kék szinét veri vissza alateanmaczeélsima jégtukor. A természet e kék
mezét a deres zsombik ragyogd ezist himzéssel ntEzist keresztek libegnek a kék-
ségben. Egymast ker@etjatszi halaszkadk. Masdhllatot a zsombikosban még nem lattam.
A zsombik sasfuve kozott egy-egy elarvult nadszjlaboz; pelyhes bugéja ragyogd ho-
kristalylyal tele s minden ingésra rola gyémantaKamnak; csillog-villog, ragyog koériulottem
minden - s mégis minden oly hideg. Ugy érzem, engemberek megfagyott tiindére 6lelget
s ajkamon szivem melegét szivja ki. dtét-talpig megborzogat. Mozognom, tipegnem kell,
mert ebbe a jEgmébe magam is menten beléfagyok.

Kopog alattam a jégburok s a messze tavolbdl gyyszerre csak huszszoros visszhang felel.

Aha! a tiz par patkés csizmasarok kdzelg. Jonnekben a hajtégyerekek. Kelneltlik a
megriasztott faczanok.

A megfagyott csendet egy-egy puskaddrrenés zanaga

*
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Ebéd utan a gyereksereg ismét (] hajtasba foglldk ismét helyemen.

A csizmakopogas és hajtas zaja kozelg, de most algamitt is, ott is apré lang lobog és
gomolygo fust szall a szurkiiEgre fel.

Kigyuladt a zsombik, ég a berek.

Minden gyerek hajtds utan, szokas szerint a zsokimé fizcsdvat dobott. A langgal &g
deres zsombik életre kelti a fagyott leegyenge szél tAmad s eziiariek utat nyit.

Apré sarga langnyelvek nyaldossak a zsombikot, neMyfagyott flive sistereg és ropog.
Ezernyi-ezer langocska egyesil; a tefjatiz langoszlopa magasra fellobog és piszkos
feln6gomolyt 16k az égre fel. A terjédiiz nyomaban serczégizzé zsaratnok marad; a kris-
talyos jégmeén korom és hamu, mely alatt lappangva pislog arszanhd tiz. A gyehenna
megy, lassan kuszik tovabb s nyomaban izzé kigykéavarog az égzsombikos. Nad-
bugék izz6 pernyéi ropkédnek a felébresztett sz#inyain s menekiilnek aztdl a levegbe

fel. Egy-egy meneky faczan phinixként, mintha aiiz méhéBl széllina fel. Az é§ berek
felett mar sotét fustfethlebeg, melynek aljat a felugds tiiz fénye rézsasziime festi meg. A
gyehenna sistereg, pattog, zug, dohog; a jégragmkol tiizével harczra kel. Vesztes a pokol.
Mert a tiz nyoman az Uszkoés zsombikos villogd zsaratnokia algg alighogy megolvadt,
maris megfagyott. Pokoli szép latvany az elemekzsrim az ember az altala tamasztott
pokolnak 6ril s ennek géatat vetni maga a termégszsttelen.

Tuzben all a berek s a gyehenna mar benniinket igagzsrit; a zsombikos kefefuistje
fojtogat. J6 menedék most a zimanyi sziget. Megélla langtenger partjain, a hol a pokol
hatalma véget ér, mert a kopar foldiartek géatat vet. Innen nézzik a tiizet. Nappali fényb
az estszirkuilet és felettlink piroslik az ég.

A piherre sieb gazdaember, ha hegyen-volgyon tul a piroslo églitekint, latja a tizet s
viszi haza a hirt:

«Eg a berek.»

72



A PISZTRANG-KIRALY.

Hajnalhasadta étt balkbzlesen vagyok. Alegatovai és kelecsényivolgyeket elvalaszto
fenyves hegygerincz, a melyre kapaszkodtam, hossadik be ebttem a liptdi fennsikra,
melyet mélyen alattam még a hajnalszirkilet segig)rk6dés homalya borit. Lenge, foszla-
nyos kodfelllk Usznak a sikon, a gerincz alatt s a szemhat&mggg olyan a tajkép, mint
egy Orias ust, melyben mosil fa g5z6lg6 6sanyagbdl aratra tiindérszép vidéke. Mesteri
Uvegbura fedi a csodékat fejhatalmas Ust6t. Villdédzo, egyetlen éridsi zafirmiétszett,
mélykékség égboltozat borul a lathatatlan vidékre s az eqyiskék med keleti aljan
gyémantként ragyog a pihenni kéggfenyes hajnalcsillag. Szaporan pislogat, de niatui)
szegénynek akkor kell behunyni szemét, a mikodékvieljes reggeli pompéjaban all.

A Magas-Tatrahatalmas hegyoriasait még szemnek athatolhatafleeskziirke homaly fedi,
mely lomhan Ul a szemhatar peremén.Adacsony-Tatranala kdzelben terpeszkédyranit-
bérczei is csak mint fekete arnyképek rajzolodnakiralent homalyba burkol6 szirkeségre.

A hegygerincz tisztasara sotétzold sippetégyggként viragzoigia afonyabokor és foldon
kusz6 henyeferdyborul; a milliard hullott filevélbsl vastagon felhalmozédott szazados almon
pedig kékesfekete fetigatrak terpeszkednek.

Hatalmas fadridsok, égbenyuld fekete alakok komgkz S6tét ruhdzataval a foldet sopri a
jegenye és luczfedy mig a csucsaig meztelen sudaru erdeffemyémuilettl égnek meresz-
tett karjaival engem is ijesztgetni akar.

Semmi nesz. - - -
A csend oly mély, hogy szinte szine van.

A lilhnak, kéknek és feketének minden szinarnybl@téastt sotét burnusaba burkolédzott a
hiis nyaréjjelen a havasalji t4j és reggeli szindimsngas kontését még nem Ooltdtte fel.
Toilettejéhez hianyzik még a napvilag, a ragyogagsngarnak aranyos himpora.

A rigofittyos, szajkélarmas, pintyszézatos sudalagpk nyirkos hiisében oly halotti csend,
fagyasztd némasag vert éjjelre tanyat, hogy méald hilevél zizegésére és korhadt ag
reccsenésére is meg-megrezzenek.

Ez az erd csendjének a hangja. - lde a magasba még a voeyeben szakadatlanul
duruzsol6 hegyipatak csobogasa se ér fel, merzbhtafaradtan elpihen.

De szinte kivanatos, jolesik a megrezzenés, madgnvépezsegni kezd, érzem, hogy élek,
hogy a hegygerincz fekete granittémbjei kdzt a nagpygdulatlansagban még magamdsé
nem valtam. Tompa egyenletes kopogés Uti meg teseilallgatd fulemet: mintha abbdl a
majmohos, puha 8myeggel boritott, gbrgeteg granittondblsz6lna, a melyen mozdulatlanul
alok.

Kop, kop. -
Szivem kopogasat hallom.

A nagy csendben - a hallgatd, néma vilagban - hlplmas hang most ez a tompa dobogas,
- az élet hangja - melyet a larmas, zajos,6tvilAg meghallani nem akar. Hogyisne! Mikor
most a hizel§ suttogéas hangja is kedvesebb, minésznte sziv bator dobbanasa.

Kévévalt ember és allatcsoportozat gyanant rajzodimég kék hatterére a hegygerincz
ormanak kopar granittbmbjei éséesosta ranczos képukkel néméan bamulnak le ram. A& nag
természet hatalmas alkotderejének ezredéves szoberalan nem is volt mindig élettelen
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nyers anyag? Olyan a granitszoborcsoport, mint lggsévalt gigaszi vadészjelenet, mely
rejtélyes alakjaival megfejtésil j6 mulatsag mastem, hogy az altaté csendben el ne unjam
magam.

Keresgélve, kutatva révedez szemem a szeszélybsto€y fekete granitormokon, melyek
lassankint vildgosodni, mozogni, €lni kezdenekygkomar neved vagy borzalmas poféat is
Vag.

A sotét arnyak lefutnak a granittémbékrmintha a szobrdsz késziw@rsl a takaroleplet

most rantana s dobna a volgy mélyébe le.

Még sotétebbek lesznek, még mélyebbre silyednekzegy a hegygerincz aljaban keske-
nyen kanyargo volgyek.

A soOtét fenyves nyirkos hidegét langyos srdiljja el és rohanvast suhannak az arnyak
hegyen-volgyon at.

Ibolyasziri parazatot lehelnek a lassankint feltinédd@&k hegyoriasok és fénysavok
kergetznek a szinesédiennsikon. Keleten mar rézsaskaw égalja.

Hasad a hajnal.

A korankeb nyari nap olvadt aranyaval mossa le az est sétgeis és mély arnyait. A vén
Poludniczagtrbe hatan éridsiizgolyd pattant szét és vorosizzo lavafolyama larmgvéja az
egész hegyhatat, melynek mély szakadékaiban fedifien az el nem olvadt hé.

Feljott a nap.

Aranylila mezt 6lt az egész vidék és pazar regg@fitosén lenge fatyolba burkolt ametiszt,
tlrkisz, zafir és smaragdkdvek a még kodos, éghényagyek. A diszes pongyolan ezist
szalagként kigyodzik végig ag mely kettészakadtnak latszik ott, a Rizsahegwlatt a
Revuczavakgyesil. A kupalakiChocs mintha békolna a felkélnap felé, mely nyugtakor
rajta majd megpihen. Rohacs, Gydombgémeg a tdbbi szinjatsz6 hegyek csipkés ormain
veres tlzeket gyujt a nap, de még nem tisztult ismmyleved, hogy a kelet aranylila kodéb
tarfejét kilitné a ranczos véivan, aMagas-Tatraelbhegye. Szazszor is valtozik a kép szine

7

a sikon, a hegygerincz alatt, mintha a nap azidagelyben gyémantot olvasztana.

Szé&zféle arnyalata van a fenyvesek zoldjének szé&sszor hozza veres-izzasba a nap tlize az
erdeifeny meztelen sudarat. A napsutotte hegygerincz maggeti tide szinek teljes pompa-
jaban ragyog, szerte 6mlik rajta a napsugar, degydidalban és mély volgyfenéken még
lomha kodok pihennek.

A kelecsényvdlgyben, alattam, még nem j6tt fel a nap. Itt isok latnivald. Annal tébb van
a biborbaborult liptdi fennsikon!

Likava vara apré bronz csecsebecse, sotétkék alap, mogdiei, fenyvesboritotta hegy-
oldal. Senki nem mondana, hogy R&koczi 6ta romiptdklherczeg», Korvin Janos Var-
birtoka. Hatszaz év &t épittette Csokak Tamas mester, kiralyi ajtonallo, a liptoi ispan.

Szemben vélem, a Vagon tul,Havranrhegy alatt, - a melyen valaha a Johannita-vitézek
monostora, majd Pongracz és Komordczi Péter raddéedllt, -Szt.-Maria(azebtt Boldog-
asszonyfalva) 6don, gotikus temploma is a hajnbbiiizében ég; mintha ma is annak a
maglyanak langja lobogna, a melyen a XIV. szdzadBabek Imre orszagbiré itélete folytan
az okirathamisité Joannes Literat(ishalalt szenvedett.

Régmult ik emlékei kodfatyolképek gyanant vonulnak dtiem, a mint a rozsas paréazat
lassan uszik dél felé.
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Eles rikacsolas és visszhangos fittyszé hasogatjpanfenyves csendjét, a mire a tulajdonos
fenysrigd tgy megijed, hogy menten elhallgat, felrebben &sagtja helyét.

Ebred fengorszag, hangos lesz az érd

Csevetelni kezd &eresztcéri-pinty és finoman czinczog a bubdenysczinke drotharu
hangja. Egyszerre tele lesz édes trillakkal a faatha tindérujju hegyinimfa csalna ki a
fenyvesen atsz6do napsugarakbdl a zefidpangokat.

Alattam a hegyoldalban csengéittgzol, - bizonyosan ott éjjelezett s most ébrecamal
eltévedt barany.

liedt boffenés hangja Uti meg a csengigtip utan flilemet, - aztan keresztilcsortet valami
alattam az afonya és boréka bokrokon.

Megugrott a bakz.

Megijesztette az eltévedt barany csendgdty mely nekem is alaposan beharangozott.
Bizony-bizony csak a hajnalhasadasra vadasztam.

*

A sok hidbavalé varakozas utan bosszankodva emszkde a meredek Iéjn, mikdzben
alattam a kelecsényi volgy is kivilagosodott. A kargd volgy mély kraterben zarul, a
melybs| Ut tovabb ki nem vezet. Lent a mélyben, a szikiéklgo, tajtékzd kelecsényi patak
partjan, az Udezold pazsiton apré hazikdé tamaskkoedki a fiatal fenyves hegyoldalnak.
Valamelyes fehérség, mintha mészporos Gt nyulnéknallette. Abaca (szamadd-juhasz)
feny6 kolibdja fekszik a mélyben éskosiar (szarnyek) mellett az es#slMalika a harmatos
fuvon vasznat tereget. Orokosen kelengyéijét késziti

A baca nincs otthon; itt Gldogél a hegyoldal irtéda szélében, - mar latom is kivillanni a
fehérabaposztét luczfeny hamvaszold lombozata kézdl. Itt var reAm hatrabtgyegyi
vezetm, a kit nem mertem a lesre magammal vinni, méddrdég se tud pipasz6 nélkil meg-
lenni.

Mikdzben a harmatos fetgrds gyémantcsoppjeit kabatomroél lerdzom, kedvetlelaimon-
doan szélok oda az 6reg Misonak:

- Megugrott a bak.
- Tudom uram, elzavarta a barany.

- No Misé! de ma legaldbb pisztrangot fogok a kederyi patakban; rostonsiiltet eszem
reggelire. Megfogom pisztrang-kiralyt

Rémillten keresztet vetett az 6reg, mintha valagiingéit mondtam volna.

- Nem uram, azt itt nem fogsz, - a pisztrangkirahyg nem fogod, mert megharagszik a
vodnik(viziember), szerencsétlenséget hoz rad.

Ugy hiszem, elmosolyogtam magamat, vagy nagyortlditearczot vaghattam, mert Miso
azzal rémitgetett, hogy ha fel nem hagyok a széwélal, rogvest akar 6lben is atvisz a
legatovai volgybe, mert még le se ériink a keledsgatakhoz, mér is szerencsétlenség ér
benniinket.

- Uram, te tan a baklesen is a pisztrangkiralynadgdial, azért nem volt szerencséd!
- Hat igazén él a pisztrangkiraly, Mis6?

- A Malika - a feleségem - a megmondhatdja.

- Nem értem, Miso.
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- Hej, uram! Minek mondanam el, ugyis nehéz azinelh Nagy sora van annak, a hogy a
vodnik a Malikat megrontotta. Akkor fult a Vagba@andris is.

Talan a kivancsisag is bantott egy kicsit, talaseesnek is lattam az esetet, de azt hiszem,
még inkabb azért, hogy kénnyitsek az 6reg Mis6 nehé/én, biztattam, hogy beszéljen hat a
pisztrangkiralyrol, Malikarol, Ondrisrél, meg a i@mbertl. Ragyujtottam szivarra, meg-
kindltam egygyel Misoét is és oda Ultem mint halfigsy elébe egy csonka fémynkre.

Mis6 megforgatta, megropogtatta, aztdn zsebrevagsaivart; @vette kialudt, bagoleves

pipajat, egyet-kedt szortyogott a szaran s nagyot kdpve, csak amégsena a fogara vette;

megemelte zsiros kalapjat, hatrasimitotta homlak&ajat s miutan igy jol nekikészult, bele-
fogott a pisztrangkiraly historiajaba.

*

- Kész6ndbm uram! - Szép menyecske volt a Mélikayoag Vagy hiasz esztetdel volt
fiatalabb nalam. Nem volt neki parja nemcsak attegd, de még a vrazsenai volgyben sem.
Olyan rozsaszin volt az arcza, mint &z® hajnalhasadaskor; olyan fehér a teste, mint a
kelecsényi patak habja. Nem is tudott olyan vasetadriteni, a melyet hamvas fehér karja
meg ne szégyenitett volna. A szeme olyan kék aalitha a kelecsényi volgyben két tenger-
szemben tikrd@dott volna a felettiink ragyogd ég. A vorosfényatsfir6dé napsugar nem
volt aranyosabb a hajanal és nincs a mi fenyvegmidlyan madar, a melyik Malikatol
énekelni ne tanulhatott volna. Kint is volt az@&@reébérczen mindig; hangos volt akkor a most
csendes, szomoru kelecsényi volgy, a hova mar é&msadigen jar. Akkor... Igen, akkor volt
Mélika a legszebb, mikor az Ondris a nagyerthsahoz a favagokhoz kesiiek jott.

- Derék szal legény volt Ondris - mi adtunk neldlgst - sudaregyenes, mint a jegenyefeny
és széles vallan konnyen, egymaga, gornyedés néllkiita a legnagyobb ledontott fény
szalfat.

- Napkozben keveset lattam, de a mikor estéreaviilth és a volgyben a fehér kodd@khmar
agyat vetett maganak az este, vig notadzassal a¢et. Mindig hozott egy-egy () notat az
asszonynak.

- Egyszerre csak Malika, a kelecsényi volgy ééakbhdara, sz6talanabb lett, elgondolkozott.
Hat hiszen - gondoltam magamban - fiatal asszonyidaeméves hazasélet utan is lehet oka
arra, hogy valami édes reménységen ugy eltépreagheBizony-bizony magam is szivesen
lattam volna mar egy iczi-piczi bojtéart.

- Kulonos kivansagai tamadtak.

- Bekuldott Lubellara piros szalagért a hajabagdip bele se kototte. Aztdn meg a nénjének
volt valami surgs, jelentéktelen Gzennivaldja, - a mikor bizonyna#tpm szegény asszonyt
naphosszat is egymagaban hagyni. De hat - gondeltate jar ez az allapottal.

- De egyszer, holdvilagos nyéri estén, a mint kskén a duruzsol6 patak partjan a koliba
elétt tldogélve vartunk Ondrisra - Isten bocsassa medg - valami szornségeset kivant.
Atélelte patyolat karjaval a nyakamat s forro leftidl sugta a fillembe: Mis6, édes Misom,
fogd ki nekem a patakbol a pisztrangkiralyt. - -nNkett volna a vilagon olyan kivansaga, a
mit megtagadtam volna, de erre mégis kivert a hideg

- Hosszasan a szemébe néztem, megdleltem és sk @itarettem a halaszo botot.
- Malika kikisért, aztan vissza beszaladt a hazba.

- Most szinte magam is inkdbb Ohajtottam, hogy dgydegyek, mert a pisztrang-kiraly
mindig veszedelmet hoz.
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- Nézd uram - ott a meredek, kopér, vizmosasodofialban vetettem be horgomat a
patakba. Ott, a hol a sziklarél-sziklara székék fehéren tajtékozva legzajosabban csobog és
folotte ijeszt szirttombok flggenek, lezuhansra készen. Otk lakpisztrangkiraly, a hol
legjobban tajtékzik a viz és legkozelebb a halal.

- Gydnyofi nyari holdvilagos este volt, szines pantlikak ddzk, fonddtak egybe a didzo
vizen. Hej! de szerette volna ezeket is az asszbaylatja. A gonosz vodnik csalogatott.
Pantlikdkat szokott eregetni a vizre, ezzel csajagapisztrang-halaszt és lerantja magahoz a
mélybe azt, a ki a pantlikak utan kap. Szinte kapttéa szemem a sok szines pantlikatol s egy
perczre oda se figyeltem a horog@emrandulasara. Istenem segits! ez a pisztrangkiraly
gondoltam magamban. A masik pillanatban ott ficodink holdfényben a pazsiton a kar-
hosszUsagu, ezustfényhatalmas pisztrang. Sebtiben utana kaptam. -nAa¢dn emlékszem
tobbé masra, mint Malika rémuiletes sikoltasara tddefreszket diborgést kisér dorgd
zuhanasra, melyet testemben métisgdalom kovetett.

*
Misé a szomoru emlékek hatasa alatt elhallgatogtytinrolte verejtékes homlokat és mind-
szomorubban folytatta.

- Soka fekudtem, nagy beteg voltam. Mikor labbaddé®zdtem, tudtam meg csak, hogy a
bércz ormérdl lezuhant szikla tormeléke aldl atébaedtek fel a masnap hajnalban munkara
mert favagok. Nekem csak labam torott, azota biczedekMalika - - az én j6 Mélikdm a
rémiletdl eszebs lett. AzOta folyton eskidre készil, menyasszonyi ruhajdnak vasznat
fehériti. Varva-vart «kis bojtdrom» holtan jott dagra, azt se lattam, hogy ram hasonlitott-e.
Ondris a szerencsétlenség utan elbujdosott; itdtagg mikor mindketinknek legnagyobb
szilksége lett volna ra. Ugy mondtak, par napra m@jnt tutajokon fat szallitottak a Féls
Vagrol, addig nézegette zavarodott szemekkel agatd vodnik szines pantlikait, mig bele
nem szeédult a zsilip zugodjaba. Itt fogték ki hidtaa hol a kelecsényi patak a Vagba szakad.

- A pisztrangkirdly megbosszulta magéat, azota n@tta Isenki. Azért van annyi pisztrang a
kelecsényi volgyben, mert kerili minden halasz hidi&szsz itt uram!

*

Lenéztem a volgybe. Az egykor viruld menyecske niosaven ranczoskémanya, az eszed
Malika most is fehériti, szaritgatja, teregeti yiag-rongyos vasznat menyasszonyi ruhanak.

Az eszebs, a szOrn, a blinds multrdl hallgat.

A Vag-parton eltemetett legény énekes szaja mé@hbm

A «kis bojtar» nem fogja aatydmszot hazugan kiejteni soha.

Az ostoba, de j6l iranyzott gordiléssel lezuhaiklaznar régen szétporladt.

Az 6reg Miso pedig dehogy is gondolna valami rasszr

Mindennekokacsak agpisztrangkiraly meg a gonoszodnik a viziember, ugy-e?
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UTOLSO HAJTAS.

Lassan vilagosodik az d¢gl az ég aljan szirke héfélttolakodott a nap elé. Elaludt az 6reg;
télen kéén ébred, nincs kedve a dunyha aldl kidugni tartfejgelyl hidnyzik télen
aranysarga ustoke.

Orrfacsard, csifis a hideg. Bizsereg az ember ujjahegye s a tetgdegét szinte harapni
lehet. Mets# szél szant végig a puszta rdezs a lehengerelt szantasrol messze sopri a
vékony hotakarot, mely meg-megreked a goréngyoselhtas barazdaiban. A kivancsi szél
sorra vizsgalja, mi van a hotakaré alatt? Ez itésemar zoldel is. Lefajja réla a fagytol wéd
takarét, hadd rémuilddzzon a gazda, hogy kifagy @ Mmott gazos ugar. Végig hordja rajta
a havat s a gazosban meg-meglippen egy-egy hdkrigdemeden kapaszkodva pislakol a
vendégmaraszté pondorfuvon. Csillogd czukorpormali lbe a szantas barazdait, a mesgye
aszott flvét és autbut kopasz bokrait. Héforgatagot zudit a kiséealdalaba; aztan simara
végiggyalulja a lerakott horéteget s mint a pajggsrek, - a ki azt hiszi, hogy: no most mar
mindenek boszantasara jol elvégezte a dolgat - zo&dsés csinyei utan a kis dioen sunyi
modon elil.

A levegégbe felhajszolt hokristalyok lassan, zizegve smfdlznak, pislogd szemekkel
keresik szallohelytiket, de nem talalnak haza. gdlgyémantporral van tele az egész Iéveg
s csakhamar vékony hoétakaro fedi azt, a mi asmekbb még puszta volt.

*

Lomha pépista varju valt &t a nigg a megfagyott levédpen, mintha szarnyai még nehe-
zebben mozognanak. A kis értélé tart, de egyszerre csak oldalt félrecsapyoiagk magan
s visszafordul oda, a méfjott.

Valami megijesztette a gyaszvitézt.

Itt is, ott is opalkék, atlatszé fustoszlop emelkea fagyos levegbe és pislogoiiz fénye
villan fel a havon. Tipegrtopog0, dider§f embersereg melegedik korulotte azésmlben.

Valami van készidben. Mégsem oly elhagyott, puszta a éndznnyi ember egyitt nem volt
még a legnagyobb munkagioen sem a mén.

Azok ott hajték. Mert, hogy ma van az «utolsé rajtdvarjak a vadaszokat; addig meleged-
nek.

Az Ugyesebb legényeknek, a kik szuszszal is bin&s vigan lobog a tize, de az aprébb
népség most is nekihasalva pufok pofaval fujjasztleaz alig pisldkold tlizet s konnyez
szemekkel nyeli a nedves, fagyos fa kédéistjét. Mire tlizik langra lobban, biztos, hogy
mar a hajtasra kurtdlnek. No, de legalabb kékrgviags azt hiszik, hogy melegedtek.

Mozgolodas tamad a hajtok kdzt. A ki leghamarabbredgette, megszolal: «Jonnek mar a
kocsik.»

A tiszta levegben messzil kocsizorgés, l6dobogés hallatszik. Meg lehet Rbtiztetni,
melyik az uri kocsi, melyik a parasztszekeér, iggsto Mert, hogy ilyen is van kéta kozelg
kocsitabor kozoétt, melynek éldogata a vendéglatdé hazigazdaval a vert Uton rnokkant

elb egy dombhajlat mogul. Az igasfogatokra fontos datavar. A melyik Uresen jon, az
roskadasig tele megy haza. A melyik pedig megraégdm, ebéd utan mar csak ures kosara-
kat, palaczkokat l6tyogtet. Egyik a vadhordd, masikelemozsias kocsi. Orémmel varjak az
egyiket itt, a masikat otthon.
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Az el konnyli homokfutdé megall az eédzélben. A megizzadt taltosolézy fujtatnak
remed@d orrlyukaikbdl s lenge parazatba burkolédzik azseg®gat. Alig latni addig valamit
beble, a mig a gondos kocsis a megizzadizags lovakra pokréczot, bundat nem dob. Mig
a vadaszatot rendé&zhazigazda a vddrel és cészokkel a hajtas tervét megallapitja, a
vendéglatd haznal elkoltotiobéges reggebit egymasutan érkeznek a kocsik. Mindegyiken
harom-négy puskas ul. Valosagos kocsikiallitas. Wakonnyi bricska, homokfutd, féderes
ulédi stajerkocsi; a fiatal th.66zolgabird plane magas kétkereki gigen himbalodaik;
fotisztelend esperes ar, a kinek a mai napon gomigdgén vordés ov helyett rokaprém
karmantyu diszeleg - nyakig labzsakban - nyitattdn jott. A vert iton még csak istenesen
ment, de a marhajarasos, feltéiitaaiton mar majd kettétort a nehéz batar tengelye.

A hazigazda kiadta a parancsot. A zsiros reggediy rmagyszer ledblitik egy kis melagit
szilvériummal és torkblypalinkaval, aztan a kodsitatovabb indul, a kis eéatulsoé felére. A
vadaszok itt allanak fel. A hajtdék visszamaradn@keb lépésnyire egymastdl elszakadozva,
félkorbe veszik az efd. A sor két szélére egy-egy puskas keril, egyieggtisebb polgar-
ember, a kinél az is megtisztelés szadmba megy, bagyrakkal a hajtok k6zott vadaszhat.
Ezek a «horgosok,» s az a feladatuk, hogy az oldtélté nyulakat visszariasszak. S bizony
nem egyszer megesik, hogy tobldetdk, mint barmelyik Uri puskas.

*

Az erd tulfelén a kocsitdbor ismét megall és most mansk@sok is kiczihéddnek a bundék
és labzsakokbdl. A hany puskas, annyiféle puska&sEgaktar a legkulonbélb 6ldokb
fegyverekisl.

Kétcsowi, haromcsolr; elbblkulcsos, hatulkulcsos; tizenkettes, tizenhatoskakaal meg a
nélkdl; fényes és barnitott; ilyen meg olyan zasfwz Mind kitlird, agyondicseért fegyver, a
melyrél gazdaja egész legendakat kezd meséini.

A milyen a fegyver, olyan valtozatos az oltdzetNacs olyan Uzlet, mely gazdagsagra felil-
muln& a tarsasagot. Egyilérisipkds puskas dan iramszarvaslabatban feszit, de koczkas
harisnyas labaval maris tipeg-topog a havon. A knétijerloden kabétjat dicséri és térden
fellll é16, nehéz halina csizmaban czammog. A konzervatpadaalt 6regeknek azonban j6 a
zsirozott bagariacsizma és rOkaprémmel bélelt kekechi baratjukrol, 6reg puskajukrdl
pedig annal kevesebbet beszélnek, minél jobban hord

No, végre felallanak. A hajtékkal szemben 50-6@#&yire egymastél hosszu lanczvonalban
elalljak a fiatal, ritkds efitskét s a hataros nigz A lanczvonal két vége - mint a hajtoknal -
szintén befelé «horgol».

Felharsan a hazigazda kirtszava; jel a hajtokradyy ldulhatnak.
A puskasok allasukon elhallgatnak. &rdnesd csendes.

*

Kékesszirke homdly honol a kis ébgn. A csupasz faderekak olyanok, mintha vastag
p6znak volnanak az almon meglapult héba tizdeléznd sudaraik kdzt keresztil fehérlik a
mez hétakardja s a csenevész bokrokon meglippent laavéatlettebb hajtatokban nem tudta
lerdzni a hajnali szél. Az efttmezt nyomok szeldelik keresztil-kasul; aruldé nyomole-m
lyeknek valami barazdaban, vagy gazos ugaron melgpsifiles a gazdaja. Kuléndsen az
erdsszélben van ésen 0sszejarva, felkaparva a hofezrrefelé valtott a legtébb «hosszu-
fuli»; jol fog mulatni az a puskas, a ki ide kerilt.eBnek a mulatsagnak a felhajszolt,
Uld6zott vad fogja megadni az arat.
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A templomban is tébbet vétkezik az ember, mintsbde all6 vadasz. Semmi masra nem
gondol, semmi masra nem figyel, mint a vadra, ntelygg. Megrészegiti a vadaszmamor s
tirelemre tanitja a varakozas. Var és var. Remé@iymgn eltelve mindig. Ha az egyik
hajtasban puskavégre nem jott a vad, majd jon akbss Ma neked, holnap nekem. Rossz
vadasz az, a ki a sors ellen zugolodik. Az igadidsa nem panaszkodik; mert inkabb oril
tarsa egy-egy szép lévésének, mintha maga rahibézdot a vadra.

Hoéfelnébe poélyazott fejét ki-kiliti néha a lusta nap. Mdp&k ilyenkor a szirke kép. Az
erddben dereng opélos félhomalyban aranyszalak safivek s a villbdzé havon hosszu,
kékes arnyékok dnek ki a fak tovébl. A kopasz fak torzse, lombtalan koronaja arany-
szegélyt kap s a hamvas szirkeségben lathatat@ogocsitri bokor, Utszéli bogancs, meg-
rekedt drdogszekér is aranyos diszszel valik @itétabb alaptol. De ismét félholakodik a
fényforras elé, a nap sarga korongja az usz@ifélag mogott mar kodos fehér. - A feltamadt
szél végigront a mén, jajongva beleslvolt az diloe, megszaggatja, letépi az aranyos
diszeket és kékesszirke festékkel dnti le az acahgmeit.

A csendjében meglepett érdizeg, szaraz aga recseg-ropog és a korona egghiszg foldre
hull.

Valamerre az ekibzélben a varakozé puskas a metszél ellen a faderékhoz lapulva keres
menhelyet. Hiaba! a szél beleakaszkodik, labsAdwédtvalja, nem védi a divatos «labszar-
véd»; csontjan ragddik a szél foga és beléfagyaszijld. A puskas muzsikasz6 nélkil is
tanczolni kezd, aztan a tanczhoz fagyos ujjaheduéunlydz maganak. Majd megveszi az
Isten hidege. Brr, de kutya hideg van! Kénnyet & szeméh, hogy tiz Iépésnyire se lat.
No, csak most néjjon a vad, mert a puskas Ugy meg van gémberedadldmalastél, hogy
menten rahibaz.

*

Hangok kelnek a mén, az erd tulfelén. Megindult a hajtas, kozeledik a larméseg; éled a
holt me®. A puskas figyelni kezd s lovésre készen all.

A vaczkaban meglapult nyudlfi a larméra fulét hegyezgondolkozni kezd: «Hat ez mar mi
megint? Soh’ se lehet méar pihenni?» A tiszta lébeg messze szallo larma kiveri a
vaczkabdl. «<Ennek fele se tréfal» Kipattan a godlosblassan bakfittyel az efdske felé.
Miel6tt beérne, még megall, megul, majd hatuls6 kétr&bénelkedve, hegyezett fullel figyel
a larma felé. Bajsza idegesen remeg, nagy szogblksavan az istenadta. Ugyan merre
menjen? Hiszen ott a kis érdzélében a minap mar majd csaknem megserétezadkhdl
megdurran az edspuska. Na most, uczu vesdd el magad, itt nem Isbkd gondolkozni;
mert valami ostoba 6lomdarab még bele talal akadmindajaba. Hatracsapja fllét és esze-
veszetten neki iramodik a kis érdelé, egyenesen neki a gyilkos puskaek. Brumm,
brumm. Raduplaztak. «Jaj, végem van!» Keresztifeandzezik a fején s elteriil a havon.
Mintha jégpanczélt repesztenének, olyan regségszhangba ful az eftlen a puskadorej A
nyuszit ez holtaban is felijeszti s fel-feldobjagata véres havon. Hidba, végoraja iidtaz
elss aldozat.

Erre megindul a puskaropogas az egész vonalonemintd

Erddn-mezn nagy a kavarodas. Ropog a puska. Egy-egy defilinyulat egész sdiz fogad.
Tele torokkal kiabal a hajtosereg s a nekitdyulakat visszaijesztgetik a vadaszok gyilkos
puskacsove elé.

A nehéz szantas gorbngyei kozt nyalkisasszony badtafelé, két gavallér is kiséri; most
volt az ismerkedés, életre, halalra udvarolnak.ngkvator lovagok nem hagyjak el a halal-
ban sem; vagy legalabb is halalig nem. Hej pedimegt nagyon kdzel lehet. De hat merre is

80



fussanak? A szerelmes holgy gyenge idegeit a hajtdkozasa teliesen megbénitja; arra
menekulni nem mer, nekivag hat azéfelé a meének. Gyilkos sofiz fogadja. Ott kalimpal
mar a két szeladon kozoétt, a kik rémilten fordulnddsza és hosszatnyulva hordjak el
irhajukat és az utolsé édes 6rak emlékeit. Csunfi#tées, de hasznos, még ha a szerelmes
hélgyike el is marad. Jaj, de a régos szantdso@mam a nekiiramodés. Letérnek a gazos
tarlora és hidba a hajtok minden ijesztgetése dldah, Ugy kifutnak kdztik, mintha a vilag
végéig meg se akarnanak allni. Az utanuk répitettdsbot csak még eszeveszettebb futasra
ndgatja a parjavesztett gavallérokat. Egy-egy bétmyulfi, vagy a melyik még inkabb el-
vesztette az eszét, egyenesen nekiront a vadaakseésh kozottik keresi: hol tagasabb
odakint. K6zottuk iramodik ki - ha sikeril. S bizgmem egyszer sikerul; mert a meglepett
puskas azt se tudja hova, melyikégdn.

A kis erds egyik gazos, bokros hajlataban «valaki» sunyimdfiidei. Felugrik fekhelyéil s
arrafelé sandit, a honnan az az éktelen zaj, Kiapauffogtatds hangja erre &@ik. «Mi az
ordog; ennek fele se tréfa? Ugy latom, itt megstamu és szépen be vagyok keritve.»
Morfondal a «vorésbundas» és Gvatosan, hasmantiksaigyazos godorben végig. Zaszldja
hosszat sdpri utana a havat és tenyérnyi széled jani a loppal menekvutjat. Most oda se
hederit annak, hogy a bokrokbdl nyakaba zudul @hfinnyas orra is havas. Priszkolni se
mer. Csak tovabb, tovabb! De haj! hidba minden assflg, a hajtdk megpillantottak s
ujjongva kiabaljak: «Rdoka, roka! Roka van a hajeghOtt megy ni! Ne ereszd kil» Minden
puskas még Ovatosabb lesz, s azt hiszi, mentergsameavasz. Egyik-masik azt hiszi, mar
latta is egy masodperczre felvillanni a fak kozBtégis, mire a hajtok elérik a puskasokat és
a hajtasban az utolso6 I6vés is elhangzott, a kicgtiglomposfarki» mar - egyeé veszedel-
men Kivll - ott vicsorog valamerre a szomszéd batgrbiztosabb buvohelyen.

A hajtas utan lefujnak. A puskasok 6sszegyllekemekikbzben az édllott kocsikra fel-
Ulnek, hogy a kdvetkézhajtas helyére menjenek, mindegyiknek van valamids megvitat-
ni valoja az eredményt illékeg.

Az Osszeszedett zsakmanyt a hajtok a vadhordooigaskét oldalara alkalmazott rudakra
aggatjak. Mégis furcsa az a mathematika. Rendesgaskbb nyudl kerll a radra, mint a
mennyi a puskasok bejelentése szerint esett.

Ezutan a meghajtando tertlet nagysaga szerint d@gykét-harom hajtas esik; aztan lefujnak
az ebédre.

Valahol, védettebb helyen, éskélben, vagy €tk alatt, hatalmas maglyarakas baratsagos
kozelében, az elemodzsias kocsi varja délben astiged mely hideg sertéskaraj és fehér-
pecsenye, frissen piritott szalonna, tof@rpogacsa falatozasa és szapora poharazgatas
k6zben hangosan vitatkozik a lefolyt hajtasokrélldinak, nevetnek aibbakon - mert ilyen
mindig akad - és alig varjak a rovid délutan ha@tas mely aztan igazan arolsé hajtas
ebben a vadaszévadban.
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MIKOR A KISKAKAS DUROG.

Hogy is sz6l a tavirat?
...Ki van hallgatva 30 kakas. Biztosan fog4azi.l Siess. Csorban varlak...

Ugyan melyik vérbeli vaddsz tudna ilyen biztatd hiegst visszautasitani? Hiszen meég
nekem is - a kinek vadaszczimboraim révén nem kgw ihivasban és élvezetben volt mar
részem - ugy a fejembe szaladt a vér az eljcverezet reményében, hogy mar nem is 30,
de 300, &t 3000 kakast lattam a taviratban. A nullak csak Keyikdztak a szememae.

Egy-kettre készen all a hatizsak tomve elemdzsiaval, miextsnkizarva, hogy a hegyek
kozott valami Ures kolibdban fogunk éjjelezni, e taviratnak befejezése nem kevésbbé
biztato:

...Nappabzre cserkésziink, este szalonkat lestnk...
Ember! mit kivanhatsz még egyebet?

Mit? Azt, hogy a Mav.-val 6sszehazasodott Ks. Odd&pestil Csorbaig ezt a nyomorult
négyszaz és harom kilométernyi utacskat, - mikograber igy a «<szomszédba» rucczan talan
«egy» kiskakasért - ne kilenczedfélora alatt tegngg. Hiszen a tirelmetlen vadasznak még
az utols6 harom kilométer is egész oroklét; mest pgrczre se tud elaludni attél, hogy a
vonat kerekeinek a zakatolasa kozben is folytaié&be dirdg a kakas.

A «sors keze» jovoltdbdl azonban, no meg a jobleikeiigyessége révén - a éhimit sem
tud a «szintén adozott» bal - a hosszu Gton siégzem semmiféle alkalmatlan atitarsnak, az
emberek legkiallhatatlanabb fajtajanak, a «<homtovienpertinens»-nek cziehuzasi nive-
letében, fokhagymas-kolbaszos vacsordja csamcdmggseagy idegrazkodtatd hortyogasa-
ban gydnyorkddni. Mert sajnos, ezeket az élvezeteilrink, még az elsosztalyu jegyekre

is rdadésul adjak.

Egyedul utazom.

De nincs nyugtom. Egy darabig olvasom az uUtra égzszett esti lapokat. Eldobom. Kell is
nekem most politika! Hanyattheveredem a kupé bdrsamlagan és belebamulok a pillang6-
langu lampa séargas fényébe. Az Uvegburas lampamahegforma erny mogul orias félszem
buta kivancsisagaval bamul le ram. Ezt is hamaretégglem. Osszehuzom a lampaétnp
kyklopsz behunyta 6rias szemét. Nem zavar senkirseMost vagyok igazan egyeddl... Be-
huz6dom a pamlag sarkaba... Gondolkozom, ébrend@imoA mit almodom az az enyém;
azt nem veheti elétem senki. Hohé! Dehogy nem! Hatha mar egyikét &nasharmincz
nyirfajdkakasnak - a mel§t agy almodozom, mintha betédbldzott jogom lenne rAmar
szerencsésen zsdkmanyul is ejtette valaki, a kiveggttal megeélzott. Mert szemesé a vilag!
Ej, ej'! még bizony talan irigykedni kezdek? Nemgetéar az a tném, a mit a laikus vilag
rdm ken most azért, mert hogy gyilkos szandékkléekeUtra egy (vagy azt se banom, ha
tobb!) szerelmes nyirfajd gavallér ellen? A ki alben semmit nem vétett! Hm! Kezd bennem
motoszkalni a lelkiismeret. Igaz is. Furcsa az.esel. nyirfajdkakas szerelmi lIégyottra siet
tyukocskajahoz. Sem a holgyhez, sem a gavallérbioms k6zom. Nem ismerefiket; talan
nem is lattam még egyiket sem. S most hivnak&se, nem azzal, hogy: «Tuez la femme!»
hanem azzal, hogy: €dd le a kakast!» Mit vétett ez ellenem? Mi kézorkema ahoz, hogy
az el$ szerelem szabad, vagy a hazassagtorésnek tilogydygit €lvezik-e? Mi vagyok én?
Az erkdlcsrendészet utazé hohérlegénye?
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Kegyetlen rendelkezése ethikai szempontbél a vatiagrvénynek az, hogy mig a hasznos
vadak a szeretkezések idejében védve, tilalom watathak, a fajdkakasokat csak a dirgés
idejében szabadhi; a mikor szerelenit részegen udvarolnak a mindig oltalom alatt allé
tyukocskaknak.

A fajdkakasnak tehéat: a szerelem - halal. El leh@bhdani: «Meghalt, mert szeretett.»

A nyirfajdkakas még csak vigyazjtsnagyon is vigydz magara, a mikor dirég; mertrikaer

is olyan éber és Gvatos, mintha minden tolla végpame-fille volna. Amde a nagykakas mar
ismertebb nevét is azért kapta, mert a mikor dipdgjanak udvarol: «siket». Se lat - se hall
szerelmi mamoraban.

Nem pusztan czéltalan vérontas vagya tiizel engemas&, hogy szegény kiskakast szerelmi
légyottjAn meglopjam. Hiszen mikor a vadasz véldstielybl, kell6 kozelségben, megfetel
I6tavolban latja maga &t durdgni a kakast, hanyszor netn pedig: van j6 puskdja, éles a
szeme és biztos a keze. Vagy talan épen azért. nent felesleges-e az 6ldokléssé fajuld
telhetetlenség a zsakmany utén, nem kétes értekiidvezetnek az elejtett vadak darab-
szdma utan valdé becslése, mikor a j6 vadasznak alsatia kell, hogy mennyi6jjon. A
vérbeli vadasz a biztos zsdkmany egy hanyadat saivéelaldozza azért az élvezetes és
tanulsagos latvanyért, a melyben a felesleges péaskielyett igy hosszabb ideig része van.

Bizony még oda lyukadok ki, hogy be fogom bizonyiitéhogy ezt a négyszazharom Kkilo-
méteres «macskaugrast» is csak azeért teszem #£8z €jeplemet csak azért rontom el nem-
alvassal: mert hisz én nem is akarok &m nyirfajdkakni!?

*

Lassan vildgosodik az dd Soka tart a hajnali szurkilet; mert kod fekszikzapesi és liptoi
fensikon.

Tarelmetlenul allok a vasuti filke ablakdban ésowdra j6 szerencsét, a mikor a Tétra
égbenyuld granit bérczeitéslzér megpillanthatom.

Pedig dehogy is «&bzOr»! Isten tudja, hanyadszor latom mar s hanysmsangoltam
semlyékes rétjein, sotétzoldlavell opalhomalyld erdeiben. Hanyszor csetlettetiotiam
moréndinak gorgeteg sziklatbmbjein, - gazoltanmkda oldalakat behalbéz6 vizereken. Hany-
szor csusztam meg sima szirtfalain és ragadtamabeslkanjartatvos, sotét volgyek em-
beréhes dagvanyanak saraba. Hanyszor merilt eleszdralalcsendes hegyitavainak mély-
ségébe és hallgattam kristalypatakjainak duruzfemigegését. Hanyszor csodaltam ahitattal a
csipkés gerinczek és csucsok ezlstdglsvat és gyonydrkédtem borzongva a szeges
korbacscsal végighasogatott hegyhatakon az elenagkzdban, a vihar bomboélésében.
Hanyszor pihent faradt testem &fEmyes idben viraghimes, csendes rétjein és hanyszor
faradt ki pihent lelkem a sziklaoldalakon vissztemghalalvdlgyekbe fuld mennydorgés
recseg@-ropogd hangjaitol.

Lattam a Tatrat, mininennyorszagotattam, mintpoklot

S mégis azt hiszem, hogy mindigh&tor latom. Minden szépsége, élvezete, gyonyoriisége
zordonsaga - a mit nyujt - mindig €s mindig ;.

Az Alacsony- és Magas-Tatra altal alkotott volgy&at a liptdi fennsik, olyan, mint egy
oriasi ust. Varazslé Ustje. Most szortyog, dohogfo@ benne valami kristalyosoddirg
keverék. Hatalmas fefigomolyokat 16k fel a dereiiglevegiégbe. Kod szall fel a katlanbal,
majd szarnyaira veszi a mebdshideg északi szél s rohanvast ragadja dél felé.

Baj lesz még elitd Esot josolok.
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Vonatom beleszalad a kodbe, épen a nagy erupczadivéchn a vajudo foldanya napvilagra
hozza drias gyermekét. A katlan kékessziirke keedbélaz ég felé gigaszi kristalyhasabok
tornek, melyeknek csucsan lomhan Ul meg a kihélgyek paraja: a felszallé kdd.

El6ttem all aMagas-Tatra

llyen lehetett el$ sziiletése is, a mikor a pataetben megkristalyosodott granit bérczek
egymasra tornyosultak.

A hegyoldalakat derékban szegi az opalsaidsav, melyben elvesznek az egyes hegy-
csucsok és mind megannyi s6tétzold fenyves csotiRagkanant terpeszkedik a fennsikon.
Mikor azonban a havas Chocsdletlszabadult északnyugati szél nekifekszik a lassazgo
kodnek és foszlanyokra szaggatja szét; a csonkakkdb feltds hatalmas csucsok megannyi
czizellalt szinezust balvany, melyen rdézsaszinkigik tmeg a k6don atszémé aranyos
napsugar.

Majus eleje van s mégis csaknem a hegycsucsok datedelesd fenyves védertlg hoval
boritott az egész Magas-Tatra.

Minden egyes hegycsucs élesen valik el a léggdékesszirke hattetées szinhatasuk oly
erés, mintha csak kis Orajarasnyira volna a félnagigaavolsagban huzédé hegylancz.

A nagysag, a hatalom, a gigaszb &s az évezredek fogalmanak megtestesilése, yoistal
sodasa: a Téatrabérczek oridsi tomege. S mégl ebbszrevehét méltosaggal emelkedik ki a
tobbi «nagyhatalom» f6lé: az ezist trénon hermphtastban @, fehér allonge-pardkas
keményfeju kiraly - &erencz Jozsef-csucs.

Itt vagyok tehat ismét és valahara a Tétra alatt!

Szempillantasaimmal végigsimogatom a hegyeket. &lsanr megcsodalom a ferdehatu vén
Krivant. Aljdban, a Krahulcso-vélgyben hajszoltukvadkant és a Paulova rétjén aztunk-
faztunk, hoban-fagyban nyar derekan. Az meg otesaben vele, a hosszu gerinczi Osztri
és Szoliszko; koztik a zergenyajas Furkota-volgygyé Ul a buksifej Bastya nyakaban a
Satan. Keresem a Csorba-csucsot. Megvan. Megakadmnaem a szinezist Tatracsucs csip-
kézett gerinczén, mely amott huzodik el az Osztexvestvér Tupa és a szakadékos Kopki
mOogott.

A vonat lassitja futasat, kozeledliink a csorbainddishoz. A nyires-borékas Nemeczkabdl a
vasuti toltésnek szalad egy deres kocsiut. Kétagye férfi szaporan szedegeti a labat, a mint
a vonatot megpillantja. Vadaszok. Megérezziik egymiésran kelhettek. Ezek nyirfajd-
durgésen voltak. Meglatnak a flilkke ablakaban és @iadalmasan I6balja felém az egyik a
mar zsdkmanyul ejtett «kiskakast».

Megebztek! A harmincz kakasbol m&egy»hidnyzik. Ezek mar kivették a dézsmat.

*

Masodmagammal botorkalok a sotétben. Nagyon fised az id; csak éjfélutan keit az
Ora. Messze még a hajnal pirkadasa; de még sztekigleBorulasban a Magas-Tatra; mély
sOtétség gunnyaszt az aljdban. Szotlanul réjjuk engsfélérai csliszés sziklas utat. Csak a
velink szembefutd Mlinicza duruzsol magaban. Dezsit. Csifs északi szél fuj: fagyot
lehelnek a havas volgytorkok. Bizony 6sszébb hummagamon a meleg bekecset. Négyszaz
kilométerrel lejebb, arra Budapesten, kevesen Kkinhégy itt fent frissen hullott hoban
jarunk; pedig a hegyi vadvizek tavalyi jégpanczélfaarnyas volgyekben még olvadasnak se
indult. Deres a Nemeczkanak sargara aszott ponddiél A rét bordka-bokrai czukorporral
vannak behintve. Ide sietiink mi; mert a «kihallgfatayirfajdkakasok kronométeri pontos-
saggal hajnali négy orakor itt dirognek a sudaydeel vegyes, satnya, menguszfalvi nyires-
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sel szomszédos Nemeczkaban. llyen borokéas rétdkeralé a leéczektl és fenggallyakbol
0sszeeszkabalt, lugasformarnysk», a miket a szepesi német szomszédsag révén adjpto
magyarsag» is csakSchirm»néven ismer. llyen j6 fedezétbbiztosan éhet a rendkivil
ovatos kakas «ha»leszall.

Beszallasoljuk magunkat egy ilyen fégallyas «palotaba» és varjuk a j6 szerencsét. Olyan
mélységes csend birodalmaban vagyunk, hogy szatpilh egymas szivének a dobogasat.
igy tldogéliink az erryloczajan (mert hat aita kényelemsl is gondoskodtak a palotaban)
pokréczokba burkoltan vagy jo félérat. Kozben méagosodni is kezd az ég alja; hajnali
szirkllet dereng és a sator lombjai k6zott mar rilagwva havas hegycsucsok fehér kontdse.

Szép vagy Tatra; nagyon szép; de hat musy szebh «kiskakas»!

A mélységes csendet a tavolbdl valami suhogasmég. A hang mind kézelebb jon: akar
csak valami hajnaltajban hazadet virdgoskedvi legény kurjogatna a tavolban: «Csuhuj
csuhaj!»

Csitt! Egy mocczanast se! Még a lélegzetiinketssaafojtjuk.
Itt a «kiskakas!» Beszallt...

A csuhujozéast dobolasforma gurgulazé torokhangavédl. Ez szerelemre hivo hang. «Dir6g
a kakas.» Megest mas oldalrdl szl a durgés. Ketaemak. Egyik magas, masik mélyebb
hangon dirdg. Az utdbbi vén kakas lehet.

Hogy a szél seperné elédm ezeket a csitri, rongyos bordkabokrokat! Netorfa 61ik:
merre, hol lejti szerelmi tanczéat a tluzes gavaledig az erny lombhézagai kézt majd ki-
nézem a szememet. Végre, meég se hiaba! Szarny&simétkil most ereszkedik le az afny
elotti tisztasra a tyuk. Egy szempillantas alatt adigdathatatlan kakasok is ott satoroznak
mar a kellemesen meglepett, kapos holgyike korgyikEjobban kelleti magat, mint a masik.
Mindegyik nagyon akar tetszeni. A fiatal kakas mepasztalatlanabb az udvarldsban; no,
meg egy kis respektussal is van az 6regebb ir&my mer nagyon tolakodni. Csak kérbe-
korbe satorozva iparkodik «igen szépen» dirdgni.idkisebb kakas se valami «rokkant
gavallér» am; elég még benneia;ttapasztalata pedig, meg batorsaga, - talan gy t
lllegeti-billegeti magat a pislogé tyukocskattl Ireg-forog, hogy csak ugy villog satoroz6
szarnyanak a fehér tukre. Toporzékol, agaskodikalkdabain €s hébe-korba méternyire dobja
fel aczéloszold zoméanczu, fekete, zomok testét.o¥papaszemes szeme karikat hany.
Legyedformara kiterjesztett, sarldalaku farkat negéddsélenti jobbra-balra. Kurta nyaka
megduzzad; mert Ugy kakatol, a hogy csak a torkarén kifér.

Mégis, mintha a fiatal tyukocska (alighanem «jérciesz a galambom!) a fiatal kakas felé
pislogatna.

No, csak ez kellett az 6regebbnek!
«Csuhuj! Gyepre legény!»

Nekimegy a reményteljes rivalisnak. Osszeakaszkadiét kakas. Csihi-puhi; kopogtatjak
egymas fejét és csreikkel; szarnyaikkal pufolik és karmaikkal tépigyenast; hogy csak

agy ropkdd a toll. A tyukocska pedig pislogva vatjagy: ki gwz? Neki mindegy; egyikkel a

kett kbzil ma mégis lakodalmat tart.

Az 6reg a derekabb legény. Megverten, megtépaznal ¥élre a fiatal kakas; mig azéesebb,
a gyzelem és szerelem kést mamoraban, jogait kdvetelve satoroz az engedetidas
adassal ledlt tyukocskahoz.
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Ovatosan, lélegzetet visszafojtva emelem lovésrpvierem.
No most!...

*

Bizony igazsag szeringy kellett volna ennek most is torténni; de hat, dagnenit megirtam
az mind csak - emlékezés, képzelet.

Csak addig fedi a valésagot, a mig az ében elhelyezkedtink. Azutan féléra mulva, a
diurgés helyett megjott azéeolyan tatrai, j6féle, hideg, csendes$ amelylyel Ugy teleszivja-
teleiszsza magat még a bekecs is, hogy mentendietegne, ha csak egy kis szesz is van az
essben.

Azva-fazva, pokréczokban varom a lehetetlent: hatbaszall» és dirogni fog egy meg-
bomlott kakas?! Talan mégse hidba varok.

Szent Hubertus! Hat mégis van igazsag a foldonlgBsirhangjara emlékezbetjurgulazas,
sOhajtozas Uti meg éber fllemet. Mégis beszallt \edhalkozobb kiskakas. Mintha egészen
kbzelemben, az erdy«tévében» dirégne. Kinézek egy nyilason. Semmya®pokoli s6-
tétség van - pedig a kalendarium szerint mashest van a nap (de hol?) - hogy tiz Iépésnyire
se latok a borokas tisztason. Tarsamat szoélitont Inogy «négy szem tébbet lat.» DOrmog-
ve, almosan tapaszkodik fel a vizes pokréczokré&rtrmagy unalmaban a «fajdkakas-
durgésen» elbdbiskolt a jambor.

Mintha egyszerre elmetszették volna a gurguldazogbkat. A kiskakas felhagyott a
«durgéssel» - no, mert czimbordm is felhagyott@tybgassal.»

Ezek utan itt mar ugyan nincs mit keresnink. Nyakankerithetjik a vizes pokroczokat s
aztan agyonazva-fazva, vizbefult reményekkel nefiadunk zuhogd ében vagy kétorai
csuszos, lucskos, nyaké&oatnak.

Kérdezze csak most valaki, hogy: «Mittél; hogy mulattal a Tatraban?»
Nem tanacslom! mert - (tok.
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A NYOMOK BESZELNEK.

A téli reggel késik. Lassan vilagosodik. Pedig aobeaélesséifyészaki szél a lustdnkehap
atjabdl mar elseperte az utolsd hoddtiszlanyt is. A leve§ég orok vandoranak szabad az
Gtja. Johet, van mit latnia. Friss ho esett aZ.djje hat a nap alighanem vissza-visszacsuszik,
a mint az égboltozatra felkapaszkodik, mely olyamas mint az azurkék, befagyott tenger.

Nincs rajta egyetlen csillagocska sem. Ejjeli \smt@isukban kifaradtan lassanként megszok-
dostek, s most pislantotta az utolsét a hajnasapili.

A havas vilag végtelen csendben, ahitattal, insdpteér kontdsben varja a hatalmas Napot.

A csendnél taldn csak a honak végtelen fehérséggohb. A friss honak az a makulatlan

fehérsége, melynek minden mélysége és végtelemséliett sincs semmi arnyalata. Hoszin,

melyet fokozni - fehérebb, legfehérebb - nem lehadrt «csak» fehér, a melynek mas szint
csak a raveétds arnyeék ad.

Fehér, mint a sztiszta leanynak a lelke.

«Fehér» és semmi mas.

A szines rugyeket fakaszto tavasz: szerelmes leany.

A gyumoélcsérlal izzo nyar: élnivagyd kéjkinalé asszony.

A hervadt levdl rétzéldesosz: rikitdé rongyokban kaczérkodd, fonnyadtKetullérett néni.

Es a havas tél? Oh, a tél nekem nem dereshajliesamyoka, a kiben «mar kihalt» minden
szenvedély. Ez a régi hasonlat hamis.

A tél hofehéringes, $iztiszta lednyka, a ki csak azért hideg és csemdex, artatlan lelkében
«még nem €l» semmi szenvedeély.

llyen «fehér csend» a hdntez

Néma, megfagyott, fehér csend varja a tavasznakamak, afisznek szerelmesét, a hodito
Napot.

A siksagot vastag, neszfogd szmirfaszeg, puha hoétakard boritja, mely gondosan ki-
egyenliti a dombok és hajlatok ellentéteit. A héjsairkiletben, migltt még a derengés
villodzé savja csodas szineket festene az ég alkin@skortl fehér sikba folyik 6ssze az
egész réna s épp ugy nincs élesen hatéarolt kdr@nhhvas buczkanak, mint a csitri bokor-
nak, tiskés bogancsnak vagy agasbogas fanak.

A ho hatalmaba vette a foldet és a led@g megfagyott oczeanja alatt megalapitja a végtelen
csend rovidélét fehér birodalmat, melyben még fétéjjel sincs teljes sotétség, mert vilagit
a ho.

Nyugalom honol a hélepte siksagon. A leség és fold dermedt. Ures és kihalt.

*

A vilaglatott nagy hoditonak is langba borul tddr@ézatja, a mint a havas szemhatér peremén
feltolakodva, a &z ho birodalmara raveti a szemét.

SzerelemsoOvéaran ontja sugarait a nap. Ostromofaeabtelen stz havat, mely ellenall
ugyan a csaldka hideg fénynek, de remegve szipirkéiztalyszeme a mindig ggedelmes
Don Juan éit.
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A mint a nap €gi Gtjan emelkedik, mindinkabb ragyolg lesz a homéz Udeség arad szét a
dermedt természetben. A napsugarban ragyog6 hétshéde és zsongitd, bar telidudl is
hidba szivjuk, keressuk illatjat.

Am az élteb napsugarnak az tideségen kiviil mas is jar nyomdsag. Sajnos, arny nélkil
nincsen fény!

Elég a szerelmes napnak egyetlen csdkja s mangkanvetidott a szegtelen hoé ragyogo
fehérségére.

A végtelen, egyenletes fehérségen kékes arnyékioknsak végig és rogaidnek meg. A
dombhajlatok, buczkak, faderekak, &darnyékos oldalai, a hobokrétas bozétok, bokrok,
gazosok élesebb korvonalai egyszeriben atalak#jdkajnali szirkiletben még dsszefolyt
végtelen fehérség képét.

A homed egyszin fehérségén a fény kiizd az arnynyal. Mirgtemnés, minden nyom a sima
érintetlen homein: sérd arnyék, f4jo seb, mely leplezetlendl feltarjacerde s titkait.

A szizi hétakarét érintett nyomok beszélnek.

A vadak nyomai, melyek mindmegannyi betablazotbihyitékai annak, hogy a kihaltnak
latsz6 hoélepte siksagon is van élet.

*

Valamerre a hélepte siksagot fakdsarga nadas yezgéllég nem vagtak a télen, gyenge a
rénaviz jege. A hajlékony nadszéalon a hé sulyat atetgdblve ing-ring a pelyhes nadbuga.
Egész guzsalyeédmered az égnek, telisdetele fonasra kész, puhér; g/apottal.

Kihaltnak latszik a &t naderd kornyéke. Mélyébl sem hallatszik az élethnek semmi nesze.
Csak a reggeli szél harfazik a zidegadszalakon. Nincs mar vizi-szarnyas lakéja »Nad-
orszag»-nak. A nagyobb komforthoz szokott gazldk eéhagytdk a jégpanczélba szoritott
rénavizet. A gélya valahol délen kelepel. A gémeknielegebb éghajlat nadasaiban gunyasz-
tanak. A sneffek, a gojzer régen mashol keresikisztikat és délibb vidéken jajong a szeles
bibicz is.

A meleg, turfasviit pocsogét azonban mégis latogattdk ma. Néhany ész@ls madarlab
nyoma stpped korulétte a héban, mely egy darabte, mem fagyott 1€k szélén, ugyancsak
le van tiporva. Nem idevaldsiak. Csgiktmentek Vendégek latogatojegyei. Alighanem &t-
vonulé tkeruczak voltak, a kiket a pocsogonak felcsillaiiré csalogatott le a levééglbl;
mert a nyomok nem vezetnek tovabb semerre. A t@ggiporterei néhany «kacsahir»-t
hagytak hatra, azutan: jottek, mentek.

*

A nadassal testvér zsombikos, deregftiempjaival a hétakaré alatt olyan, mintha ezer meg
ezer oOriasnak levagott torzonbajgz feje heverne szerteszét. Nyaron, magas vizallaan
mikor felbuggyan a réten a talajviz, kedves hely@ esombikos gémnek, ruczanak. De Ugy
latszik, most télen sincs laké nélkil. Mert hatgobk hijjan nem megvetefidugocskaval
kindlkozik a hompokrél deres Ustdkként leboruld ginfiinek satora is. J6 itt a fogolynak,
faczadnnak meghuzddni, ha az éles északi szél lidjgty meét és sirdombokat hord 6ssze a
héfuvas.

Apro keresztek nyoma rajzik a zsombikosban. Egydpéftives homp toveél indulnak ki a
nyomok. Egész falka tylkocska nagysagu apro szavagatipegett a réten at a lapvizet
levezeb csatorna felé. A keresztes Utvonalon végig hossrdtidebb vonalrajzok meg arrol
beszélnek, hogy a falka futasnak eredt és egyesktofia végig sdporte a laza hotakaroét.
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A kik erre jartak, tényleg «tollal» irtdk be neviieehéme# vendégkonyvébe.

A csatorna partjarol a szél lefujta a havat; zuamafizbokros, turfas partja fehér csipkés
szegély fekete szalagként huzédik végig a réten. llyetsfiitokat keres az apro szarnyas-
vad a havon, ha mar a hotakar6 alatt élelemhez faenfpro, fekete gorongyok gurulnak
ide-oda a parton; majd egy kupaczba 6sszeszalatheahyi és ijedten rebben fel s zug el a
nadas felett a fogolycsapat. Mert hat a «sajat-ldt®resztvonasokat, az arokparton kapar-
gald, messziil gorongyformaoglyokhagyogattak el a hotakaron.

Valakitél nagyon megrezzenhettek szegények.

*

A nadason tort csapa vezet végig ki a rénavizdeotorcsatornaig. A letdrt nadnak egymasra
hajl6 havas szalai ezist ve$klasl 6sszetdkolt természetes birit alkotnak, melyéistez
zsinegként kot 6ssze a zuzmaras iszalag szivogamada szovevenyes koteléke. «Valaki»
végigcsuszott mar a birtin, mert a puha ho pamanakbiott le réla. Ennek a «valaki»-nek -
a mint a nadast elhagyta és befordult a havasfe@edkba - mar nyoma is van. Séros, iszapos
nyoma. A gonosz uton jaré «valaki»-nekdéelépése is mocskot hagyott aiszhdtakardn.
Konnyii Iépése alatt is beszakadt a vékony jéghartyaliéggigyant a turfas arok fekete vize.
A mellst jobblab nyoma j6 darabon saros. A puha hédba siipgggdionalban haladé nyomok
a tacsk6éhoz hasonlitanak. Csakhogy hosszukasak.afra vall, hogy a két kozépdabuijj
nagyon &lre all. De tacsk6é nem lehet, mert a 1épés hosaggobb allatra vall. Hopp! Most
a «maszatos labu» abbahagyta a «kullogas»-t. MeWallami nagyon felkelthette a figyel-
mét. Talan az, hogy idegen csapa keresztezi katattjat. Valodi kilonlegesség. Minden
vadnyomtél agy elit, mint a manupropriaktol a pabdistugra»-ja. Két hosszabb labnyom
egymas mellett 8l; két rovidebb egymas mogott hatul. Baktatgil csapdja. (A nyudl a
hatulsé hosszabb ugréit baktatas kozben az egyliddakott rovidebb melislabai elé rakja,
ugy hogy egész talpara esvén a sarokcsontig, Bdtildainak nyoma hosszabb.)

De a tapasztalt kujtorgd legkevésbbé sem ezen dacsapan tuidik. S6t még azzal se

torédik, hogy a réten at, a hébokrétas tindéielelé vezed nyllcsapa még érdekesebb.
Egyszerre hirtelen megszakad a nydlnyomok vonaiiathan «nyakiglab» kirugta volna maga
alél a foldgolyobist. Pedig hat csaknem agy is vdtolsé nyomabdl két-harom lépésnyire
dobta el magat ébb jobbra, aztan balra és ilyen zeg-zugos kitétéssg Ujra nyilegyenesen
az erdbeli otthon felé vezet a csapa. Hm! a vén kujommmyza féltékeny «mamit» szeretné

félrevezetni, ha netalan a «ténsasszony» kivargiziddithosszat végig visszafelé nyomozna,
hogy: az éjjele& vén lump «meiil, kitl» kujtorgott haza.

Az &rokban kullogd «valaki» soh’ se szokott haragulda nyulcsapa keresztezi az Gtjat. Most
is készséggel és nagyuri vadasz-szenvedélylyel thévaz érdekes nyomokat, ha csak
valamicske reménye is lehetne. De hat be kelldatmbgy a nyomok tulajdonosanak a puha
héban mar mindenképen «hilt helye» van.

Nem is ez allitotta meg kullogtdban. Méast érez. &dag tartott izgatott orral nagy kéjesen
szimatol, sziv magaba valami édes illatot. Mégeargx is behunyja, hogy jobban élvezze a
latatlant. Igen, igen! onnan az arokpartrél szaiefelé az étvagygerjesetpecsenyeillat.
Tessék sietni! Talalva van!

Izgalmaban meglapult. Végighasalt a havon s barthibtos is6 kelme, «sajat laba irasan»
kivil ott hagyta a héban nagybédnjének lompos farkaval egyiitt telies éddnyomatat is.
Akércsak puha viaszba nyomtak volna réka komagroBrulé a nyom. Mert hat lehet-e mas,
mint roka ez a «valaki»?
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Felkelt az «ipse» s azt hiszi, hogy az arul6 lergorntan j6 lesz, ha taktikidt és lépést

valtoztat. Lépésben «lappang» a teritett asztal f&lbnyomai mar nem egy vonalban egymas
mogott, hanem rézsutosan - egy jobbra, egy balrannak egymas mellett és «vitorlaja»

vonszolasanak a nyoma is lathato itt-ott a puh@halgy jar, ha valami utan lopakodik.

Sunyi médon kozeledik az &rokparton kapargalo fpzgapathoz s mikor a nyomokbdl itélve
mar megtoppant, hogy racsapjon valamelyik gyanutiarkocskdra vagy idei csibére, a
leveghéghbl lekialt a gonoszra egy felette atvalto, lomhaiggpvarju: «Kar-kar!»

A megrebbent fogolycsapat szarnyra kelt. A felsdka pedig butacskan bamul: hol az el-
zugott fogolycsapat, hol pedig a megnéengyaszvitéz» utan, mig gyomra korog és nyala
folyik.

*

A megmenekilt fogolycsapat az érdzélébe szallt le. Apr6 nyomaik az irtds rozsdaver
bokrai kozt vesznek el.

Hej! sokat beszél ez az érdzéle. Sokabeszélnek a nyomoi melyek az efilés me# kdzt
ki- és bevaltanak.

Olyan itt a puha hétakard, mint a vendégkonyv. Ceblasni kell tudni a «sajat labu»
bejegyzéseket, mindjart megtudjuk: ki volt itt, roginalt? A dércsipte kdkénybokor aljabol
Olalkodva sompolygd ragadozénak a csapaja kanyarkida medre a gazos vagasbol.
Mélyen stppednek a kerekded, éles nyomok a héba.

Vadmacskdabnyoma.

Valami hosszufarkd, nagyobb szarnyasvadat csapd&oitek meg keresztforma a nyoma,
mely azt is elarulja, hogy az ilteksarkantyls» vitéz, kakasféle.

Az egy uton haladdé nyomok mast is mondanak: azzéslfiaba volt.

Olyan nagyot ugrott ugyan a bestia, hogy estéblitestéel besiippedt a hoba, mégis bosszu-
san podorgetheti most a bajszat a miatt, hogy kiskdmdtt egy elrepllfaczankakasnaksak
hosszu farktolla maradt.

*

Keresztil-kasul 6sszejart a ndehoOtakardja. Egész sereg nyulnyom vezet réla as erd
mélyébe, a hol aiisii gazos csenderes agszovedéke alatt még hotdl mextasot kaparhat
maganak a «hosszUfil.

A nyulnyomok mértani 4brai kozul élesen kivalik éggymodo kétcsulknek keresztéz mély
csapaja, mely zsinéregyenesen szalad az alacsgagnak.

Ozbak «vonult» ki innen éjjel legelni. Valamil megriadhatott. Rendes valtjan menekiilt
vissza nappali tanyjara.

De vajjon megmenekiilt-e, vagy «csak» menekult?

A vagésban a®%z valtojan vastagderekd, vén magfa all. Koruloggposott a ho. Patkds
csizma nyoma vezet a fa ala. Itt olyan valaki agstiy a kil a lopakodé nyomok azt
beszélik, hogy: nem igaz dologban jart. Tilosbanaszévadorz6lehet. Eldobott, kétt
toltéshivelye félig kiall a puha hébdl. A fatél wablsz 1épésnyire, az iramoda csapaja
nyoman, még folytatddnak a csizmés nyomok s a hamber megallt, a havon vérrozsak
nyilnak a «tizben» dsszerogyott bak lenyomata mellett. A tilosjgad valamibl megrezzen-
hetett, mert kizsigerelés nélkil, sietve a nyakkédtette a zsdkmanyt és sulyos léptekkel
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nekivdgott a merre legdibb a vagas bozotja. Holavina szakadt nyomaba, & teihével
sietve labalta, turta magastla havat.

Az erdd megfagyott csendjét felv&@ipuskadorejre valaki figyelmessé lett és utanaasam,
elébe kerilt a vadorzénak. S hogy még egyszer nébalszolt a puska, arrél is beszélnek a
nyomok.

Az egymassal szembeszallt két ember kdzul az egliggodott a tisztason. Két kézzel
belemarkolt a héba. Aztan nehezen feltapaszkoddtéréorgo lépésekkel vonszolta magéat az
erds mélyén fekv erdsshaz felé.

Még egy utolsé istenhozzadot szeretne talan vadikinondani. Valakinek, - a ki remegve, a
ki nagyon, a ki talan hidba vérja.

Nyomaban piros vérrdzsak viritanak a havon...

*

S ha ismét havazni fog, a ho, mely fehér artatigdisan mindent elarult, a mi rajta nyomot
hagyott, épp oly artatlanul, minden «bestia» nygmanden Kint, gondosan befed, eltitkol,
eltemet.
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MIKOR AZ EG IS BELESZOL.

Szaggatott bégetés sir6 hangja hasogatja a cselrefa fenséges, mar nem fokozhaté
abszolut csendet, mely csak@fenykoszoruzta hegyték folott emelked alpesi réteken és
irthsokon honol. Végig rezeg a sirdma az aranyeegiben, megcsenditi a réteken a
csengettiicske apré kék viragkelyhét, vércseppeket hullajérayeslevel afonyabokrokra,
mig jajongd utjAban meg nem akad a balvanynagybfetiyeveli lombjain.

A sir6 bégetés megismédlik. Mintha valaki nagyon varna, hivna valakit.

A szakadékos oldalt Szoliszko gréanitbércze irdatkikoshatu tigrisként hasal a hegyhéaton
végig; meglapulva figyel és bamul: Ki sir, ki bépatan is mit bamulnia! Es szerencséje
annak a tigrisnek, hogy a Szoliszko szilet#istatgva fellbkarczolé granitbércz; mert ha

tigris, menten &vé valik, mikor azt latja, hogypan Filox a kinek lelkét huszonnégy medve
halala «terheli», a kedvemért felcsapott gidajabgatd ©zsutd»-nak.

Terebélyes torpefedytévében pan Filo béget itt mellettem &zhivo sippal, vagy a hogy
Liptdbban magyaran mondanak: «blattol.» (Mert lgyaedasz falevéllel is tudja utanozniéz
sir6, hivo, bégét hangjat.) Utkdzberdzhivason vagyunk. Ez csak piliermert czélban is,
hegyben is magasabbra torink. Az alhavas, a bujalfiégyi rétek, a morenas irtdsok, az
illatosviragu lankasok és tdt nem pan Filo régidja. Masfélezer méteres magassani
masnak mar pihén 5t végczél, neki csak ke&dkiindulé pont. De azt is elarulom, hogy pan
Filo hatvan éven fellll van és hisz évvel tobb ngoanyallat, mint az enyémet. Azaz, hogy az
oveét ugy latszik ez se nyomja; semmi se nyomjadigpmég Ulresnek épen nem mondhato
hétizsdkom is ad vallan 16g. Ez a hires medvevadasz sincs am mgisoh@yudrva, mint a
tobbi tot. Mert bizony «tot» az Istenadta! Az, dégisember, s6t ember a talpan! Apénx

az dri» czimzés csak ugy ragadt r4 a tobbi szlletett cu@ganybadjtott tot hajtotol, mert
hogy nem halina 16tydg rajta, hanem holmi kopotigdd gunya, - nem bocskorszagu, mert
czipdt visel, - meg tori egy kissé a - 6h! nem a maglganem - német nyelvet is és nem futott
meg a «medved»@lsem. «Ur» az, a ki felé két tuczat medve taredslarjait.

*

Tavcdvel kutatom koroskorul a tisztast. Végigsiklik aesem az alpesi virdgokkal tele-
tizdelt, himes réten. Az emelk&degyhaton tronolé granitormok labaig mar csak tekvé
akad meg a szemem egy-egy fehérédamkron, vagy girbe-gdrbeagu terebélyes torpafany
Innen felllbl varom a bakot, mert az alattam fékiwis diriiségekben a nyari forrésagban sok
a bogar; ezek él az6zek a bérczek aljaba, a henyefémhavasi zonajaba huzédnak fel.

Pan Filo béget. En meg csak a Szoliszko bérczeilj@kvizsgalom tavcsovemmel.

Megvan! Z6ld bokrok mogil kiemelkédaranysarga karcsu testen akad meg a messzelatom.
Legeb 6z. A luczfeny rugyeit és az afonya bogyoit csipegeti. Lépegktésben a csalsip
hangjara neszel. Megall. Felegyenesedik. Baés Bavasi bakz.

- Elég, pan Filo, - leintem aitkedveb 6zsutét, - varjuk!
Ismét atblel a végtelen csend... Lélekzetet viegzat varunk.

Pan Filo kézben folyton rdm pislog, mintha valaragyon furna az oldalat, mintha valamit
kérdezni akarna. Csak ugy a szememmel kérdem, kawt?aMikor mar azt hiszi, hogy a ta-
volban legel bakot «beugras»-ra csalni nem tudja, felém hajelttogdan kivancsiaskodik:

- Pan velkomozsni is wirklich csernoknyazsnyik?
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Mar mint, hogy én csakugyan «garabonczias diakyolag?!

Alighanem ez is hallott mar valamit a hajtoktol &esrdoé» hiremfl. Hagyjuk meg szent
hitében.

- Az. Ano. Ja, - mondok. Igy talan jobban megépggig bizony ments Isten, hogy ezt a
remek augusztusi napot és tovabbi tervemet valamanosan kerekédzivatar mossa el!

Riadozé bofogésre rezzeniink 6ssze és szemrehangdank egymasra.
- No, pan Filo, ennek ugyan megadtad!
Megugrott a bak. Hallom az iramodé szerelmes gévalbs dobbantasat.

*

Ereszkedlink le a Furkota-patak volgyébe. A kerésasul egymason hewekidslt fenys-
szalfak és majmohos sziklatdmbok kozott dvatosaredstik labunkkal a gidres-godros
oldalban a keményebb talajt, nehogy valami emberémalalverem»-be 1épjlink. Csetlink-
botlunk a hepehupas irtds meztelen teagkjei kdzt, melyek fehéren meredeznek a virdgos
tetskdn, mint megannyi pudvasodo, korhadt fejfa a «mulagy temeiiében. Oriasi granit
obeliszkek, egy darab irdatlan sziklatoriblkésett mauzoleumok emelkednek a szegényes
fejffak folé. Valamikor, évezredek &t a jégar hordta, gorgette le ezeket a csipkéy-heg
ormokrol letéredezett csucsokat.

Apro, lopva szivargd vizerek halézzak be a hegyblda#péseink alatt szortyog a mohos,
ruganyos talaj, mely a bérczek hoolvadésaibol tdwadvizeket, mint a szivacs felszivja és a
lapalyos teitk mélyedéseiben megllepedett murvas tavakba dgiggtie.

A hogy az alhavasrdl leereszkediink magasbaboraifdny szalerd allja el utunkat. Ez a
«veédebt». Homalyos mélységditiosen fogad magéba. Az érdtul, a selymesfiivtisztasrol
mar lelatunk a Furkota volgyébe. Le, a szines go#ikal kivarrott Vagvolgyéig és fel az
Osztri és Szoliszko egymasbaforrott bérczei akkabint Furkota-volgy torkaba.

Itt megallok.

Olvadt aranyban furdik az egész t4jek. Aradydsll a fenyvesboritotta hegyhatak ezer-
arnyalatu zoéldjére, melynek kékfekete mélységevikgos foltjai a rendkivili tiszta, nagy-
tavlatu levegben felting plasztikussa teszik az egész tajképet. Az Oszt8abliszko opalos
granitfalai ériasok megvivhatatlan varaiként Ulreekegytetkdén. Az ormok csipkés parka-
nyara arany taréjt ver a napsutés. Aranyzold sskadn és ezlstszirke granittdmbok kdzott
megolvadt gyémant-patakok sziporkaznak.

Itt ragyog0 szinekben tobzodik, liktet, €l, kacm@gden.

Sotét fenyves mélyéb andalitdé zene hangjat lopja felém a langyos fowal TUndérujjak
pengetik a beszédé napsugar arany harjait. Dehogy is! A Csorbai-tépidoslé nagy-
széllodajabdl hangzik fel a zene. Mulatnak. Hej,vilgan is vannak ott lent mindannyian!
Pedig dehogy! Szegény Klimo, a Wertalan maganak huzatja nagy szomorusagaban, mert
hogy érdemetlenul meéltték az idén ezt az istenaldotta széfigéggerszemet.

Vékonyan kigyodzé fust emelkedik a volgybfel-fel a tiszta levegegbe, melynek azur-
kékségével egybefoly. Ritkas fenyves szélében aliltizzet gyujtottak talan valami elmaradt
taltosok. Apré alakok mozognak @tkoril, mely fel-fellobban, mikor illatos fefigallyakat
dobnak a hamvado parazsra.

Ezek engem varnak. Ezdtiompania».
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H. G. baratom, - szekszardi torvényszék érdemdike)n fenygally helyett bizonyara egy
par «kutyafajat» - ez kedvencz szavajarasa - dtbattizre, attol lobog és duruzsol olyan
vigan. Sz. Gy. baratom, a vazseczi silt totok sagyar jegydje, az én régi vadaszczim-
boram meg mar latom is, hogy milyen készséggeliié&szAamunkra a nagy utél a harapni-
valot.

Itt vagyok. Mehetlink tovabb. Fel a Furkota volgyébel a magasba, a havasok tovébe; sziv-
szakaszto sziklakat, bérczeket maszni, diadalmé@s ey egywzergekampoutan!

*

Megindul a kompénia. - Bl a vezebk: pan Filo és Uhorcsan Brezina Miso, régi iséiséink,

a «Pri-Sztudni» volgyi vai. Ez lesz az ébrs. O fogja a legnagyobb vargaltietcsinalni, a
mennyibené fog az Osztri €les gerinczén végigseétalni, utkdzlelvervén a «Sedilko
Zavran»-t, a zergetanyasébkégyet. Valdban a csodaval hataros, milyen firgemmégis
biztosan ugral szédiletes magassagban csipkés @oromra ez a zomok, csupaizom,
csampas kis ember. Nyomaban is, - meg a Szolisekiaogére is, - két-harom haijté indul.
Mert a zergehajtas onnan feltlliefelé a volgy tek&éjének tart.

Mélyen nyulik be @ittiink az Osztri és Szoliszko kdzé ékelt, enyhénliezdé, omladékos
«Furkota-volgy», melyet magas, amfiteatrumszergyparkany és bérczbetar be.

Ott, a természet legszebb aréndjanak kozepén, alekbergi-tavak» alatt lesz az én «alla-
som». Ott varom a zergét. Igaz ugyan, hogy arénapakondnak- nevezni az emeleteshaz
nagysagu granittombdkkel boritott volgyfenéketsski merésmagyitas.

Egy darabon a Furkota-patak folyasanak ellenélidadikiszé torpeferdk egymasba fono-
dott, embermagassagu szdvevénye kdzottoadengk keresztll Uttalan-aton. Majd iglik a
gorgeteg kdveken, mohos sziklak k6zott habz6 hedgipis és mar csak az egymasra omlott
granittombok aldl halljuk feltd mormold zlgasat. Az egész volgy olyan, mintha soka
hatalmas varainak omladéka lenne. Rondliddrmészeti csodak még csodasabb sok ezeréves
emlékei.

Koévon-ké orszag, melyben ha nem hallandm itt-ott a «havasimutér» jeld fatyulését, azt
hinném, hogy kivilink mas nem él. A mint a szikkéiizt a humus fogytaval a torpefénis
elmaradt, nincs tobbé mas ndvényzet, mint nehaskokbor, bajuszvirdg, havasi gyopar,
moha és zuzmo-féle.

Halal orszaga, zord holdbeli t4j ez.

Szirkészold mohaval kivert hideg granittombok kégyszerre szirkének latom az egész
vilagot. Lelkemnek legszinesebb képei is szirkékellhak. Szirke ebben a halalvolgyben
minden. lgaz, hogy itt enindenis csak eémosta, viharverte granit, melynek szinarnyalata is
alig van és mas szint csak a féhys arnyéktol, a napfény szinhatdsaitél és a vofalhok-

t6l kap kolcson. Erdnek-mesdnek, mindegyiknek megvan minden évszakban a malya: va
zatos szinpompdja s minden szinének ezer arnyalata, Tatra granitbérczei koz#lcsak
szurkék.

S most beleszorultam ebbe a szirke vilagba, meignolmint egy azurkék kristalyburaval
leboritott, oOriasi, oxidalt-ezust czukortartd, seletele vagott czukorral. Bezzeg a czukor-
tartba szorult pakosztos légy legalabb addigrigil@agat, a mig jollakik.

Szivemen érzem az egetostromlé bérczek 6riasi énegnyomasat. Erzem, hogyan leszek
lépésbl-l1épésre kisebb a folém tornyosuld hegyoriasokigletes falai tovében. Minél jobban
k6zeledem, annal magasabbémek.
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Gyula baratom északra, a «Furkota-csucs» felé mhtatel hamar megmagyarazza az én
szurke gondolataimnak az okéat. A volgyben mar gifdiga vebfeny.

Szirke lesz csakhamar az ég azurja is.

Az Osztri gerincze mogul piszkosszirke éebmelkedik s még gondolkozasnybik sincs,
hogy: mit tegyiink, maris tallérnyi cseppekben kaza$ hullani.

- No garabonczias, itt a zivatarod!

Siettet allasomra. Mert ha megzendiil az ég, halatsfigba az ég is beleszél, akkor sz6knek
a hajték adl a zergék, nekiink pedig ugyancsak lesz nemulass!

*

Itt allok az amfiteatrum kdzepén, a kiézér porondjan. Fogyé reménynyel varom allasomon
a kétes szerencsét.

Sotét arnyékok suhannak végig az ezustszirke tatahkibn.

Megdordil az ég... Belekékiilnek a bérczek, minthalgybe lehulld feligomolybdl kék
tinta dGmlenék és folyna szét rovatkas, szakadéldadaikon. A volgy szdja még napsitotte,
veréfényes tajra bAmul, de a volgy torka mar sotéttmieszallt volna belé a nyirkos este.

Szomoruan, minden remédydemondva latom, hogyan szoknek mér a zergék afesz az
Osztri gerinczén. Fel, fel a magasba, golyovaléshetetlen tavolsagban. Itt hat ma nem fog a
puska szélni. De annal inkabb megszélal a haragos é

A granitormok éles taraja beleakad a keresztulbsidt@t fellbbe s hosszaban felhasitja a
méreggel, tizzel, vizzel teli dagadd todil Vakito fizpatak sistereg végig a meredek bércz-
falon; nyomaban omlik a szikla; oriasi parittyakkveszikrdz6 granitszilankok - ropkdédnek

szerteszét. A pokoli fényhatas utan még pokolilibtségbe sllyed a volgy.

Fekete felbh ereszkedik le a volgybe. Valami kopogni, pattogerd a sziklatémbokon!
Hohd! Ennek mar fele sem tréfa: kopog a fejemeaezemen is.

Jég esik.

Az els villamcsapast valami irtoztatd, futyiilrecsed, ropogod, sziklarepeszimennydorgés
koveti, melyet diihtsen vagdosnak egymashoz a \kilpg§irtonének megreidgfalai. A gra-
nittdmbok zengenek, zugnak, csengenek, béd mbolnekhaxmegannyi nagyharang volnanak.
Az égihabori méregfoga kegyetlenil marczangolj@mzek gerinczét. Villamokbdl fonott
langostorok hasogatjak, korbacsoljak a szirtoldatlakgy, keth, harom, tiz-hGsz... mar nem
is szamlalom, hisz’ ugy potyog korildttem a sisteisiennyila, mintha villaméshullana, a
minek még a szagat is érzem. Egy-egy masodperoczhiérma villanaséra pokolkékes fényben
villodzik a volgy s csak ilyenkor latom, hogy a mypgbnagysagu jég mar vastagon fedi a
talajt és megtolti a sziklak hézagait.

Kiméletlenil paskol a rémes zugéassal, suvitéssden villamcsapas utan Gjult éeel
szakadd jégés Mikor néha kissé megpihen, minden sziklahasadé&bér veszett vadallat
rémes hangjan futydl, ordit, bémbdl az orkan. Trépgat a vihar; a vélagyaszté szél még
vizt6l csapzott ruhamat is le akarja borotvalni csofdgyos testendl. Nekifeszitem csuron-
viz hadtamat a viharnak, de igy is alig vagyok képegyjamat fedetlen helyzetemben egy
alltéhelyemben fenntartani. Istenitélet vonul dééfeem.

llyen azergevadaszat Furkota-volgybermikor az ég is beleszél!

*
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Az orkén kitombolta magat. Elfaradt. Vilagosodikidé. Csak a felbkerget szél suvit és a
szirthasadékok fagyos lehelete borzogat még kemydtlR4z a hideg. Nincs rajtam fillérnyi
széraz ruha sem. Nem «vizall6», hanem «vizben &ltist az €n hires «avatott» 6ltézetem is.

Havas hegyormok emelkednek fel a nyirkos volyds sotét hegyek stilyednek, omlanak le a
mélységbe. Felkerekedik az egész vdlgy. Forog &tigih az egész vilag. Csaldka kép. Csak
a kodfellbket ragadja fel magaval a szél és foszlanyokraetémbalja szerteszét a csipkés
hegyormokra. Mintha mindegyiknek megfajdult volngep az égihdborutol, melengetdd-
turbant kétnek homlokukra. Szirtképenyuk ranczaibeosillan az égihabord maradvanya: a
szizhé.

Rohanvast sietnek a kodfélhés @zolgé parazattal toltik meg alattam a volgyeket. Most ma
lent, az 6rokzold fenyvesek kdzott szirke a vikdg itt fent, a meghasadt futé fékon at-
attoi aranyos napsugar mar fényes foltokat fest a megaots sziporkazo szirtfalakra.

Apré pontok mozognak az Osztri meredek oldalabagdBletes gyorsasaggal ereszkedik le
valaki a gerincail. Ez Uhorcsan lesz. Nem sodoéjale semmiféle orkan, jégvihar. A méasik
meg pan Filo, a ki a vihar kdzben foléttem helyadate el j6 néhany szazméternyire, hogy
onnan tartson szemmel.

Mindaketten csodalkoznak is, meg elégedettek gy lrmgem még itt talalnak allasomon.
De pan Filo meg nem allja, hogy meg ne jegyezze:
Pan velkomozsni igvirklich csernoknyazsnyik!

No, ennek ugyan nem nagyon 0rilok, de most mar magjalhiszem.
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LIBA-LES.

Mamoros, zsongitd «valami» van a friss marcziungdgben. A tele tldivel beszivott, tiszta,
erss leved elbbb feludit, aztan elbagyaszt. Olyan, mint a tizes mely a langymatag vért
nemcsak pezsgésbe hozza, de mamorossa is teszgsmeggt. Dagad a mellink, olyan
nagyokat lélekzink s egyszerre csak azt érezzidy btalmosodunk, ellankadunk, mintha a
porusainkon minden életnedvink kiszivarogna s aikist test petyhidten menten ¢ssze-
esnék. Efsen megsziv a marcziusi levegtvaltozik, megtisztul egész valonk, ha a macziu
sZiz levedjén hosszabb ideig a szabadban vagyunk.

Foldanyank ledobta magarél hétakardjat; a héd ettilvéddetlen a réna és miezNaptar
szerint ugyan még nincs itt a tavasz, de a nagyészet tde, ifji gyermeke mar megsziletett
S még csak feloltbztetésre, diszes, keresp@lyara var. Még egy hét és keresztvizre visszik
a bajos gyermeket: az ifju tavaszt.

Ma mar itt a tavasz, de lehet, hogy kere$ibed visszajon a#sz nagyapo, ott lesz a havas
tél, mely friss marcziusi héval mosdatja meg a ggekis unokat.

Istendérizze minden bajtél az év reményét, az Gjszildtssnit.

*

Koénnyti homokfutém himbalédzik a feltort, saros éliilon. Mogottem messze elmaradt a falu
s a meén bujdoso szall csak néha-néha hoz felém szaggatott hangokatkgéyast.

Az utolso faluszéli haz mérges komondora még mintdgunk ugat.

A duléut két oldalan aszott tarl6 és friss szantas eglyw#diga fel. A tompa szinek egyhangu
skalajat helylyel-k6zzel zsendszi vetés, szemnek jolesiide, vilagos zdldje, élénkiti. Zold
foltok a természet kopott sziirke-barna téli gunyaja

Puszta a méz a meddig csak ellatok rajta, alig van egy-egypdsz akacz hatarfasor. A
mesgyékbl is kidobta az eke mar a gazt s alig mered nélanyérvirag szaraz torzsaja az
ugarnak maradt féldeken. A doc#dgdubut arkolt is, nem is; mert bizony ugy van az, hogy
betdmte az arkot, a ki mar a ez dolgozni j6tt. Ha magasabb a téltés s az arattaaimély,
fenekére dsszefagyott ho lapul, melyet nem olvétsaiég el a méarcziusi nap langymelege.

Oh! még a tavaszi napsugar csokja nem tizes. Tiizesat a szenvedélyes asszony, csak
nyaron csokol. Ez a csOk megizzaszt, éget és enEsap tavaszi csokja mégigies. Ifju
leanyka meleg, barsony ajkan szilletik e csok, ridigra nem lobbant, el nem emészt, de
megbizseregdle egész valonk. Nem az szomjazik ilyen csokrams ae hevila ki kapott
hanem az a kis leang, ki adott A tavaszi nap is addig csOkolgat, mig nyarra egeseki
hevll s mar - mint a tlizes asszony - maga is haviid.

Az ég nefelejtskékségéirderiilt nap mosolyog ala s a langyos marcziudl&zazertehordja a
bagyadt szith mezn aranyos sugarat.

Aranylila kddben szilletett a tavasz, mamorité a téigtha lde ifju sizleany testéll arado
illat boditana el.

El nem tagadhatd, hogy itt a tavasz.

«Tyid, tyd, tyd, tyd. Tyd, tyd. Tyaratyd.»

Edes trillak rezegnek a mamorit6 aranylila lestszn.

Itt van a tavasz edsdalosa, a méezszerelmes trubadurja.
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A szantasbdl pacsirta szall egyenesen a magasbéa égles ének@dtmamorito lesz a lég. Kis
szivében mér szerelmet hozott a tavasz, fészkeldad kis madar; mert egyenesen felrdpiini
csak fészkéil szokott. Ott énekel, lebeg felette a &res dalosa s a mint kocsim messzebb
haladt, a szantas barazdajaba rakott fészkébe imszilt.

A szantas barazdajanak mas lakoja is van. Hos&xlfapro, szirkésbarna madarka illeg-
billeg a tegnapi €46l nedves hantokon. A bardzdabilleyét megjott mar a pacsirta utan.

Amott pedig j6 puskaldvésnyire a bardzdaban szelpér gondtalanul jatszadoz. Nyulfi
nagyban csapja imadottjanak a szelet. Bakfittyeb&koril s aztan szerelmesen odasimul a
nyulkisasszonyhoz. A kocsi kézeledtét észre aligeizik. De mikor kdzelbe érlink, van aztan
ijedelem. Azt se tudjak, merre fussanak.6Edsgavallér, a ki megszokik; hatracsapja fulét s a
vilag végeig tdn meg sem all. A hopponmaradt hélgys futasnak ered, aztdn meg-megdil,
fulel, kivdncsian visszapislogat: vajjon gavallézfakugyan cserbenhagyta-e?

A szerelmi légyottnak végeszakadt. A legény észgkadeany déinek szaladt.

Néha csaknem elakadunk a katyus utban s ugyanedadsHesz a két taltos a nagyler
kodésbl. No, de ennek az utnak is csak végére lyukaduajkl malahol.

Bizony végére. Még pedig a sz0 szoros értelméhagére.

A kanyargd, saros dillit mintha megunta volna a nyujtézkodast; mar-mgyria keskenyed-
ni kezd. Neki szalad a tanyanak és megall.

Jobbroél-balrél kéczos komondorok fogadjdk a kodsiiliket hegyezve, félreforditott fejjel
Ugetnek a megugrott taltosok s a lusta kacsék haptigyognek el az utbol. Alig birjak el
lagy pihés, tele begyiiket az &rokpartig, a honoanmhén tottyannak bele az arok zdldmo-
szatos, piszkosbarna vizébe. «Té&cs, tacs! Hap'edeehHehehe!» Van aztan nagy locsogas-
fecsegés a szerencsés menekilés utan. Viddmarikefagkukat a piszkos pocsolya kdze-
pén.

A hatalmas, két szép juhaszkutya veszekedettibtougat; az ostornak oda se hederit. Egyik
a szaladd kocsi ala kerll és diuhésen kapkod onnave& hatulsé laba utdn. A masik meg
olyan dihbe gurul, hogy csepp hijja csak, hogyrass&erékbe nem akaszkodik. Majd az
ijedés lovak elé kerlil és keresztbe futkoéttélk az Uttalan Gton. Hat nincs itt senki otthon,
vagy mi? hogy a valyoghol vert hazbdl a fejét mégkcegy fia ember, vagy vaszoncseléd se
dugja ki. Ugy latszik, hogy nincs. A munkaskéz dtgozik a tanya koril, a dohanyos
foldeken. A kihordott tragyat most teregetik a Iséfe a kik vendéget munkanap nem varnak;
a duhés komondorok pedig majd csak elbannak aazki,rossz szandékkal kertl erre - a
vilag végére - ki.

Kikanyarodunk a kutyahangos tanyarol. A kaposze&s &e-fi, se-fa, borzas liczeumkerité-
seébl cserred szarka menekill a csupasz akaczfasor felé. Utéhassikhamar parja is, aztan
egyutt libbennek le a farél és nagy kanyarodassdeékedve kertilnek moégénk.

Az akaczfak lombtalan again rozsdabarna rongykmed, a mi a tavalyi levélid a fan még
megmaradt. Egy sereg veréb gyllésezik a szaranaghlagy dologrol folyik a tanacskozas;
az ellenzék drsen obstrual, hogy a kormanypart a kazal kornyégészen maganak foglalta
le.

Szegény megrokkant szalmakazaisen kikezdve féloldalraddla tanyan s nem is sejti, hogy
az6 borére folyik a mar mediltanacskozas.

Zugva ropul el a fakrél a madarsereg, a mint koamarnyéknélkili akaczfasor tévébe ér.
Aztan a liczeum ing6 again megdal.
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Egyik komondor idaig még kitartott, aztan megfordukgall, vakkant néha egyet és hara-
gosan utanunk morog.

A jart dubut elfogyott, a tanyan zsak-utczéba futottittelm fekszik az Gttalan rénaség.

A tanyanal a rivelt terilet is véget ért; a puszta ronasag hatiéeaddik igazan a béklydba
nem vert, szabad, nagy természet otthona.

*

De hat mit keresek én itt? ki a szabadsagot mar gapiron ismerem, kit a tarsadalom ezer
nehéz rabbilincse kot, ki csak azt tudom, hogyeemn szabadsag nélkil - mit szabad. Szinte
félek, hogy lelkem a puszta ronasagon, a szabadsagban, mint a gyertya langja tiszta
oxygénben ragyogva, tisztan, de - gyorsabban elég.

Mily gyényori is a szabadsag hazaja: a puszta ronasag! Ha&dalwgszi levegtél mamoros
lettem, itt valdban részeg leszek.

A természet valtoz6 szépségeiben gazdag buja tigképsak dsszbenyomasa gyonyorkodtet,
de a puszta rénasagnak keves valtozata a termgdeatségek apro részleteivel ismertet meg;
e részletek megragadjak lelkiinket és kdzelebb kuiamereteink &ltal a nagy természet
lelkéhez, bels életéhez.

Az alféldi ronasagban a terméstelkét az erds hegyvidékben a természestétszeretjik
meg. Az egyik azrdealis a masik azrzékiszerelem.

*

Nekivagunk az Gttalan rénanak. Es pedig a szostéljielmében; mert itt, a hol az elmésiz
Ota kocsi nem jart, valéban Ugygjuk az Utat a hoolvadastdl ésités atazott gyepbe. A
kerekek mélyen belevagnak. Négy, parhuzamos, kgaykerékvagas jelzi utdnunk az utat, a
mint a gyeptorésben vagy szikesen megallott poakatykerilgetjlik.

A kutyaugatds, kacsahapogas, verébzsivaj elmavsdtirdatlan pusztasagban - melyen
kivilink egy teremtett lélek se lathatd - mélységeend honol. Teljes a magany.

A marczius délutani aranyos nap a még hideg tdld@gnige kddparakat csal ki; kékeslila
kodok koritik a messze szemhatért. Aranyban fladiiégett gyep, de mar tde foltokban fedi
a szikest az idei pazsit zsenge z6ldje is. Aprésplyék csillamlanak a gyep z6ldje kdzott;

héviz all a szikesen és a tavolban a tavalyi nasdégsorzsaja felett nagyobb tocsogok ezlst
lemezként fénylenek.

Ezek acLudas»-okErre jar este a vadliba, ide készulok én, mert hgst liba-lesre megyek.

A sik pusztasdgon, keletnek, apr6 domborodas katéz a «harmashatar». Harom, kdzség
hatara ott dlelkezik. Ott a talalkoz6; odaig fognam a gyepbe és a sarra dagadt szikesbe
vagott keréknyom szaladni.

Vandorutra kelt mar az északi sark jéghonaterszel megjott vetési Iid s helyet ad a
testesebb vadlidnak, a mely délviddknyaralni és kolteni jon ide. Estenden a koérnyék
ludasaira hiznak a Tiszarél. Jol lehet mulatnidaéokon, ha holdvilagos tavaszi estén nagy
koztuk a kavarodas.

Ma, magam is mulatni akarok.

Megallunk a harmas hatardomb tévében. Még csak nkagagyunk, harom kdzség puska-
sara, ugy latom, még jocskan varhatok. Alig, haggréllok a kocsirdl, a mely két ittfeledett,
csenevész akaczfa ala all, hangok tamadnak a smikesagon. Az 6blés hang gazdija
nehanyad magaval mar ott kdzeledik kocsin a tedebl s kerllgetik a vizes leg&lapro
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pocsolyait. Széval tartja most az egész kocsider&eszéli a nagy eseményt: Szt.-Mikléson
agyonszurtak egy legényt. Ez Bandi lesz, a libadesled. Kellemes, vig czimbora, kilono-
sen addig, mig ki nem fogy a bora. Mert hat szgat,i hogy a libaleshez puska is csak kell,
de biz’ nem kevésbbé fontos, hogy a lesgddorbensazas varakozas unalmat valami j6féle
homoki sillerrel Gizhesse el.

Végre eqgyltt a tarsasag s csakhamar oszolni is kelzéiny puskas, annyifelé. Harom hataron
vannak a ludasok, a melyekre napnyugtakor lib&zatuvarnak. Mindegyik Uri puskds meg-

kapja a maga vezgét, valami joféle puskas polgarembert, a ki usqols a dagadé sarban a

vizenys szikfoldon at. Nekivdgunk gyalogosan a séarterglera tocsogok partjan asott les-

godrok felé; mert a szik sara olyan, mint az eraykocsi beleragad s félutban tanacstalanul
ott allhatnank meg a pusztan, se tiled - se tova.

Jo6 kis féléranyira ide, a kodods szemhatar alarimkésbarna avaron eziistds sav hasad. Az az
ezlstos sav ott: @Nagyludas»A legnagyobb toka a tobbi kozt. Az én helyem.

Nekifohdszkodva dagasztom emberem utdn a saraaniLateha-néha csaknem beleragad,
inam a nagy élkodéstl majd megszakad. Ezer szerencse még, hogy agyonatilabbelim

a vizet emberdl allja és az enyves sar se valalsadaos nagy kolonczokban tapad. Vémet
csizmaja mar olyan, mintha az embertdrzs sarosklmgavne ki. Egy-egy tan mar félmazsas
is lehet, olyan lomhan emelgeti az otromba sart@negeserves egy darab fold ez a szikes
nagyon! «Hej uram - fohaszkodik emberem - a j0sdgmEn ezt a szentmiklosi foldet csak
azért dugta ide, hogy a foldgolyobison itt lyuk maradjon.» Ugy lehet. Pedig tudom, hogy
az elégedetlen sardagasztd ezt a felpanaszoltt fiddabhelyét a paradicsomkertjeért sem
cserélné el.

Czuppogunk a pocsolyakban, szortyog labam alairasstalaj és barna hélével telik meg
labnyomom, a mint a marasztgat6 sarbol kihuzonmmtedba

Szirke lett a vilag, mire leshelyemre értem. &klkozo6tt ment le a nap. Fele latszik mar csak
az ég azurjanak. Szép histéria lesz, ha holdvitgett még esni is fog talan s mint a kiontott
urgék maszunk ki a vizes lesgddéirb

Hosszu foldnyelv nyulik be a Nagyludas kézepéigyakna végében van a libagddor, az én
stacziom.

Bandi szomszédom éppen most aldjasésntelifel a magavalasztotta godrot. Sietett bele-
ugrani, hogy mas meg nedete s olyan elembe esett, a melyet csak mosdoétéilbameg. A
félhomalyban észre sem vette, hogy a godor fendkéitett szalma alatt félméteres az elmult
napok Osszedit, saros e$vize. Olyan lett szegény, mintha sarban hentengdtia. Csak
hamar egy poharkaval abbdl a jo6féle silldrlaztan mindent feled.

*

Nyakig Ulok az enyves oldalid gédoérben; ha nem lealagtam szalma és pokrdcz, szent igaz,
ugy beleragadnék, hogy ketten se kaparnanak Ki.

A nap lement s bizony szirkébb - mint kellene -ekesen beborult csendes tavaszi est.
Eléttem az esti szurkuletben tompan fényiz. Varom a j6 szerencsét.

Valamerre dttek. Alighanem acBogarzé»ban mar mulatnak. ANagyszikesiudasa fall is
puskaddrej hangja vé&lik ide. Kez@dik a leve@égben az esti nagy czécz6. Ott mar vederik
a libat.

Szarnyak suhognak felettem elérhetetlen magashmaégss lehallatszik a tojok sipogasa. A
ludasokrdl elzavart vadlibdk valtanak el felettemagyot kanyarodvan a felbomlott €kalak, a
tocsogora elibém készil gyanutlanul leereszkedeigWlan a szurkiletben puskdm tize s a
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szirke égboltra rajzolt vaskos fekete keresztekkegyivalik a tobbi kdzul s talalva - a viz
tulfelére zuhan. A testes vetési lud csak ugy pyféamint a magasbdl a vizéisygyepre esik.
Ez mar nem latja meg északi otthonat. Mint a faxgetlg el a csapat.

Fogolykakas cserreg a tocsogd szélén, parjat késesrrefelé tart. Csaknem belebotlik a
gOdorbe az esteli kalandoz6. Megrezzen s aztamszaperregéssel rémulten szarnyra kel.

Sz6l a puska harom hatarban; jonnek-mennek a lidffkatatlan szarnyak suhognak, zuhog-
nak fejem felett. Szinte érzem arczomon a szarpgssazelét, pedig csak a tavaszesti ézell
lengedez a vizerdyg fold felett, melylyel a godoébkilatszo fejem egyszinten van.

Réczecsapat zug el oldalt surrogd szarnyakon: g indnyaban vaktaban oda l6vok. Persze,
hiaba volt!

A fekete égbolt a foldre ereszkedik, menten Oreég lesz, pedig még csak hétre jar az id
Lagyan csenghangot hord a rénan az esti s@alterteszét.

Szt.-Mikléson csenditenek. Kiszenvedett a farsamgatsagban agyonszurt legény.

A csendités sir6 hangja megborzogat, olyan ma&stg@tior, mintha frissen asott sirban allnék.
A lélekharang utan lagyan, kiengeséeal sz6l az esthajnali harangszé.

Kiszallok a godorbl és elgémberedett tagjaimat egyengetem.

Hidba most mar felettem a libagagogas; a tintafekététben csak azt keresem: merre pislog
a kocsi gyertyafénye.

Picziny fénypontot latok a feketeségben. SzentsJ&ogar még nem lehet. Az az apro fény a
kocsi lampasaé. Egyenesen arrafelé tartok.

Neki vagok a fekete éjszakaban a néma pusztasagnak.
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RONGYOS VILAG.

Komor, szirke az ég; falhboritja a napot. Feltbundat keritett nyakaba a fazos oreg. Arany-
sugari a réten nem jatszanak. Fak®th avar. Minden haraszt zorég s a porlepte bogancs
szaraz kordja az utszélen, mint rongyos koldusoghdl A természet téli mezbe még nem
Oltozott, hd még nem boritja a nééz Gunyaja mar kopott, fakd; Ude zéldnek hire-hamva
sincs, szlrke az egész vilag. A fak lombja lehutizsdabarna alom, melyet a métszél
felkavar és szertehord. A kopasz fak szaraz, récsegin fonnyadt levélcsomé piszkos
rongyként fityeg; leszakad s maga is a tobbi kédzdohos alomra hull. Rajta van mindenen az
enyészet keze s a zordiek hi pribékje, a durva északi szél segqit.

Végigszaguld a mén, minden giz-gazt 6sszehord s a hol még egy etiha@d fiszalat
talal, porral-gazzal borit. Sirhalmot domborit adiévirag folé. Kinyit és durvan becsap ajtot,
ablakot. Cs6rompdl nyomaban az Uveg, vagy sOhateereg. Befltyll a kulcslyukon s a
kéményen at bombdlve megszokik. Megczibalja a héizseborzas lesz utdna minden kazal.
Nem hagy békében sem embert, sem allatot. Nem egdtile semmiféle gunya. Befékik

az ing ala, metg$n harap a lagy husba be és csontba fagyasztjéta vel

Baratsagtalan az dg zordabb a tél, ha a természet kopott rongyait teteér holepellel még
nem cserélte fel.

De méar lomhan vonulnak a hofély egy-egy pihe tévelyegve ropkdd és szallohelpees

A szél felkapja, megforgatja, tépi, razza a lagpihét s visszakergeti a magasba fel, honnan
faradtan, megtépve hull a kavargd porba le. De ladigy megpihent, maris elsopri a szél és
reszketve huzodik meg az Utszéli gaz kozott. Omilbog ki a meggyotdrt hdkristaly ragyogo
szeme.

A rétt giz-gaz folott tiskés akaczbokor; rajta vorosgwyfityeg. Nem véletlentl kerilt oda; a
tuske a rongyot nem utszéli koldusrol tépte le.UBnutato; vandorcziganyok jele. Az Gton
elvonult satoralja czigany az utanuk géwek valamit jelbeszéddel koz6lni akar. Biztos, yiog
itt, a faluvégen lesz a staczié.

Fonnyadt lapulevél és zargkord kozott ott latszik a faluvégi, alacsony kones piszkos
hézfala.

Nem «fehérlik», mert hulldé vakolatu,@eosta valyogfalat zéldes penész fedi. Rajta a&zélt
megbontott nadtét mint részeg ember fején a stiveg, félrecsapvakébszil a haztdvébe le.
Kéménybe szalad a rongyosétes mégis a flist ajton, ablakon eresztgeti kékesldoyait.
Két tenyérnyi bettrt ablaka felét piszkos papirifadlyan, mintha halyogos szem nézné, hogy
a zord idben ki jon. Feldontott asztal s hdromlabu l6czaehez ajtdo mellett, a héjj alatt, s
nehany kopott, vedlett gunyaju, borzas tyuk keseghz kdzott az elhullott magot.

Keserves kis tanya; ugyan milyen lehet bora?

A lebuj nem Ures, hangos vendége van; nagyokabdatijs az asztalt is veri; a malaczbanda-
nak oda-oda kialt:

- HUzzad, a ki &4ldoja van, nem apad! - Huisza more, mert, hogy a valyog befagyott, mit is
tehetne méast. Czinczog a kéthdru héggajgat a klarinét. A kurjantast és zenét el-ekatja

a szél. A keresztuton a hadttlomlatag Kkereszt alldogal. Karjait rémuilten terjeszti szét,
bantja a korcsmazaj, futna is innen messzire, derégagyodkeret vertek labai s igy kelletlendl
is bar, de hallgatni kell a zsivait.

102



A fagyos dubuton kavarog a por, szirkébb lesz a vildg. A szipkeellegben karavan
kozelg. Ebors gyanant a csapaté#l vagy szaz lépésnyire cziganylegény halad. Osszes
ruhazata: bocskor, ing és gatya. Kalapja sincsptios, kdczos Ustokébe belemarkol a szél s
homlokan csorgeti a belefonott eziist gombokat. klea zord fagyban is nyitott; bronz-
mellét paskolja a szél. A legénynek nyomaban shdocaigany; a rongyosak kozétt is a
legrongyosabb vilag.

Rongyos kordé étt gorhes sziirke koczog. Négy labara santa, kéhézevak. Farka volt-
nincs. Sarésl a purdék lanczot kotottek, vagy tan malaczbardgié vonéjan feszil. De j6
ez igy is, hisz a szlrke lopott s még ajandékisemkeézik a fogat. A kocsiderékban piszkos
rongyok kozott féltuczat purdé visit s az anya @t embjén 16g a legkisebb more. Hogy
mit szopik a gyerek, az isten se mondja meg; mererabkben csak annyi a tej, mint az
asszony Ures pipajaban a dohany.

A rongyos népség folé rongyos gyékéngtborul, melyen keresztiil-kasul sétal a dermieszt
hideg. A kordé oldalan ballag az apa; kéczos fajéhigveg, merth a csalad feje. Hosszu
bottal n6gatja a lovat s valtogatja fogan a bagdtordé koril is egy sereg purdé szalad. Az
ruhazzasket, a ki a medk liliomat.

Egyiknek nyakdban hosszu kabat 16ty6g; a kis gavagyebként talpig meztelen. A masik
kis meztelen féllaban cap s vallan kendt czipel, mindkeié inkdbb csak teher, mert a
czipdben botlik, a kendl pedig a széi vitorlava dagad. Nem sok meleget ad a széllelbéle
gunya. A kevés gunyardl is hianyzik minden gombdé&minden legkisebb fejen is gombok
l6gnak a kbczos furtokon. Visit, czivodik, egymastozza a ¢re gyereksereg; kenyeret kér a
szubktol egy tuczat éhes gyomor. Egyik kdzulik vadkortégiesal; majd Kitéri a fogat a
dércsipte gyimdlcs. Meglatja a tobbi s az éhesatsapint fekete sereg a boldog csamcsogo
nyakaba szakad. Egymason hempereg az éhes gyegksemikor apjuk a furkdsbottal
kozéjuk Ut s a gombolyag szétgurul, szertefut, gtémeadott kezében az irigyelt vadkorte
helyett, valamelyik hajabdl csak egy csomo pitykaran.

Mit tehet egyebet erre a megrabolt, mint hodgrb kezd s f6ldh6z vagja magéat.

Még valaki van a rongyos népség kozott. Szemétegkgzott vadvirag: egy szép czigany-
leany. Hajlékony termete, mint lenge nadszal inléggse libed, ringd a dereka. Pihég
kebelén bronzhalmocskak folé piros pruszlik fesiijlakan két sor gyongy és formas lab-
szarait a fehér vaszon pendel olykor fel-felfodon@olyi karjait feje folé hajtja s kékes-
fekete hajan dsszekulcsolja kezét. Olajbarna akomaoly és banatos; nedves szeme ragyog,
amde mikor pislant, mint éjfél, oly sotét. Ajikamas mosoly; szivében nincs 6rom. Azt sem
tudja, hol jar, gondolatban nincs is a karavan kbfisak azt érzi, hogy mig koruldtte a vilag
megfagyott, vére lazban forr, pezseg, bensejét &migzd szenvedély. Szerelmes szivében
Ude virag fakadt. S alighogy kifakadt a korai vadgi Hitlen szerelmese maris ratiport.

*
Czinczog a kétharu hegédjajgat a klarinét, stivit a zord téli szél és bidearnyain vig néta
messze szall.

A cziganyleany eszmél, s megddbbenve megall. Issnemébta, ismés a hang. Bibor fény-
0zo6nben, csendes alkonyatkor, ezlst holdvilagnalp$ nyaréjeken 6h hanyszor hallgatta
ezt. Hanyszor suttogott e hang 6rok igéretet, dtyseor utana szerelmes csékba fult. Miért is
hogy a csokt akkor nem fojtotta meg. Szerelmes volt akkor eét) és meé, szerelmes lett
akkor a szép cziganyleany.

Lehullott a virag, a z6ld lomb fonnyadt alom; rétrées kopéar s futyul rajta a szél.
Elszallott a mamor, a leany mar hervadni kezd;&apjve sebét e néta tépi fel.
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Megindul; nem! ropil a vig tanya felé s a korcsrkalédn benéz; mert érzi, tudja hogy a
rongyos fodél alatt ottbent most ki mulat.

Vig vilag van ottbent; bor és szerelem. Nyalka pattagény tanczol a cziganyolsttls at-
Olelve tartja a hamis csaplarleanyt, az 0j sserétint stvolt, jajgat a zord téli szél, megder-
meszti a csontban a &l bent a csapodar férfi sziv kialvé zsaratnokaméisizzé szenvedély
langja lobog. Szegény cziganylanynak mindezt léétli mert az ablakrél le nem tudja venni
tagra nyitott szemét.

Elére hajoltan ott all, mint &szobor, az aruld ablakét; szive dobbanasa megall; keble alig
piheg; arczan baiskin valtja fel a rajtil banatot. Szeme @t egyszerre minden dsszefoly,
Okolbe szorult kezét bénultan ejti le s mar neni, &gy azt egy és férfikéz ragadja meg s

az ablak aldl ugy vonszolja el &egény» jogan a cziganylegény.

*

Czinczog a kéthara heggdjajgat, sikong a klarinét s hangjuk kdzé pajkefnlykaczaj ezist
csengése vegyll.
A rongyos karavdnnak maradasa nincs, a szelek tyéb halad.

A rongyos vildgban egy eltiport, tépett sziv tadélegrongyosabb.
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